Je 25. ПЯТНИЦА, 25 МАРТА. 1860. 


ИШИ ОООО ———о—ыы—ы—ы—ы—ы—ы=ы—— 


CTO ПЕРВЫЙ ГОДЪ СУЩЕСТВОВАНИЯ. 


ОЛЕШ KURYER 


ВЪСТНИКЪ WILENSK 


GAZETA URZĘDOWA 


PIĄTEK, 25 MARCA. 


SETNY PIERWSZY ROK ISTNIENIA. 


0@Ф@ШТАДЬШЛ ГАЗЕТА. 


„ВИЛЕНСКІЙ ВЪСТНИКЪ“ выходить по ВТОРНИКАМЪ и ПЯТНИЦАМЪ. 


Условія. подписки : 


Ц%иа за годъ 10 p, съ пересылкою 12 р.; за norb года 5 p., съ пересылкою 0 р.; за четверть 
года 2 р. 50 Е, съ пересылкою 3 р.; за 1 м®сяцъ 84 к.— За объявлешя плотится за строку 


17 к. cep. 


Кантора редакцій въ Виль, на Дворцовой улиц, въ Гимназіальномъ дом%. 


„KURYER МІП.ЕМ8КІ‹ 
т przesyłką 12 rub.; półroczna 5 rub., 


wychodzi co 


10, 
50 k., z przesyłką 


WTOREK i PIĄTEK. Cena roczna r. 


2 przesyłką 6; kwartalna 2 r. 


sr. 


8 r.; miesięczna 84 kop. — Za ogłoszenia płaci się za każdy wiersz ро kop. sr. 17. 


Bióro redakcyi w Wilnie, przy ulicy Biskupićj (Dworcowćj), w murach po-uniwersyteckich. 


CopEPRAHIE: Buympeunia извъепил: О те- 
1erpaw% Варшавско-ВЪиской желфзной дороги.— 
Указъ сената.— Вильно. 


Иностранныя извтетїл: Общее обозрЪ ше. — 
Иташя.— Франця.— Швейцарія. — Англія. — AB- 
erpia.— Пруссія. — Славянскія земли. — Телеграф- 
ныя депеши. 

Литературный omómas: Путешествіе по Зам- 
ковой улицъ— П. Кукольника.—ЗамЪтка о Mun- 
скомъ театр. — Викентй Тышкевичъ— 2. 7.— 
Стихотворенія. — Некрологи : А. locepa и К. Воло- 
товича.—Критика— Тъшинекаго. Всеобщее обо- 
зрЪнїе,— Выдержки изъ газетъ и журналовъ.— 
Письма: изъ Варшавы и изъ Ошмянскаго узда. — 
Виленскій дневникъ.— Объявленія. 


златна АНЬАМ ОРУНАН РУЛА 


ВНУТРЕННЯЯ ИЗВЪСТІЯ, 


Ст.-Петербургг, 20 Марта. 


Государь ИмпЕРАТОРЪ, ВЪ 4-й день Февраля сего 
года, Высочайше соизволилъ удостоить утверж- 
денія поднесенную г. главноуправляющимъ путями 
сообщенія и публичными здапіями, за общимъ съ 
г. намЬетникомъ царства Польекаго подписашемъ, 
положеше о телеграФБ Варшаво-В'Бнской желЪз- 
ной дороги. | 

Teaerpao» сей дороги состоитъ изъ нижеслф- 
дующихъ проводов». М | 

Первый: отъ Правительственной станцій въ 
Дворцовомъ замк, въ Варшав, чрезъ главныя 
станци желфзной дороги : въ Варшав%, Скерне- 
вицахъ, Шотрковъ, ЧенстоховЪ и чрезъ станцию 
въ Зомбковицахъ до границы и дале, чрезь AB- 
стрійскую границу, на соединеніе съ станціею 
Краковской желзной дороги въ Щаков?; 

Второй: отъ станцій Зомбковицъ чрезъ ,40M- 
брову ло Сосповиць и далфе, чрезъ Прусскую 
границу, на соединеше съ станщею Верхне-Силез- 
ской дороги въ Катовицахъ; 

Третій: отъ Варшавской станцій Варшаво- 
Вънекой желЪзной дороги, чрезъ BCh станціи этой 
дороги, ЛО Зомбковицъ и 

Четвертый: отъ Скерневицъ до Ловича. 

'ТелеграфФное дБйетвіе производится на выше- 
упомянутых проводахъ аипаратами Морзе. 
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— По указу Ero ИмпЕРАТОРСКАГО ВЕЛИЧЕСТВА, 
Правительствующій Сенатъ . слушали рапортъ 
г. главноуправляющаго путями сообщешя и пу- 
бличными зданями, слфдующаго содержавія : 
при проводь судовъ подъ Николаевскій мостъ 
въ г. Kiesb на Дипръ, снимаются, съ CHXB 
судовъ мачты, и еъ этою цфлио, на основаніи Bor- 
сочАйше утвержденнаго 28 апрфля 1858 г. мифнія 
государственнаго coBbra, дозволено частнымъ ли- 
цамъ устраивать краны для поднятія и опусканія 
мачтъ подъ наблоденіемъ инженернаго начальства 
и съ правомъ взиманія за Cie: въ свою пользу отъ 
мачты: въ судахъ, поднимающихь до 6,000 пуд. 
груза 2-x% руб., отъ 6,000 до 9,000 пуд. 3-хъ p. 
и отъ 9,000 и болфе пуд. 4-хъ руб. Hemb Его Им- 
ПЕРАТОРСКОЕ Величество, по всеподданиъйшему до- 
кладу его, г. главноуправляющаго путями. сооб- 
щенія и публичными зданіями, Высочайше повелЪть 
соизволилъ: предоставить главноуправляющему 
путями сообщешя и публичными зданіями дозво- 
лять частнымъ лицамъ устроеше надлежащих Kpa- 
новъ для снятия мачть съ судовъ предъ проходомъ 
ихъ подъ постоянные чрезъ, судоходныя рЪки MO- 
сты, ва тЪхъ же правилахъ, каюя въ 1858 г. no- 
становлены для ДнЪпра въ r. Kiest при Николаев- 
скомЪ мостБ и не свыше тамошней таксы, остаю- 
щейся во всякомъ случаф необязательною для тЪхъ 
судовъ, у коихъ мачты будутъ снимаемы безъ NO- 
собіл сихъ крановъ. 


ВИЛЬН 0. 


Бфлостокеюй 1 тильци купецъ почетный 
гражданинъ Исаакъ Заблудовекій пожертвовалъ 
500 руб., въ пользу Виленской Остробрамской 
школы pykoqbaia. { 

Нопечительница сказанной школы, супруга 
генералъ-губернатора, А. А. Назимова, принявъ 
сіе пожертвоваше, счатаеть пріятн'йшимъ дол- 
romp искренне’ благодарить р. Заблудовекаго 
за такое сод'Ъйетвіе его на пользу этого заве- 
penis. 


Taeść. Wiadomości krajowe: O telegrafie 
Warszawsko-W iedeńskićj drogi żelaznéj.— Ukaz 
senatu. — Wilno. 

Wiadomości zagraniczne : Pogląd ogólny. — 
Włochy.—Francja.—Szwajcarja—Anglja.—Au- 
sttja.— Prusy, — Ziemie Słowiańskie. — Depesze 
telegraficzne. 

Dział literacki: Podróż. po ulicy Zamkowćj— 
P. Kukolnika.—S$łów kilka o Mińskim teatrze.— 
Wincenty Tyszkiewicz —Ё. Т. — Wićrsze— 
Nekrologi : -4. Jochera. i „M. Н ototowicza— 
Krytyka— Tyszyńskiego.— Przeglądy : wszech- 
stronny i pism czasowych. — Listy: z Warszawy 
i z powiatu Oszmiańskiego.— Dziennik Wileń- 
ski.— Ogłoszenia. 


ЕЕ 
WIADOMOŚCI KRAJOWE. 


St.-Petersburg , 20 marca. 


CesaRz JEG0 Mość, 4-го lutego roku ter., Naj- 
wyżćj utwierdzić raczył złożoną przez p. główno- 
zarządzającego drogami kommunikacji i budo- 
wlami publicznemi za wspólnym z p. Namiestni- 
kiem Królestwa polskiego podpisem, ustawę o 
telegrafie Warszawsko-Wiedeńskićj drogi że- 
laznej. 

‚ Telegraf 66) drogi składa się z toków następu- 
jących: 

Pierwszy: od stacji rządowej w zamku pała- 
cowym w Warszawie, przez główne stacje drogi 
żelaznćj: w Warszawie, Skierniewicach, Piotrko- 
wie, Częstochowie. 1 przez stację w Ząbkowi- 
cach do granicy dalćj przez granicę Austryjacką 
dla połączenia się ze stacją Krakowskićj drogi 
żelaznćj w Szczakowie. 

Drugi: od stacji Ząbkowic przez Dąbrowę do 
Sosnowic i dalćj przez granicę Pruską, dla połą- 
czenia się ze stacją Górno-Szlązkićj drogi w Ka- 
towicach; 

Trzeci: od Warszawskićj stacji Warszawsko- 
Wiedeńskićj drogi żelaznćj, przez wszystkie sta- 
cje téj drogi do Ząbkowic, i 

Czwarty: od Skiernewie do Łowicza. 

Na tokach wyżćj wymienionych telegrafy dzia- 
łają za pomocą przyrządów Morsćgo. 


— Wedle ukazu JEGO CEsaRskiEJ Mosći, rzą- 
dzący senat słuchał raportu p. głównozarządza- 
jącego drogami kommunikacji i budowlami pu- 
blicznemi za № 522, brzmienia następującego: 
w czasie przeprowadzenia statków przez бой mo- 
stu Mikołajewskiego w M. Kijowie na Dnieprze, 
ze statków. tych zdejmują maszty, i w tym celu, 
na osnowie Najwyżćj zatwierdzonćj 28 kwietnia 
1858 r. opinji rady państwa, pozwolono osobom 
prywatnym urządzać kołowroty do podejmowania 
i spuszczania masztów pod okiem zwierzchności 
inżynjerów, z prawem pobierania za to na rzecz 
swoją od masztu: na statkach podejmujących do 
6,000 pudów ładunku 2-ch rubli; od 6,000 do 
9,000 pudów 3-ch rubli, i od 9,000 i więcćj pu- 
dów 4-ch rubli. Teraz Jeco Cesarska Моб, 
w skutek najpoddaniejszego przełożenia p. głów- 
nozarządzającego drogami kommunikacji i bu- 
dowlami publicznemi, Najwyżćj rozkazać raczył: 
zostawić głównozarządzającemu drogami kommu- 
nikacji i budowlami publicznemi dawanie pozwo- 
lenia osobom prywatnym na urządzenie należy- 
tych kołowrotów do zdejmowania masztów ze stat- 
ków przed ich przechodzeniem przez mosty 
stałe na rzekach spławnych, na tychże prawi- 
dłach, jakie w 1858 r. przepisane zostały co do 
mostu Mikołajewskiego na Dnieprze w Kijowie, 
nie wychodząc z granie taksy tamecznćj, pozosta- 
јасёј w każdym razie nieobowiązującą dla tych 
statków, na których maszty będą się zdejmowa- 
ły bez pomocy rzeczonych kołowrotów. 


WILNO. 

Białostocki kupiec 1-6) gildji, poczetny 
hrażdanin Izaak Zabłudowski, ofiarował na rzecz 
Ostrobramskićj szkoły rękodzieł rs. 500. 

Opiekunka wzmiankowanego zakładu, mał- 
żonka JW. jenerał-gubernatora, pani A. Nazi- 
mowa, przyjąwszy fakową ofiarę, poczytuje sobie 
za najprzyjemniejszy obowiązek, podziękować 
p. Zabłudowskiemu za tak czynne współdziała- 
nie na korzyść rzeczonćj szkoły. 


ПУТЕШЕСТВІЕ ПО ЗАМКОВОЙ УЛИЦЪ ВЪ 
ВИЛЬНЪ. 


(Статья Павла Кукольника). 
(Продолженіе.) 


Рядомъ съ ДОМОМЪ BB которомъ пом'Бщалась 
клиника, паходигей приходекая церцовь ев. 
Николая. - Она построена па двор m закрыта 
отъ улицы привадлежащимь ей двухъ этажнымъ 
каменнымъ домомь. — На этомъ мет находи- 
лась въ древности деревянная церковь, соору- 
‘кенная великою княгинею Юлілніею, супругою 
Ольгерда, въ ХІУ етолЪтін. —Церковь эта была 
истреблена пожаром. — Въ начал XVE етолђ- 
пя Литовекій великій гетманъ и Riesci воево- 
да князь Константин» Острожекій, построилъ 
на wberk сгорфвшей новую каменную церковь, 
сохранившуюея попын. — Въ царствоваше Cr- 
гизмунда Ш она перешла къ YHIATAMB И остава- 
лась въ ихъ Bbybniu до 1832 года. Въ продол- 
женіп всего этого времени церковь Oba едва 
поддерживаема, и въ поел®дне годы представляла 
самый Жалкїй видъ б'Бдности и запусти. Съ 
1832 года она поступила въ въдомство право- 
славнаго духовенства, и была нБеколько AbTB 
полковою церковью Стараго ингерманландекаго 
полка, котораго полковой командиръ, полков- 
никъ Скобельцынъ пожертвоваль для нея новый 
иноностасъ, хотя не весьма изящной живописи; 
по во всякомъ случа несравненно благовиднБе 
того, который быль прежде. Окончательно пе- 
рестроена и обращена въ приходекую церковь въ 
1845 году. — Съ rbx» поръ будучи поетоянно и 


понынБ подъ управленіемъ неутомимаго и BO 
вс®хъ отпошеніяхъ достойнаго служителя церкви 
протоіерея Михаила Корсакфвича, она являлась 
часъ 07ъ часу въ лучшемъ и благолБпиБйшемъ 
вид, не смотря на скудныя ередетва, которыя 
находились въ распоряжении здъшняго духовнаго 
управленія.-=-Невозможно пропустить здЪеь безъ 
вииманїя заслугъ бывшаго старосты этой церкви, 
правителя канцелярии IV- округа путей сообще- 
нія коллежекаго accecopa Льва Александровича 
Сергфева, который исправляя 12 л%тъ эту 
должность еъ примрнымъ усердіемъ, безкоры- 
стіемъ и даже самоотверженіемъ много содБй- 
ствовалъ къ улучшенію spania и украшению 
церкви, какъ собственными пожертвованіями, 
такъ и призваніемъ мЂетпыхъ и иногородныхъ 
единоврцевъ къ жертвамъ для этой богоугод- 
ной цфли. — Призванія его никогда не оставались 
безъ отголоска, а похвальный примфръ нахо- 
[MAG всегда усердныхъ подражателей, и боль- 
шая. часть предметовъ служащихъ украшеніемъ 
храма пріобртена цфною добровольныхъ при 
ношений. 

На другой сторонф улицы противь церкви 
ев. Николая возвышаются громадныя палаты, 
СЪ обиирнымь дворомъ, по величин разм®Ъровъ 
во все несоотвьтетвующия сосЪднимъ строешямъ. 
Эти палаты въ древности принадлежали проис- 
ходящей отъ одного корил съ Радзивиллами Фа- 
мили Остиковъ. — Неизвфстно который изъ 
нихЪ быль послЬднимь владфтелемь этого зда- 
нія, которое Въ послфдне годы царетвованія 
Вазовъ перешло къ извфетной въ Дитв® и Поль- 


| 


mb и богатой Фамилїи Шәцовъ. 


Неизвфстно | сыхъ воиновъ падавшихъ Ha каждомъ шагу безъ 


также сохранилось ли’ это зданіе въ первона | дыханія отъ голоду, утомленія и жестокой CTY- 
чальпомъ BĄK; но по веему вфроятно опо пе- | жи, которая провожала ихъ изъ Росеш, д0 самой 
рестроепо въ позднфйшее время, потому что | границы. —Но никогда Вильно въ н®драхъ CBO- 
наружность его предетавляетъ мало TpeBHATO. | ихъ не видало такого богатства, какъ Bb эти 
Въ 1831 г. домъ этотъ взять въ казенное BÓ- | дни бЪФдствя и гибели непрїятельекаго войска. 
домегво m теперь устроено въ немъ помщеше Отетупавшіе продавали за безцфиокъ награблен- 
корпуснаго командира и канцеляріи его штаба. | ную Bb Россін добычу, а иногда бросали ее на 


Цальныйшя зданія до Нфмецкой улицы ne Д9рог. — 
предетавляють ничего занимательнаго въ icto- | BPH карманные 


рическомъ отношенш. Впрочемъ предаше гла- 
ситъ, что на углу Стекляной улицы, ryb nonb 
находится магазинъ стекла купца Андбурека- 
го Bb Древности находилась православная цер- 
КОВЪ; но когда и к®мъ она основана, когда и 
по какому случаю разрушена, и во имя какого 
изъ святыхъ освящена, я не могъ отыскать ни 
BŁ Какихъ иеточникахъ находящихся у меня 
подъ рукою. 

Но воть передъ нами прекрасная площадь 
проетирающаяся отъ ратуши до Николаевской 
церкви пеправильною караболою, окруженною 
двумя рядами тополей. Въ 1812 году площадь 
gra была свидЪтельницею страшныхъ, раздираю- 
щихъ душу еценъ во время гибельной ретирады 
остатковъ Французекой арміи. 05 одной CTO- 
оны производилъ въ зрителяхъ страшныя ощу- 
шешя видъ, тянувшихея на тощихъ и измучен- 
ныхЪ лошадахъ, французских всадниковъ,одв- 
тыхъ въ зеленыя юбки, изорваные салопы, CBA- 
щенническя ризы и T. M., 70 CH другой стороны 
не возможно было безъ сострадашя емотрЪть на 
толиы поврытыхъ лохмотьями, полунагихь и бо- 


Богатые мха, дорогїя матерш и KO- 
часы, даже золотыя и сере- 
| брянныя вещи переходили изъ рукъ въ руки по 
| самой низкой ybub. 

(Продолженіе впредь). 


ЗАМЪТКА O МИНСКОМЪ ТЕАТР. 


Cp наступленіемъ великаго поста, артисты наши 


отдыхаютъ, кто на лаврахъ, а кто и просто на 
соломф, потому что бЪднымь труженикамъ про- 
винщальныхь театровъ, получающим по нЪсколь- 
ко рублей жаловавья въ мсяць, И ПМЪЮЩИМЪ полъ- 
бенефиса, ИЛИ whan бенеФисЪ на всю артель, изъ 
нфеколькихъ человЪкъ-—лавры недоступны, а Mex- 
NY тъмъ изъ нихъ нфкоторые, какъ у насъ гг. Де- 
мозырскій и Чененовт, TPYAATCA усердно на ns- 
бранномъ поприщ%: Впрочем, что касается до 
Минскаго театра, TO Bb Судъбахъ его принимаютъ 
просвфщенное Участ!е лица 0тъ которыхъ не мало 
зависить И которыя заботятся поддержать его по 
мур. возможности. Намь извъстно, что вновь 
назначенный директоръ, г, Снядецкій, человЪкъ 60- 
гатый, принялъ на себя эту должность, съ похваль- 
ною Ibiilo помогать нашему театру матеріально, 
въ его скудныхь средствахъ. Онъ, какъ слышно, 
предполагаетъ произвести многія радикальныя Npe- 
образовашя какъ въ отношенщ къ бенеф исамъ 


WIADOMOŚCI ZAGRANICZNE. 
POGLĄD OGÓLNY. 


Anglicy odznaczają się przed innemi 
narodami wielką miłością swojego kraju, 
zdrowóm pojmowaniem jego potrzeb i głę- 
bokićm uczuciem obowiązku czuwania nad 
jego bezpieczeństwem i znaczeniem. Ztąd 
kazdy Anglik poświęcający się usłudze 
publieznćój zwiedza ląd stały , stara się 
o zawiązanie stosunków osobistych z ludź- 
mi, odpowiadającymi jego widokom, nie- 
ustannie znosi się 2 nimi przez listy i nie 
spuszcza nigdy х oczu biegu wypadków 
pożytecznych lub szkodliwych jego ojezyz- 
nie. Z takich to po większćj części ludzi 
składa się parlament angielski. W żadnym 
kraju znajomość ogólnćj polityki świata 
nie jest ani tak rozlegle ani tak gruntow- 
ше upowszechniona jak w Anglji; nigdzie 
ludzie prywatni nie zadają sobie tyle pracy, 
ше łożą tyle wydatków na zasięganie naj- 
świeższych i najdokładniejszych wiadomo- 
sei о najskrytszych czynnościach rządów, 
o najdalszych nawet ich zamiarach, tak, 
iż śmiało powiedzieć można, że ilu jest 
oświeconych Anglików, podróżujących po 
różnych częściach świata, czy to w wido- 
kach handlowych , czy w celach nauki, 
слу nakoniec bez celu dla pozornego zabi- 
cia ezasu, tylu rząd angielski ma politycz- 
nych agentów, którzy mw często daleko 
skutecznićj służą od urzędowych i drogo 
opłacanych przez inne rządy dyplomatów. 
Są oni jak owe gęsi kapitolińskie, со Rzy- 
mian ostrzegały о niebezpieczeństwie od 
Gallów. Oto i teraz kiedy zamiar Napo- 
leona nabycia Sabaudji i Nizzy w ciemnćj 
spoczywał pomroce, kiedy go żadne jeszcze 
oko dojrzeć nie mogło, już niektórzy człon- 
kowie parlamentu wieść o nim powzięli 
i natychmiast rządowi swemu donieśli; 
niedość na tém, z nieubłaganą czujnością, 
podziemnemi, sobie tylko wiadomemi dro- 
gami dowiadywali się o każdém słowie, 
o każdćm piśmie mającćóm styczność z rze- 
ezonym zamiarem, a kiedy ministrowie 
nie zdawali się im dowierzać, lecz polegali 
na zapewnieniach paryskich, taką wrzawą 
napełnili parlament, tak dobitnie, przesad- 
nie nawet wystawiali grożące ztąd Anglji 
i Europie niebezpieczeństwa, iż kraj za- 
trwożył się, uwaga powszechna raz obu- 
dzona uspokoić się nie mogła, dopóki sami 
ministrowie ulegając jego natarczywości 
nie zmusili Napoleona do wytłumaczenia się 
ze swego przedsięwzięcia.Ale te rokowania 
zadały cios zgubny serdecznej zgo- 
dzie, jaka od r. 1853 kojarzyła obadwa 
rządy, która przetrwała i zawarty w 1856 
wbrew życzeniom Anglji pokój, i zamach 
Orsiniego i przeszłoroczną wojnę włoską i 
nakoniec umowę w Villafranca. Ciągła 
sprzeczność między słowem a czynem wąt- 
Ша ufność. Obietnica, że Włochy będą 
wyzwolone od Adryatyku zmarniała w za- 
bójczym pomyśle federacji włoskićj, Jéj 
obietnica иступіопа papieżowi, że po- 
siadłośei jego będą nietykalne, wyro- 
dziła się na radę utworzenia wikarja- 
iu; zaręczenie, iż. Francja jedna między 
wszystkimi narodami walezy za idee, nie 
zaś dla zdobyczy, zamieniło się w opano- 
wanie Sabaudji i Nizzy; dane przyrzecze- 
nie Szwajcarom, że część sabaudzkich 
północnych obwodów na własność otrzy- 
mają, kończy się na tóm, że ani piędź zie- 
mi od Sabaudji nie odejdzie; słowem tyle 
kroków wsteeznych w tak krótkim prze- 
ciągu czasu zniecierpliwiło przeciw Napo- 
leonowi dotąd mu przyjazny gabinet an- 
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такъ и въ отношеній къ составу труппы и поста- 
повкБ у насъ пьесъ вообще, чему не льзя не no- 
радоваться отъ души, если только булетъ въ 
этихъ пребразованіяхъ прокъ, для публики. Мы 
успфли уже замьтить нБкоторыя улучшеня въ Te- 
атральномъ управленш, напримВръ: приняты какъ 
видно мБры, чтобы иекорБнить протекцію, или He- 
исправность театральныхъ служителей, по милости 
которыхъ втираются въ партеръ Самые рьяные 
цфнители искусства, любители хорошенькихъ акт- 
puch, имъюние вообще очень высокое мибще о 
познашяхь своихь по этой части—но не имвюще 
ИНОГЛа бил?  Czaxewh несколько словъ еще 
объ одной новости. 

Въ послднее время появился на нашей сцен 
новый актеръ для русекаго репертуара, г. Артуръ, 
бывшій, какъ гласила нау, ЙЫ афиша артистъ 
С. Петербургокаго театра. Мы видьли ero въ KO- 
медїй „Ревизорь“ И ВЪ BOqeBArE „By ort Pbk- 
наго сердца“; Bb первой онъ играл Хлестакова 
а во’ второмь иЪжнаго Сашу Золотникова ҮҮ” 
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gielski i zmusiło do wystąpienia przeciw 
niemu przed dziesięciu dniami lorda J. 
Russel na posiedzeniu izby niższćj. Uro- 
czyste oświadczenie ministra spraw zagra- 
nicznych W. Brytanji: że Napoleon ścią- 
спа? na siebie podejrzenie Kuropy, że nie 
zaręczyć nie może, aby nie miał dopusz- 
czać się 1 na przyszłość podobnych jak 
obecnie zaborów, że rząd angielski dla od- 
wrócenia klęsk grożących Kuropie, musi 
odnowić związki z mocarstwami lądowe- | 
mi i wspólnie z niemi szukać rękojmi 
trwałego pokoju, —jest prostém wypowie- | 
dzeniem przymierza łączącego od lat sie. | 
dmiu dwa ościenne państwa, a które 
świeżo zawarty traktat handlowy, zdawał 
się na długie lata jeszcze ściślćj utwier- 
dzać. Dzienniki londyńskie przyjęły mowę 
lorda J. Russel z najwyższem uniesieniem, 
widać, że szlachetny lord był wiernym 
tłumaczem przekonań ludu angielskiego, 
Z równąż radością powitano oświadezenie 
lorda Palmerstona, iż wniesie na parlament 
bill o uzbrojeniu kraju. Rozpoczęto już 
układy z Prusami eo do wspólności dzia- 
łania w sprawie Szwajcarskićj; natrącają 
też myśl o zwołaniu do Londynu kongre- 
su, od którego tak jak w 1840 r. Francja 
będzie wyłączoną. Na sejmie frankfurekim 
prezydujący wniósł, co jednomyślnie przy- 
jeto, aby pełnomoenicy zażądali od dwo- 
rów swoich instrukcji względem utworze- 
nia przy sejmie władzy eentralnćj dla 
wspólnego działania przeciw Francji. Są 
to wszystko złowrogie zwiastuny bliakićj 
przyszłości, ehybaby jak niektóre dzien- 
niki domyślają się, cała ta parlamen- 
towa burza była tylko udaniem, tylko 
zręcznym obrótem gabinetu angielskiego, 
aby uniknąć zarzutu niedbalstwa, z jakiem 
kierowali polityką zewnętrzną swojego 
kraju. Jeśliby jednak udało się gabinetowi 
angielskiemu wywołać Niemey do walki 
z Francją, wówczas Napoleon niemoże 
wahać się w wyborze drogi; najściślejszy 
związek z nowćm królestwem włoskićm, 
które w początkach maja będzie liczyło 


300,000 zbrojnych, postawienie na stopę 
wojenną 600,000 wojska francuzkiego, co 


przy eudownćj organizacji tego kraju jest 
tak łatwóm, odwołanie się do patryotyzmu 
Francji, która przed rokiem z taką skwa- 
pliwościa 500 miljonów franków przynio- 
sła na wojnę, tylko dla sławy przedsię- 
wziętą, postawiłoby go w możności ode- 
przeć wszystkie zamachy, o których może 
nieprzyjaciele jego marzą. 


WŁOCHY. 
SARDYNIA. 
Turyn, d. 23 marca. 

Dzień wezorajszy skończył się pośród rado- 
śei i uniesień powszechnych; chociaż w dniu 
powszednim, wszystkie magazyny były zam- 
knięte, całe miasto mrowiło się po ulicach i 
placach publicznych. Obrząd przyjęcia p. Rica- 
soli, był ten sam, jaki zachowano dla p. Farini, 
wyjąwszy, że ostatni sam jeden stanął przed 
królem; tymczasem p. Ricasoli miał z sobą jed- 
nego ze swych towarzyszów р. Cadorna i trzech 
innych urzędników toskańskich. Wieczorem, 
wielka liczba domów prywatnych, tudzież 
wszystkie gmachy publiczne oświecono. 0 pół 
do siódmćj, król ukazał się w teatrze w chwili, 
kiedy z rąk do rąk przechodził dodatek do 
dziennika urzędowego, obejmujący mowę pana 
Ricasoli i odpowiedź królewską. Grzmot długo 
trwających oklasków i okrzyków, powitał króla. 
Otaczali go księżna Genui, książę Carignan, 
wszyscy ministrowie i wielcy dostojnicy korony. 
P. Ricasoli, stojący za krzesłem królewskiem, 
odróżniał się czarnym swym ubiorem od świet- 
nych mundurów i orderów; nie włożył nawet 


вэгллдъ большинства нашей публики на r. Артура, 
какъ артиста обозначился уже довольно лоно, но 
къ сожалЪнїю не слишкомъ для него утфшительно. 

Конечио, всякой смотрить на сценическое 
искусство по своему; но въ правильной оцфнкВ 
этого искусства, какъ и всякаго , вопросъ со- 
стоитъ въ вфрности взгляда. Разбирать какой 
взглядъ въ отношении г. Артура вЪренъ, а какой 
невфренъ, мы доморощенные литераторы , какъ 
выразился одинъ медоморощеный, не памЪрены 
потому, что это дБло щекотливое; но выскажемъ 
только объ этомъ новомъ артист нашъ COÓCTBEH- 
НЫЙ ВЗГЛЯДЪ. 

Въ обфихъ упомянутых нами пьесахъ, г.Артуръ 
выказалъ совершенное знаніе сценическаго искус- 
Ства, необыкновенную естественность и непри- 
нужденность, еловомъ на наши глаза талантъ его 
замфчательный. Видно что онъ вникалъ въ мысль 
автора, постигъ ее, и ради сифха большинства 
публики че прибфгаль къ Фарсамъ, къ которымъ 
такъ пріучила цасъ нъкоторые наши корифеи, Borb 
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ozdób gwiazdy zwiastowania, udzielonych mu 
dnia wczorajszego. Jutro odjeżdża on do Flo- 
rencji; podług wszelkiego podobieństwa, zosta- 
nie prezydentem izby deputowanych. P.Ratazzi, 
prezydent przeszłćj izby, dał dowód obywatel- 
stwa, ustępując zaszezytne krzesło, na które 
był już prawie powołany panu Ricasoli, jako 
reprezentantowi jedności włoskićj i wytrwało- 
ści politycznćj, wyższćj nad wszelkie zawady. 
Uważano wczoraj prawie zupełną nieobecność 
w teatrze ciała dyplomatycznego. Poseł hisz- 
pański p. Coello, przy wejściu królewskiem, 


| skrył się w głąb loży, i po chwili całkiem ją 


opuścił. Jeden tylko hr. Piper, poseł szwedzki, 
pozostał aż do końca widowiska. Jeszcze nie 
rozstrzygnięto, w jaki sposób autonomja toskań- 
ska będzie zachowaną. Dziś podobno na radzie 
ministrów, przy obecności pana Ricasoli, ten 
przedmiot załatwiony zostanie. Najpodobnićj 
do prawdy, książę Carignan, jako namiestnik 
królewski, będzie rządził przez pośrednictwo 
dyrektorów: skarbu, spraw wewnętrznych, spra- 
wiedliwości, wychowania narodowego i robót 
rządowych; ci zaś zależeć mają od gabinetu 
turyńskiego. 

Ruch odwrótny wojsk francuzkich, wszędzie 
rozpoczął się spółeześnie. Ze wszystkich miast, 
gdzie były załogi francuzkie, codzień po jednym 
bataljonie i po jednćj rocie, wojsko wyciąga; 
najpóźnićj więc w dziesięć dni, uskuteczni się 
cały odwrót. Francuzi unoszą z sobą wdzię- 
czność, podziw i żal wszystkich mieszkańców, 
z którymi zostawali w styczności. Co do całego 
narodu, wdzięczność jego dla Francji, nigdy 
nie dozna najmniejszego uszczerbku. 

W tymże samym czasie, w którym Francuzi 
wracają do ojczyzny, wojska piemonckie ciągną 
do nowych prowincji królestwa. [215 właśnie 
kilka półków, powinno wejść w granice Emilji; 
jutro grenadjerowie i bersaglieri (strzelcy) 
zajmą Toskanję. Część wojska stojącego we 
Florencji, przybyła do Aleksandrji. Turyn bę- 
dzie miał załogę, złożoną z Lombardów, Mo- 
deńczyków i Toskanów. Głównie teraz zajmuje 
przygotowanie sali, na posiedzenie królewskie 
d. 2 kwietnia. Zadna z tych, które służyły na 
dawniejsze parlamenta, nie może być teraz 
użytą, bo prócz senatorów i deputowanych, 
potrzeba mieć jeszcze najmnićj 600 miejsc. 
Komitet budowniczych oglądał wczoraj teatr 
Wiktora Emmanuela;/ale okazało się, iż rzeczony 
gmach nie da się użyć na to okazałe posiedze- 
nie. Podobno przyjdzie dotego, że zbuduje się 
ogromna drewniana sala,na jednym z placów 
stolicy; ale czas nagli, ledwo tydzień pozostał 
do dnia otwarcia izby, na którém wszyscy ocze- 
kują z największą niecierpliwością, mowy kró- 
lewskićj. Powszechność zajęta jest pytaniem, 
Jak królestwo sardyńskie odtąd nazywać się bę- 
dzie? Baron Ricasoli radził, aby je nazwać 
królestwem italickiem (Regno italico); zdaje się 
że ta nazwa przyjętą zostanie. Między adre- 
sami, których niezmierna moc przychodzi do 
Turynu, znajdzie się też adres, podpisany przez 
same niewiasty w Massa, mieście księstwa 
modeńskiego. 

Duchowieństwo lombardzkie odznacza się u- 
czuciem gorącego patryotyzmu włoskiego. Już 
podczas bytności króla Wiktora Emmanu- 
ela, w Mediolanie, złożyło u stop tronu wy- 
nurzenie miłości dla osoby królewskićj i wdzię- 
czności, za wyzwolenie Lombardji z pod jarz- 
ma austryjackiego. Przed kilku dniami nad- 
szedł do Medjolanu nowy adres, podpisany przez 
plebanów znacznćj części kraju; więcćj tysiąca 
kapłanow, rzeczony adres podpisało; osóbna 
depesza złożyła go w ręce margrabi Massi- 
mo dAzeglio, gubernatora mediolańskiego. 
Dziennik Conciliatore stara się wrażać, 
ze Wiktor Emmanuel jest uosobieniem 
wolności Włoch, utrwalenia zasad narodowych, 
i zniweczenia nazawsze wszelkiego jarzma i 
wpływa cudzoziemców; że do osiągnienia tego 
wielkiego celu, zjednoczenie wszystkich kra- 
Jow włoskich pod jego berłem jest niezbędnym 
warunkiem wielkości i szczęścia kraju. 

Dziennik urzędowy turyński, ogłasza nastę- 
pny dekret z dnia 22 marca. 
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MB сулья! Въ роли Саши Золотникова мы вили 
Bb НӨМЪ типъ не идіота, какъ прежде, а молодаго 
человЪка испорченнаго богатствомъ и недостат- 
КОМЪ Воспитанія, одареннаго при томъ слишкомъ 
ЯФЖНЫМЪ къ прекрасному полу, но вет съ 
TËND Лобрымъ и благороднымъ серлцемъ,такъ, что 
ОНЪ ВОзбуждадъ въ насъ не одинь пустой смхъ, 
Ho и Сочувствіе, Въ роли Хлестакова г. Артуръ 
быль именно такимъ, какимъ мы всегда вообража- 
ли созданнаго Гоголемъ Ревизора. Особенно xo- 

ОШЪ ОНЪ быль въ сцен, когда Хлестаковъ, по- 
cab сытнаго завтрака въ богоугодномъ заведен, 
разсказываеть собравшемуся около него обществу, 
о важности своей персоны въ столиц. Онъ начи- 
наетъ врать съ нфкоторымъ воздержапіемъ, до- 
ВОЛЬНО ТИХО и скромно; но мало по малу входить 
что называется въ азарлъ, вретъ громко и безсо- 
BĘCTHO И какъ будто самъ вфритъ всему что го- 
воритъ; наконець завравшись уже донельзя, онъ 
впадаетЪ ВЪ естественное изнеможеніе, его KIO- 
НИТЪ КО CHY, онъ начинаетъ громко зфвать, бро- 


„Wiktor Emmanuel II, król Sardynji, 
Cypru, Jerozolimy it. 4. 

Zapatrzywszy Się na wypadek głosowania 
powszechnego w Toskanji, udowadniający wo- 
lẹ jéj ladow zjednoczenia się z naszćm króle- 
stwem. 

Po wysłuchaniu rady ministrow, postanowi- 
liśmy i postanawiamy: 

Art. 1. Prowincje Toskanji, składać będą 
część nierozdzielną królestwa, poczynając od 
dnia niniejszego dekretu. 

Art. 2. Niniejszy dekret będzie złożony 
parlamentowi, dla zmienienia go w prawo. 

Ministrowie nasi obowiązani są wykonać ni- 
niejszy dekret, który -opatrzony pieczęcią pań- 
stwa, umieszczony zostanie w zbiorze aktów 


rządowych, i obwołany w prowincjach toskań- 
skich. 


(Podpisano: Wiktor Еттатие?). 
odpisy wszystkich ministrów. 
d. 24 marca. 

Ruch wyborczy deputowanych do parlamentu 
mającego się otworzyć dnia 2. kwietnia zajmuje 
wszystkich. Wszędzie widać wyborców z wor- 
kami podróżnemi, śpieszących na kolćj żelazną; 
każdy z nich udaje się do swojego okręgu. — 
W Nizzy i Sabaudji wybory odbędą się tak jak 
i w całóm królestwie, reprezentanci bowiem 
tych dwóeh krajów mają wziąść udział w gło- 
sowaniu parlamentu, gdy traktat ustępstwa, pod- 
pisany dziś w Turynie, złożony zostanie na za- 
twierdzenie izb. P. Benedetti, umocowany fran- 
cuzki, przybył wezoraj do Turynu; poruczono 
mu porozumieć się we Wszystkich szczegółach 
tyczących się rozgraniczenia Francji i Piemon- 
tu. Odbył już długą naradę w tćj mierze z hr. 
Cavour.— Lubo dekret oddzielnego zarządu To- 
skanji jeszeze niezostał ogłoszony, zdaje się jed- 
nak, że książe Carignan będzie miał prawo ła- 
ski w imieniu króla i dowództwo nad wojskami 
znajdującemi się w Toskanji. 

d. 25 marca. 

Powrócił tu z Rzymu ks. Stellardi, wysy- 
łany przez króla do Ojea św; przyjęcie niebyło 
łaskawe; J. Sw. wyraził się w sposob Surowy, 
wszakże król nietraci nadziei przejednania pa- 
pieża, wysłał znowu do Piusa IX p. Rossi jed- 
nego z dyplomatów ministerstwa spraw zewnę- 
trznych. W nowym liście, który p. Rossi ma 
doręczyć, Wiktor Emmanuel wynurza najszczer- 
sze przywiązanie dla stolicy św. wylicza powo- 
dy które go skłoniły przyjąć inwenstyturę Ro- 
manji, gdzie chce być tylko wikarjuszem J. Św. 

PANSTWO KOŚCIELNE. 
Rzym, d. 20 marca. 

W liście pisanym do dziennika rozpraw 
znajduje się wiadomość o wypadku, który prze- 
raził zgrozą całą ludność rzymską. Policja o- 
trzymała doniesienie że d. 19, jako w uroczy- 
stość św. Józefa, a więc w dniu imienin Józe- 
fa Garibaldi, miała mieć miejsce buntownicza 
demonstracja, że chciano w kościele odbyć na- 
bożeństwo i śpiewać Te Deum zapowodzenie 
wsławionego jenerała, a chociaż podobne do- 
niesienie nie zasługiwało na żadną wiarę, gdyż 
nikt nieuwierzy, aby w Rzymie można znaleźć 
duchownego co by ozuchwalił się służyć tego 
rodzaju namiętności politycznćj, przecież poli- 
cja była przez cały dzień nadzwyczaj czujną. 
Zwyczajem jest w Rzymie na każde święto zgro- 
madzać się o porze wieczornćj, godzinę przed 
zachodem słońca na Corso. Mnóstwo powozów 
przejeżdża się noga za nogą ро tćj obszernćj uli- 
су, na chodnikach piesi przechadzają się patrząc 
na wspaniałe karety, piękne konie i bogatą u- 
prząż. Dnia 19, publiczność była tém liczniej- 
sza, że po wielu dniach niepogody słońce jasno 
świeciło. Wśród ściśnionych tłumów mały od- 
dział żandarmów francuzkich i żołnierzy pie- 
szych krążył dla przestrzegania porządku; wszę- 
dzie lud rozstępował się przed nim i dozwalał 
mu przejścia. Tymczasem przybył na Corso 
porucznik karabinjerów papieskich Gianetti, pro- 
wadząc za sobą pięciu lub sześciu żołnierzy, 
wprost zwrócił się na gromady osób przypatru- 
Jących się ruchowi. Bez widocznego powodu 
Gianetti chciał tych widzów uwięzić, karabi- 
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njery dobyli oręża; ale ściśnieni przez tłum mu- 
sieli cofnąć się, uprowadzając z sobą dwóch lu- 
dzi wśród huków i gwizdania.— Zdawało się, że 
to zdarzenie niebędzie miało następstw, gdy 
nagle z bram pałacu Monte Citorio wypadły dwa 
oddziały karabinjerów konnych i pieszych. Rzu- 
cając się na Ścieśnione tłumy na placu Colonna 
rąbią na prawo i na lewo, tratują końmi nie- 
szezęśliwych obalonych na ziemię w ucieczce 
i przebiegają w ten sposób Corso aż do placu 
ludu. Sbiry (rodzaj pachołków policyjnych nie- 
odróżniający się ubiorem) dobywają sztyletów 
i ranią kto się im pod rękę nawinie. . Nabroiw- 
szy tyle złego, poraniwszy do 200 osob, od- 
działy karabinjerów wróciły na Monte Citorio. 
Dotąd nikt domyślić się nawet nie może powo- 
du tak okrutnego postępku.— Może być, iż kor- 
respondent dziennika D ć b a t s ten wypadek prze- 
sadził, ale z rozkazu dziennego jenerała Goyon 
wina policji rzymskićj jest widoczna, bo wódz 
francuzki energicznie ganiąc lud, który gwi- 
zdał i policję wyzywał, pochwala szlachetne 
zachowanie się oficerow francuzkich, potępia 
za$ niezręczność i ślepą gorliwość żandarmow 
rzymskich. 


KRÓLESTWO OBOJGA - SYCYLJI. 


P. Ajossa dyrektor policji neapolitańskićj 

wydał następny okolnik do swoich podwładnych: 
„Panie intendencie. * 

„М. Pan raczył przedłużyć na cały rok bie- 
żący trwanie kommissji , którym poruczono 
skazywać nakije wichrzycieli spokojno- 
sei publicznej, złodziejów i swawolnikow ciska- 
jących kamienie. 

W imieniu królewskićm uwiadamiam Pana 
o tćm rozporządzeniu dla czuwania nad dokła- 
dnóm spełnieniem w obwodzie zależnym od pań- 
skiego zarządu * (Nord.) 

Dekret królewski, mianujący nowy skład ga- 
binetu pod prezydencją księcia Cassaro, wy- 
szedł dnia 16 marca. Ministrowie są znani 
z uczciwości ale na nieszczęście są to starcy 
ośmdziesięcioletni, niemożna więc oczekiwać 
sprężystego działania, w kraju zaś, gdzie wszyst- 
ko wymaga zmian lub popraw potrzebaby ludzi 
w sile wieku i działalności. 


FRANCJA. 
OKOLNIK 


Wydany przez p. Thouvenela do reprezentan- 
tów Francji przy dworach, które podpisały akt 
ostateczny kongressu Wiedeńskiego. 

Paryż, d. 13 marca 1860. 
Panie ! , 

Cesarz w mowie swćj mianćj do wielkich 
ciał państwa, przy otwarciu sessji prawodaw- 
czéj, wyłożył myśl swoją w przewidywaniu 
znacznych zmian terrytorjalnych po za Alpami, 
i oświadczył zamiar poddania pod sąd Europy 
kwestji, którćj nie wszczęła duma Francji, lecz 
która sama niejako z rozwijania się wypadków 
wynikła. J. С. Mość uznał, że przyszła chwila 
spełnienia 16] obietnicy, i pošpieszam z jego 
rozkazu, przesłać panu nasze objaśnienia, dla 
udzielenia ich gabinetowi NN. 

Akta uroczyste, podpisane dobrowolnie po 
wojnie dla nas pomyślnćj, dowiodły najocze- 
wiścićj, że nie mielismy zgoła na celu rozsze- 
rzenia naszych granie, kiedy siła okoliczności 
zmusiła nas wdać się w sprawy Włoskie. Je- 
żeli zaś rząd. cesarski w przypuszczeniu róż- 
nych wypadków mógł przewidywać i podobny 
do dzisiejszego stan rzeczy, to przynajmnićj 
może sobie to przyznać, że nie tylko nie nie 
uczynił coby go mogło sprowadzić ,. ale że 
owszem w każdem zdarzeniu, usiłował czynić 
to wszystko, coby go mogło odwrócić. Układy 
w Zurich jak i w Villafranca usuwały go cał- 
kiem. Chociaż posiadanie Lombardji nadawało 
Piemontowi zbyt wielką przewagę na Alpach, 
nakazaliśmy przecięż milczenie egoistycznym 
interesom naszym, 1 zamiast popierać stan 
rzeczy, któryby mógł nam dostarczyć prawnych 
i silnych powodów do żądania stosownych rę- 
kojmi, używaliśmy owszem, jak wiadomo Eu- 
ropie, całego naszego wpływu, „aby utrzymać 
traktaty, określające territorjalne granice 
w środkowych Włoszech. yu 

Nie mam potrzeby wspominać okoliczności, 
które zniweczyły te nasze usiłowania.  Objaś- 
niłem ten punkt w moich poprzednich depeszach; 
tu powiem tylko, że konieczność zaprowadzenia 
na Półwyspie stałego porządku rzeczy, ze wzglę- 
du na interes ogólny , mogła nas skłonić je- 
dynie do szukania ku temu dróg i sposobów in- 
nych, niż były te, którycheśmy naprzód, lecz 
nadaremnie, probować usiłowali. Przewidując 
naówczas nowe położenie rzeczy, lnbośmy nie 
działali nigdy wbrew polityce, znamionującćj 
czyny i słowa cesarza, musielismy jednak zwró- 
cić uwagę na uszczerbek lub szkodę, jakaby 
z nowych urządzeń we Włoszech, dla intere- 
sów naszych wyniknąć mogła. 

Niepodobna zaprzeczyć, Ze utworzenie znacz- 
nego państwa, posiadającego obie strony Alp, 
jest wypadkiem nader ważnym pod względem 


bezpieczeństwa naszych granie. Położenie 
geograficzne Sardynji nabiera znaczenia, któ- 
rega zgoła nie miało,kiedy to królestwo liczyło 
zaledwie cztery miljony ludności, i w skutku 
różnych traktatów było niejako po za obrębem 
półwyspu. Ze wzrostem, który prawie podwoi 
jéj ludność i zasoby materjalne, posiadanie 
wszystkich przejść przez Alpy podałoby jéj spo- 
sobność, w razie gdyby się stała kiedy prze- 
ciwniczką naszą, otworzenia nieprzyjacielskim 
wojskom drogi do granie naszych lub zagroże- 
nia za pomocą własnych tylko sił swoich, znacz- 
néj części cesarstwa, przez przecięcie głównej 
naszćj linii kommunikacyjnćj, tak handlowej 
jak i wojennćj. Żądać rękojmi przeciwko po- 
dobnemu wypadkowi, którego niebezpieczeń- 
stwa nie zmniejsza bynajmnićj obecna, jak 
mamy prawo sądzić, niemożliwość jego, JeSt to 
ulegać najsłuszniejszym względom i najpo- 
wszechniejszym tradycjom polityki międzyna- 
rodowćj, która nigdy wdzięczności i uczuć nie 
brała za jedyną podstawę wzajemnych między 
państwami stosunków. 

Zresztą czyż te rękojmie są tego rodzaju, 
izby mogły obudzać obawę innych mocarstw? 
Nie są-li one raczćj odpowiedne warunkom 
słusznćj równowagi sił, а nadewszystko czyliż 
potrzeby ich nie wskazuje sama natura rzeczy, 
która system naszćj obrony oparła właśnie о za- 
chodnią pochyłość Alp? Od dwóch wieków, 
w różnych perjodach historji, zwłaszcza gdy 
szło о uregulowanie sukcessji Hiszpańskiéj, 
a potém Austryjackićj, roztrząsane były różne 
kombinacje, podług których Piemont, rozsze- 
rzając swe granice we Włoszech, nabyłby albo 
Lombardją, albo inne kraje ościenne. W pla- 
nach tych, daleko mnićj obszernych niż ten, 
o który dziś idzie, przyłączenie Sąbaudji i hrab- 
stwa Nizejskiego znowu było uważane przez 
główne mocarstwa Europy, jako wynagrodzenie 
przynależne Francji. W nadziei, że myśl moja 
opacznie wytłumaczoną nie będzie, nie waham 
się przytoczyć przykładu z daty mnićj dawnej. 
Podczas kiedy Europa nie nazbyt się rządziła 
umiarkowaniem względem Francji, uznając 
wszakże konieczne wymagania naszego geogra- 
ficznego położenia od strony Alp, jednomyślnie 
uznała za słuszne, ażeby nam zostawić część 
tego terrytorjum, którego dziś więcćj niż kiedy 
bezpieczeństwo nasze wymaga ; і dopićro 
w skutku wypadków roku następnego, postano- 
wienie to zmienionem zostąło. Cesarz, wstę- 
pując na tron oświadczył, iż za podstawę sto- 
sunków swoich z Europą bierze poszanowanie 
traktatów, zawartych przez poprzedzające go 
rządy, i zasadę tę Święcie utrzymać zamierza. 
Ale trudno nie uznać nacisku wyjątkowych oko- 
liezności, zmuszających nas żądać zmiany w o- 
znaczeniu granicy, jaka istniała dotąd pomię- 
dzy Francją i Sardynją. Pierwszym skutkiem 
wojny byla zmiana territorjalnych granie we 
Włoszech, przez przyłączenie Lombardji do 
Piemontu; wcielenie zaś innych krajów do tego 
królestwa stanowi nową zmianę, którćj następ- 
stwa mają dla nas szezególniejszą ważność 
i nie jest to przeto bynajmnićj ubliżać istnie- 
jącym traktatom, które rząd cesarski zawsze 
szanuje, żądając, ażeby na szkodę tylko naszą 
rzeczywiście zmienione nie były. 

W piśmie zwróconćm mianowicie do dobrćj 
wiary gabinetów i świadczącćm о dobrćj wierze 
cesarskiego rządu, mamże się wahać powie- 
dzieć, że oddając Sabaudją Piemontowi,chciano 
uczynić go przez to stróżem Alp, aby trzymał 
otworem przejście do Francji ? Jakkolwiek 
smutne było to położenie, znosiliśmy je wszakże 
cierpliwie przez pół wieku; co więcćj, utrzy- 
malismy je nawet po powrócie z wyprawy Włos- 
kićj, która przecięż mogłaby nam łatwo nastrę- 
czyć powod do jego zmiany. Ale czyliż mamy 
dopuścić, aby przeciwne nam warunki, któ- 
reśmy jednak święcie szanowali, nie chcąc za- 
kłócać naszych międzynarodowych stosunków, 
miały się stawać grożniejszemi dla nas? Albo 
czyż sama Europa może uznawać za słuszne, 
aby ciążenieich na nas powiększone jeszcze z0- 
stało całą wagą nowego państwa, które w ciągu 
jednego roku we trójnasób pomnożyło swą siłę? 
Żądając zmiany traktatów па tym punkcie, nie 
żądamy w istocie nie innego nad to, ażeby jeden 
z ich warunków, wbrew nawet woli mocarstw 
któreje podpisały, nie nabył ze szkodą naszą 
większego zńaczenia i wagi. 

_ Pośpieszam atoli dodać, że rząd cesarski nie 
inaczćj pragnie otrzymać żądane rękojmie jak za 
dobrowolną zgodą króla Sardynji i miejscowćj 
ludności. Ustąpienie, które ma być uczynione, 
okona się bez żadnego przymusu i gwałtu: 
nz. stałym zamiarem naszym jest, ażeby co 
wii części Sabaudji, które w pewnych prze- 
nych razach ulegać mają warunkom neu- 


tralności, zachowane były wszystkie ich prawa 


i zabezpieczone wszystkie interesa. ` 

Tym Sposobem ustąpienie Francji Sabaudji 
i Nicejskiego hrabstwa, zgodne żarówno z na- 
szym interesem jak і z wolą Ка Sardyśji, 


a nie będące zgoła w sprzeczności z ogólnemi 
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interesami Europy, nie zawiera bynajmniéj 
w sobie nie takiego, coby się przeciwiło naj- 
ściślejszym zasadom publicznego prawa. Jeśli 
charakter, język i obyczaje ludności, mających 
się przyłączyć do Francji, ręczą nam, że to 
przyłączenie nie jest ich uczuciom przeciwne; 
jeśli sądzimy, że samo geograficzne położenie 
kraju, interesa ich , tak handlowe jak i poli- 
tyczne, Ściśle połączyło z naszemi; kiedy mó- 
wimy nakoniec, że Alpy stanowią granicę, któ- 
ra powinna wiecznie oddzielić Włochy od 
Francji; z tego wszystkiego wynika jasno, że 
nowe rozgraniczenie między Francją i Piemon- 
tem znajduje swoją sankcją w samćj sile i na- 
turze rzeczy. Nie w imie idei narodowości, 
nie jako naturalnćj granicy, domagamy się 
przyłączenia Sabaudji i Nicejskiego hrabstwa 
do Francji; żądamy tego tylko jako rękojmi, 
i to w okolicznościach takich, których powtó- 
rzenia gdzieindzićj umysł nawet przypuścić nie 
może. Jednóm słowem dalecy od wszelkićj 
żądzy rozszerzenia swych granic, а tém bar- 
dzićj od wszelkićj idei zaboru, pragniemy tylko 
zapewnić sobie, w imie zasad publicznego 
prawa, ażeby traktaty nie stały się uciążli- 
wszemi dla nas na tym punkcie, który był 
właśnie wynikiem nieprzychylnych usposobień 
ku nam, nim je czas, jak się spodziewamy, 
złagodził; oraz, ażeby w przewidywaniu nie- 
bezpieczeństw, jakie wzrost Piemontu mógłby 
dia nas wywołać w przyszłości, granica między 
nim a nami, za porozumieniem się z królem 
Sardynji, oznaczoną została stale i stosownie 
do potrzeb wspólnćj obrony. 

Rząd cesarski, zaufany w słuszności swoich 
powodów, na których się opierał, wszedł w u- 
kłady z gabinetem Turyńskim w przedmiocie 
е) ważnćj kwestji. Wiadomo panu, w jakim 
tonie rozpoczęliśmy te układy; wiadoma i od- 
powiedź tego gabinetu. Widzisz pan z nićj, 
że rzeczony gabinet, uznając słuszność uwag 
naszych, skłania się uczynić im zadość, za 
pomocą dobrowolnćj ofiary. Tém bardzićj więc 
przekonany jestem, że przyczyny, wynikające 
z potrzeby i prawa, które bierzemy za prze- 
wodnie w postępowaniu naszćm, zostaną осе- 
nione przez rząd NN., z uczuciem bezstronnćj 
sprawiedliwości, która go ożywia, i w duchu 
życzliwości , który przewodniczy stosunkom 
jego z Francją. Ројтіе on, że wymagając tak 
słusznych rękojmi, musieliśmy wejść w układy 
z Sardynją, dla ułożenia wspólnie aktów i roz- 
porządzeń potrzebnych. 

Skutkiem okoliczności, najczęścićj niezależ- 
nych od woli, rządy nie zawsze mogą oprzeć 
układy swe na podstawach, któreby miały 
istotne warunki trwałości, to jest na podsta- 
wach sprawiedliwości i dobrze zrozumianych 
zobopólnych korzyści; i ztąd to mianowicie 
pochodzi, że traktaty mające uświęcić pokój, 
w rzeczy samćj stają się nieraz zarodem no- 
wych tylko tradności i politycznych zawikłań. 
Przeciwnie układ, którego ziszczenia dzisiaj 
dla tak ważnych i sprawiedliwych powodów 
żądamy, tak dalece jest zgodny z interesami 
ogólnemi, iż jesteśmy przekonani najmocniej, 
że musi koniecznie stać się częścią systemu, 
pojętego rozumnie a osnutego z przewidzeniem. 
Uprawnienie więc swoje znajduje on już w tém 
samém, że nie naruszając w niczóm dobrze 
zrozumianych interesów ani dogodności Euro- 
ру, супі zadosyć. koniecznym wymaganiom 
własnego położenia naszego. Spodziewam się, 
że dwór NN. zechee go także z tego punktu 
uważać. 

‚ Proszę panu odczytać i zostawić kopją ni- 
niejszćj depeszy panu NN. i przyjąć samemu 
zapewnienie wysokiego mojego szacunku. 

podp. Thouveneż. 

Dziennik Constitutionnel zawiera co nastę- 
puje. „Dowiadujemy się, że król Wiktor Em- 
manuel ma wydać odezwę do ludności Sabaudji 
i hrabstwa nicańskiego, rozwiązującą je z przy- 
sięgi wierności względem jego korony. Теп 
czyn najwyższćj władzy w obecnych okoliczno- 
ściach nosi na sobie znamie prawości, którą 
wszyscy uznać powinni. W chwili w którćj lu- 
dy są powołane wyrzec о swćj nowćj doli, ko- 
niecznem było, aby słowo królewskie uwolniło 
ich od wszelkich dawniejszych zobowiązań. 
W obliczu sumienia i prawa dziejowego rzeczy- 
wiście nie można było przypuścić, aby poddani 
mogli głosować swobodnie i bez żadnćj wewnę- 
trznej wątpliwości przed wyrozumieniem pra- 
wdziwćj królewskićj myśli. Dzięki szlachetne- 
tnemu postanowieniu Wiktora Emmanuela, za- 
sada prawowitości królewskićj i samowładności 
ludowćj znalazła należne sobie poszanowanie. * 

(Word), 
Paryż, 26 marca. 

Traktat о ustępstwo Sabaudji i Nizzy podpi- 
запу zozstał d. 24 dość późno po południu. Се- 
sarz otrzymał о tém doniesienie w czasie obiadu; 
wnet rozkazał umieścić stosowną notę w Moni- 
torze. P. Benedetti, który od d. 21 bawił 
w Turynie, wrócił do Paryża. Załatwił on szeze- 
góly tyczące się wejścia wojsk francuzkich do 


tych dwóch nowych prowincji i głosowania ich 
mieszkańców. Niektóre oddziały dywizji jene- 
rała Ф Autemare przeznaczone są do zajęcia 
hrabstwa; około 10,000 ludzi wszelkićj broni 
osadzą przestrzeń między Nizzą, Villefranche i 
Vintimille. Cesarz oświadczył deputacji saba- 
udzkićj, że wciągu tego roku odwiedzi Sabaudję, 
a następnie Nizzę, gdzie będzie zbudowana vil- 
la dla cesarzowej Eugenji. 
d. 27 marca. 

Znany jenerał Lamoricićre wyjechał do Rzy- 
mu dla wejścia w służbę Ojca św. Jeżeli to 
uczynił bez zezwolenia swojego rządu straci, na 
mocy 21 Art kodexu prawa swoje obywatelstwa 
francuzkiego; niektórzy jednak twierdzą, że 
Lamoricićre nie myśli wcale o objęciu dowódz- 
twa nad wojskiem, ale pragnie tylko być pomo- 
cnym radami swojemi w organizacji siły zbroj- 
néj państwa kościelnego. 


SZWAJCARJA. 
Bern, d. 19 marca. 


Rada związkowa Szwajcarska przesłała okol- 
nik do wszystkich mocarstw, które podpisa- 
ły traktat wiedeński z przełożeniem praw swo- 
ich do kilku obwodów Sabaudzkich podciągnię- 
tych pod obowiązek neutralności, jaką Szwaj- 
carja przyrzekła wobec Europy zachować. We 
wstępie rzeczonego okolnika rada związkowa 
uwiadamia,że wpoczątkach przeszłorocznćj woj- 
ny otrzymała ze strony Francji uroczyste zape- 
wnienie, iż służące jéj prawa w niczém nadwe- 
rężone niebędą, że nawet w mowie cesarskićj 
wyrzeczonćj па d. 1-уш marca toż samo za- 
pewnienie było ponowione, lecz postrzegłszy, 
iz wkrótce niektóre czynności władz miejsco- 
wych sabaudzkich i odezwy rządu francuzkiego 
zdawały się też prawa zabaczać, widzi się zmu- 
szoną zwrócić na ten tak ważny dla siebie i dla 
Europy przedmiot uwagę wysokich dworów. 
Przechodząc następnie do wyjaśnienia stosunku 
prawnego Szwajcarji względem Sabaudji w ten 
sposób go określa: 

„W traktacie pokoju zawartego w r. 1564 
między Bernem i Sabaudją znajduje się poniź- 
szy warunek: 

„Zadna z umawiających się stron nie powin- 
na wybywać sposobem przedaży, zamiany lub 
jakimkolwiek innym miast, twierdz, krajow i lu- 
dzi innemu książęciu, panu, miastu, krajowi lub 
jakiejkolwiek gminie—a to, aby jedna strona 
ochraniała drugą od wszelkiego obcego sąsiedz- 
twa, niestosownego lub uciążliwego, i aby ka- 
24а z nich była od tegoż sąsiedztwa zawaro- 
жапа. * 

Rzeczone postanowienie równie jak i wszel- 
kie inne potwierdzonćm zostało przez traktat 
turyński dnia 16 marca 1816,—Akt, mocą 
którego król sardyński zgodził się ustąpić część 
posiadłości kantonowi genewskiemu, obejmuje 
następny warunek zaręczony przez wysokie mo- 
carstwa d. 29 marca 1815 r. 

„Obwody Chablais i Faucigny i cała prze- 
strzeń na północ Uginy, należące do króla sar- 
dyńskiego mają podlegać neutralności szwajcar- 
skićj, zaręczonćj przez wszystkie mocarstwa, 
t. j. że ilekroć państwa ościenne ze Szwajcarją 
znajdą się w wojnie otwartćj lub grożącćj, woj- 
sko królewsko-sardyńskie znajdujące się wów- 
czas w tych obwodach, cofnie się i będzie mo- 
gło w tym razie przejść przez Valais, jeśliby to 
było potrzebne; że żadne inne wojsko żadnego 
państwa stać w tych obwodach ani przechodzić 
ich niemoże, wyjąwszy siłę zbrojną, jaką by 
związek Szwajcarski umieścić tam uznał za 
przyzwoite; samo z siebie rozumi się, że ten 
stan rzeczy w niczem niepowinien przeszkadzać 
zarządowi miejscowemu,tak dalece iż urzędnicy 
cywilni sardyńscy będą nawet mieli prawo uży- 
wać straży municypalnćj dla utrzymania nale- 
żytego porządku. * 

Powyższe zastrzeżenie zostało” potwierdzone 
przez art. 92 aktu kongresu wiedeńskiego. Na- 
koniec objawienie uchwalone i podpisane w Pa- 
ryżu 20 listopada 1815 r. zawiera co nastę- 
puje: 

„Mocarstwa uznają i gwarantują podobnież 
neutralność części Sabaudji oznaczonych przez 
akt kongresu wiedeńskiego z 29 marca r. 
1815 i przez obecny traktat paryzki, jako ma- 
jących prawo do używania neutralności Szwaj- 
carskićj w taki sposób jakby do nićj rzeczywi- 
ście należały. — Mocarstwa, które podpisały ob- 
Jawienie d. 20 marca, najdowodnićj niniejszym 
aktem uznają, że neutralność ı nietykalność 
Szwajcarji i jéj niezależność od wszelkiego 
wpływu obecnego obchodzą dobro polityki całćj 
Europy. Я 

Wymienione powyzej zastrzeżenia są podsta- 
wą prawa publicznego Szwajcarji; na nich to 
spoczywa neutralność tego kraju, uznana przez 
Europę za rękojmię jéj bezpieczeństwa. Opie- 
rając SIĘ Па przytoczonych postanowieniach, 
Szwajcarja Śmiało utrzymuje, iż służące jéj 
prawa niemogą być zniweczone przez proste 
ustępstwo a tóm mnićj przez głosowanie ludno- 
ści. Nienależy także pomijać ani wymagań 
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jeograficznych ani dogodności politycznych. Je- 
żeli Francja ze względu na powiększenie króle- 
stwa sardyńskiego domaga się wzmocnienia 
swych granie, Szwajcarja ma nierównie słu- 
szniejsze do tego powody. Szwajcarja, jako 
ościenna dwóch wielkich mocarstw wojennych, 
ma najsprawiedliwsze pobudki żądać takićj gra- 
niey, któraby jćj dozwoliła stawić skuteczny 
opór od strony zachodnićj swojego kraja i bez 
którćj jéj neutralność byłaby ciągle zagrazaną. 

Z jeograficznego położenia obwody w mowie 
będące widocznie należeć powinny do Szwaj- 
carji ше zaś do Francji. Góry w nich niema - 
ją żadnego stoku zachodzącego w głąb Francji: 
przeciwnie, te obwody są jakby przedłużeniem 
kantonow Vaud, Valais i Genewy; granice ich 
przyrodzone od wschodu znajdują się w górach 
dzielących Sabaudję od Szwajcarji, ой południa 
w łańcuchuAlp dzielących część południową Ša- 
baudji od części północnćj tego księstwa. Uzna- 
nie tego sposobu widzenia rzeczy jest między- 
narodową koniecznością, bo, jeżeli obwody pół- 
noene Sabaudji niezostaną złączone z Szwajca- 
rją, ważne przejście góry Simplon równie jak 
kantony Vaud i Genewy byłyby ciągle zagraża- 
ne. Powód, dla którego część mieszkańców 
nieżyczy podziału Sabaudji, ma swoje 272000 
w przywiązaniu do bogatych wspomnień dziejo- 
wiych, wspólnych całemu krajowi. Dopóki Sa- 
baudja należy do Sardynji te pobudki godne są 
wszelkiego uszanowania, ale skoro ma przejść 
pod rządy obcego państwa rzecz oczywista, iż 
zniknąć z uwagi powinny. Sabaudja, podo- 
bnie jak inne kraje w ciągu wieków, nieraz 
ulegała podziałom; niektóre jéj części odda- 
wna weszły do składu związku Szwajcarskie- 
go, inne od niepamiętnych czasów zlały się 
z Francją; a więc stosownie do tego co się 
wyżćj powiedziało samo położenie geograficzne 
Sabaudji skłaniać powinno do podziału, ponie- 
waż południowe obwody tego księztwa mają 
stok przyrodzony ku Francji, półnoeny zaś ku 
Szwajcarji. 

Lecz inny jeszcze wzgląd daleko waźniejszy 
nad jeograficzne położenie t. j. wzgląd na lu- 
dność zasługuje na najbaczniejszą uwagę. We 
wszystkich najżywotniejszych potrzebach han- 
dlu, wymiany płodów i t. p. te obwody udają 
się do Szwajcarji, tak, że w tych potrzebach ża- 
dnego prawie nie mają związku z innemi czę- 
Ściami Sabaudji. A lubo niektórzy utrzymują, 
że w razie ustępstwa całćj Sabaudji wymienio- 
ne wyżćj obawy mogą pozostać w dotychezaso- 
wym stanie, rada związkowa niepotrzebuje zbi- 
jać tego przypuszczenia i dowodzić jego nie- 
możliwości. Dawniejsze stosunki Sabaudji ze 
Szwajearją mogły istnieć, gdy to księstwo nale- 
zało do państwa drugiego rzędu, lecz zmienia 
się zupełnie postać rzeczy za przejściem jego, 
pod władzę jednego z najpotężniejszych mo- 
carstw świata. Wówczas najgłówniejszy wa- 
runek ustąpienia wojsk z Sabaudji i zajęcia jéj 
neutralnćj części przez wojsko związkowe sam 
z siebie upada i neutralność Szwajcarji znajdu- 
je się zachwianą. r 

Wyłożywszy te wszystkie względy, Szwaj- 
carja odwołuje się do spółdziałania wysokich 
mocarstw w sprawie tak ważnćj i tak obfitćj 
w następstwa dla jéj przyszłości; krok ten czy- 
ni ze wszelką ufnością, jaką winna rękojem- 
сот porządku między narodami i traktatów, па 
których spoczywa europejskie między-narodowe 
prawo. Szwajcarja może polegać na traktatach 
zaręczających 16] prawa i pewną jest że, jeśli 
rzeczywiście Sabaudja zostanie wcieloną do 
Francji, Europa przez oddanie związkowi obwo- 
dów zneutralizowanych postawi go w możności 
bronienia skutecznie własnćj neutralności i nie- 
podległości. 

Rada związkowa szwajcarska ma nadzieję, 
że niniejsza odezwa otrzyma sprawiedliwą i 
bezstronną ocenę i że bez jéj uczęstniectwa ża- 
dne ostateczne postanowienie nie zapadnie. 

»podpisano. МҮ imieniu rady . związko- 
wćj szwajcarskićj. Prezydent 
zwiąsku Frey-Herosće. Kan- 

clerz związku Schiess. 


ANGLJA. 


Londyn, d. 26 marca. 
Posiedzenie izby niższej. 

P. Horsman oskarża ministrów o słabość 
w stosunkach z Francją i byłby gotów milczeć, 
gdyby ministrowie przez swoją służebność nie- 
stali się spółwinnymi hipokryckićj polityki fran- 
cuzkićj. Polityka cesarza prowadzona z okru- 
tną dwoistością oszukała gabinet. Cesarz do- 
dał do krzywdy urąganie się, zdradę do nie- 
sprawiedliwości. P. Horsman wyrzuca mini- 
strom, że chcieli skrępować wolność mówienia 
w parlamencie, i gdy sami haniebnie poddawali 
się polityce franenzkićj, żądali aby wszyscy zno- 
sili to w milczeniu. Łudzić się nienależy; już 
w 1858 lord Palmerston, który się schował za 
politykę francuzką, zwalony został ze swym ga- 
binetem w ciągu jednej nocy. Uezucie nieza- 
leżności parlamentu jest równie dziś żywe jak 


(Nord). 


było wówczas i parlament jest gotów ukarać | 
ministrów srożćj niż kiedykolwiek. 

Lord J. Russel powstał wśród oklasków 
izby. Odpowiadając porzedniemu mówcy ob- 
szernie wyłożył otwarte i prawe postępowanie 
gabinetu; żalił się, że odpowiedzi otrzymywane 
z Paryża były albo dwóznaczne, albo 
rozmijały się z prawdą. Poprzedni 
mówca nie wierzy, aby gabinet potrafił zdolnie 
prowadzić zewnętrzne sprawy Anglji, 17е bę- 
dąc przedmiotem wzgardy dla cesarza Francu- 
zów izba powinna mu cofnąć swoją ufność. 
Wszakże gabinet nigdy nietaił swoich przekonań 
i owszem izba słyszała jego oświadczenie uczy- 
nione rządowi francuzkiemu, że postępowanie 
jego już obudziło wielką podejrzliwość. 

Jakkolwiek sprawa sabaudzka wywołała wiel- 
kie obawy, wszakże pod względem prawa publi- 
eznego Europy niemoże mieć takiego znaczenia, 
jak sprawa neutralności i niepodległości Szwaj- 
carji. Wprawdzie traktat 1815 r. oddał Sa- 
baudję Piemontowi, Toskanję Arcy-książęciu 
austryjackiemu, lecz Europa nie gwarantowała 
iż te kraje żadnéj odmianie politycznej ulegać 
niemogą, przeciwnie Szwajcarja znajduje się 
pod bezpośrednią opieką całćj Europy i pod jéj 
uroczystćm rękojemstwem. Z tćj właśnie przy- 
czyny przed daniem odpowiedzi na pismo p. 
Thouvenel, ministrowie powinni byli wybadać 
mniemania wielkich mocarstw, aby przedsię- 
wziąść spólne środki dla odwrócenia niebezpie- 
czeństw zagrażających Szwajcarji. Gabinet był 
zawsze tego zdania, że podobny krok jak przy- 
łączenie Sabaudji, zdolny jest zachęcić naród, 
tak wojowniczy jak narod francuzki, do doma- 
gania się u swego rządu aby od czasu do 
czasu dopuszczał się podobnych że 
napaści. I dla tego, jakkolwiek gabinet 
chciałby żyć w najściślejszćj przyjaźni z Fran- 
сја— niepowinien usuwać się od innych naro- 
dów Europy, z tego mianowicie powodu, iż je- 
śliby zdarzenia podobnego rodzaju ponowiły się, 
Anglja mogła działać razem z innymi i oświad- 
czyć, że stosunki narodów i pokój Europy są 
dla nićj drogiemi, i że tak rzeczone stosunki, 
jako też pokój Europy niemogą być trwałemi,je- 
511 narażone będą na ciągłe zmiany i nieustają- 
ce obawy. А więc Europa starać się powinna 
obmyśleć środek pewności posiadania i niety- 
kalności granie, jeżeli pragnie zachować pokój 
i używać dobrodziejstw zaufania handlowego 
będącego wypadkiem pokoju, które stanowi po- 
Кб] 1 które w ostatnim razie zapewnia szczę- 
scie narodow. Resztę posiedzenia zajęły spra- 
wy bieżące polityki wewnętrznćj. (оға). 


AUSTRJA. 


Wiedeń, 4. 21 marca. 
W dzisiejszćj gazecie Dunajskićj (organie hr. 
Rechberg) wyszły trzy artykuły: o proteście 
Szwajcarji, o polityce angielskićj, i o reformie 
wojska pruskiego. Dziennik ministerjalny na- 
trząsa się z wymagań Szwajcarji, przypomi- 
пајае, iż w roku przeszłym sama dozwoliła na- 
dwerężyć neutralność Sabaudji i dzis niech 
niespodziewa się wiele wyjednać na powadze 
umow 1564 roku, kiedy hrabiemu Cavour tak 
łatwo gwałcić świeżo podpisane traktaty. Za- 
pewne odpowiedzą jéj w Paryżu, że dowody,do 
których odwołuje się, już nadto postarzały. 
Dalej gazeta dunajska wystawia słabość Anglji 
w obec Francji, oskarżając jako sprawcę tćj sła- 
bości lorda Palmerstona, który wszędzie i 
wszystkich zdradzał: w 1831 w Polskę; w 1848 
Włochy, w 1856 Czerkiesów; teraz zaś zdra- 
dza dobro Anglji przysługując się Napoleonowi. 
Dotąd lord J. Russel wygrzebywał własnemi 
rąkami żar zamiast lorda Palmerstona; lecz zda- 
je się naród angielski jaż widzi, że go oszukują 
i że niewarto wierzyć ani lordowi Palmersto- 
nowi ani dziennikowi Times.— Co się nakoniec 
seiąga do Prus, organ hr. Rechberg przewiduje 
wielkie trudności z powodu prawa o reformie 
wojska, rozumie że izby będą rozwiązane, sko- 
ro wniesienia rządowe odrzucą, wówczas część 
ministrów ustąpi, silne stronnictwo zachowa” 
wcze utworzy się i pocznie działać zgodnie 
z dziejowemi podaniami Prus. (R. Т.) 
Postanowiono protestować przeciw wcieleniu 
"Włoch środkowych do Piemontu. Zostanie to 
wykonanćm, skoro mocarstwa otrzymają uwia- 
domienie urzędowe, że złączenie rzeczywiście 
spełniono. W tćj protestacji gabinet Wiedeński 
szczególnićj nastaje na złączenie Toskanji i 
wyraźnie „oświadcza, że Austrja nie zrzecze się 
praw swoich do tego kraju. Już hr. Rechberg 
udzielił w tćj mierze objaśnienia ustne posło- 
wi francuzkiemu. 
Wiedeń, d. 24 marca. 
Żołnierze czasowo uwolnieni, zostali cząstko- 
wo powołani pod sztandary. Korpus obserwa- 
cyjny ma być zebrany nad Padem, mające go 
składać wojska już są w pochodzie. Protesta- 
cje arcy-książąt toskańskiego i modeńskiego, 
tudzież księżny Parmy będą ogłoszone, skoro 
wcielenie ich państw będzie urzędowie oznaj- 
mione mocarstwom. Oczękiwać jeszcze należy 
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co doParmy osóbnych protestacji Neapolu i Hi- 
szpanji, jako dworów burbońskich posiadających 
zastrzeżenia zwrótu tego księstwa, po wygaś- 
nieniu młodszćj linji reprezentowanćj dziś przez 
małoletniego książęcia Roberta. (Nord) 


PRUSY. 


Berlin, d. 26 marca. 

Prusy nie przesłały jeszcze swojćj odpo- 
wiedzi do Paryża, uczynią to w kształcie in- 
strukcji przepisanćj hrabiemu Pourtalćs. Zdaje 
się, iż rząd poprzestanie na nieuznaniu przy- 
łączenia Sabaudji. Anglja nie protestowała w 
Turynie. W ciągu rokowań Prusy zapytały, czy 
Anglja nie zgodzi się protestować wspólnie. 
Odpowiedziano z Londynu, iż tam niema za- 
miaru protestowania. Kilka dni późnićj gabinet 
angielski wzywał pruski do protestacji łącznćj 
w Turynie, na со znowu baron Schleinitz przy- 
zwolić nie chciał. 

Sprawa hesska bierze zły obrót. Wiadomo, 
że Prusy na sejmie związkowym we Frankfur- 
cie domagały się przywrócenia konstytucji z r. 
1831. Większość izby żądanie Prus uchyliła; 
prezydent zapowiedział , iż mniejszość winna 
być posłuszną większości. Prusy nie uległy, 
zaprzeczą nawet, aby sprawy tego rodzaju 
miały należeć do sejmu. Tymczasem na wnie- 
sienie posła p. Vincke, izba niższa w Berlinie 
wkrótee weźmie całą tę sprawę pod swój roz- 
biór, głosując zaś zgodnie z zamiarem rządu 
może uchwalić postanowienie najnieprzyjaźniej- 
sze dla elektora hesskiego. 

W sprawie, czy wolno jest ministrom za- 
trzymywać przy obowiązkach urzędników, któ- 
rych jedna lub druga izba poczytuje za prze- 
ciwnych prawdziwćj polityce kraju, hr. Schwe- 
rin okazał prawdziwie męzką odwagę oświad- 
czając, iż żałuje, że w Prusiech niema sądu 
najwyższego, przed który możnaby zapozywać 
ministrów. „Żałuję tego, bo nie lękalibyśmy 
się jego wyroku. * - (Nord) 


ZIEMIE SŁOWIAŃSKIE. 


Zagreb (Agram), d. 4 lutego. 


Jedną z przyrzeczonych reform rządu au- 
stryjackiego, było wprowadzenie języka krajo- 
wego w wyższych zakładach szkolnych, i tłu- 
maczenie w nim wszystkich przedmiotów nau- 
kowych. To rozporządzenie wracając mowę 0j- 
czystą, którćj tak nieoględnie w ostatnich la- 
tach pozbawiono, obudziło największą radość 
w całćj Słowiańszczyznie, a mianowicie między 
Kroatami; spodziewano się, że odtąd język sło- 
wiański, stanie się językiem naukowym. Jakby 
siłą galwaniczną wzruszona ludność sąsiednich 
prowincji, niemnićj Wojennego-Pogranicza, po 
dziesięciu latach tajonych złowrogich smutków, 
poczyna objawiać dawniejszą, właściwą Sło- 
wianom wesołość. Uczucie narodowe, ożyło 
od czasu jeszcze wyprawy włoskićj; łącznie 
z niem, przejawia się teraz wrodzone przywią- 
zanie do ojczystego języka, dla obrony którego, 
przyszło zerwać w г. 1848—1849, bratnie, 
óśmiowiekowe związki z Węgrami, które dziś 
nauczeni doświadczeniem Słowianie najchętnićj 
wznawiają. Pićrwszy to raz upadłe serca oży- 
ły nadzieją; żadnych jednak demonstracji nie 
można było oczekiwać. Wielkich miast, w któ- 
rych objawia się ruch umysłowy narodu, w Кгоа- 
cji niema; lud zwykł szanować porządek; wierzy 
przy tćm mężom znanym z patryotyzmu, a ci 
starają się, obudzić w nim samopoznanie naro- 
dowe. Wszędzie tu mówią językiem słowiań- 
skim, tworzą się towarzystwa dla rozwoju lite- 
ratury, urządzają amatorskie teatra narodowe, 
Śpiewają pieśni treści dziejowćj, objawia się 
spółczucie ku Słowianom w ogóle, i innym 
kwitnącym ludom, i chętnie wspiera się wszyst- 
ko, со może wpływać na rzecz narodowości. 
Przy teraźniejszćm usposobieniu Kroatów, 
Austrja niemoże już liczyć na bezwarunkowo- 
ślepą uległość walecznych pogranicznych mie- 
szkańeów ; ale tę zmianę powinna przypisać 
zgubnćj swojćj polityce, która nic nie tworzy, 
ale wszystko niemiłosiernie niszczy. Radość 
Kroatow była złudzeniem, a rzeczywistość gorz- 
kiem rozczarowaniem! W Austrji postanowie- 
nia ministerjalne wychodzą nie dla tego, aby 
zapewnić pomyślność poddanych, ale aby tak 
austryjąckle, jak zagraniczne gazety, miały pra- 
wo wysławiać liberalny duch i postęp cesarskie- 
50 rządu. Fałszywość takiego postępowania 0- 
budziła powszechne oburzenie, skoro dowiedzia- 
no SIĘ 0 tajemnćm poleceniu ministra, aby wpro- 
wadzić niemiecki język do licem zagrebskiego, 
tudzież w podobnych-że zakładach w Esseku, 
Waraddynie i Karłowicach, — w Woiewodinie 
serbskićj, Na Wojennem-pograniczu, także 
rozkazano w szkołach wiejskich uczyć poniemie- 
cku. Kiedy niektórzy patryoci, na tę niespra- 
wiedliwość tak sprzeczną z wolą cesarza, ża- 
lili SIĘ gubernatorowi, hr. Coronini, on 
ban Mroacji, nie wstydził się odpowiedzieć 
W sposob krzywdzący narodowość słowiańską. 
Nie dziwnego; wyćwiezony w szkole politycznzćj 
modeńskićj, przeniewierca narodowości wło- 
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skićj, nie może pojąć i szanować tego uczucia. 
Owoż, nienawiść do rządu z każdym dniem 
wzrasta; urzędnicy i professorowie Niemcy, sta- 
li się nieznośnymi: eodzień dają im to poznać. 
Jeden z professorow, zowiący się Tuscher, 
odezwał się tak krzywdząco o narodowości u- 
czniów, iż ściągnął na siebie ich zemstę, pu- 
blieznie został obity,—a całe miasto podało 
пап skargę na piśmie. Lecz na tem nie ko- 
niec; uczniowie poczęli ciskać kamieniami na 
gmach akademji, i zwaliwszy zawieszony na 
nim herb Austrji, przywrócili krajowy herb 
kroacki, którym akademja od swojego założe- 
nia była ozdobioną. Rząd podobnież począł 
był sobie z dawnym szanownym herbem czes- 
kim, który ze wszystkich budowli publicznych 
pozdejmować kazał, aby na jego miejsce poza- 
wieszać orły austryjackie.  Rozumnićj postę- 
pują Turcy, którzy zostawili nietknięte na wy- 
spie Rodos odwieczne herby rycerzy jerozolim- 
skich! Dziecinną swawolę, wywołaną nierozsąd- 
kiem professora, gubernator ukarał następnie: 
nie mogąc wymusić dobrowolnego wydania przy- 
wódcow , rzekł: „najlepsi uczniowie bywają 
zwykle hersztami; * kazał więc pochwycić dwóch 
najzdolniejszych; Kowaczewicza i Buni- 
cza, niemających jeszcze 16 lat, i odesłać 
do półkow na prostych żołnierzy bez wysługi, 
niezważając na prawo, zakazujące przyjmować 
do wojska małoletnich, oraz na zasadę, iż nikt 
nie ma być karanym bez sądu. W Wiedniu 
nie dzieją się podobne gwałty, z obawy rozgło- 
su w obcych dziennikach. Pamiętają wszysey, 
jak tenże hr. Goronini, przed sześciu laty 
będąc gubernatorem Wojewodiny serbskićj ska- 
zał na prostego żołnierza znanego poetę А le- 
ksandra Popowieza, który przysłużył się 
piśmiennietwu prześlicznóm tłumaczeniem dzieł 
Bajrona,—za to tylko, iż rozmawiając ze 
starszym okręgowym,uczynił uwagę, że państwo 
stanowią poddani, nie zaś urzędnicy. Późnićj 
tenze szeregowiec— poeta, którego półk stał 
w Galicji, cały rok przesiedział w więzieniu za 
to, iż przyjął gościnność u jednego polskiego 
szlachcica. Mimo trzykrotnego skazania sądo- 
wego, uznano go nakoniec niewinnym, i umie- 
szczono w szpitalu jako sługę zakładu! 


DEPESZE TELEGRAFICZNE. 


Paryż, d. 27 marca. 

Dziennik Pays zbija pogłoskę о opu- 
szczeniu swoich stolic przez Ојеа św. i 
króla neapolitańskiego. 

d. 28 marca. 

Dziennik Constitutionnel twierdzi, że 
rady udzielone przez gabinet angielski w 
Turynie dowodzą potrzeby przyłączenia 
Sabaudji do Francji. 

Paryż, 29 marca. 

W dzienniku Constitutionnel znajduje 
się artykuł głównego redaktora p. Grand- 
guillot o podobieństwie wyprowadzenia 
wojsk franeuzkich z Rzymu. W każdym 
razie wyznać należy, że wojska francuzkie 
n:e mogą tam pozostać na czas nieokreślo- 
ny. Ojciec św. domaga się wyjścia Fran- 
cuzów ; stanie się zadość temu żądaniu. 
Skoro bezpieczeństwo osoby Ojca św. bę- 
dzie zapewnione i wojsko francuzkie z0- 
stanie zmienione przez wojsko jakiegoko|- 
wiek innego państwa włoskiego, oraz sko- 
ro rokowania rozpoczęte w tym względzie 
z rządem neapoliiańskim doprowadzą do 
pożądanego skutku, Francja pewnie prze- 
szkadzać nie zechce. 

6, Londyn, 28 marca. 

W izbie niższćj p. Kinglake oświad- 
czył, iż wstrzyma się ze swojćm wniesie- 
niem dopóty, dopóki ministrowie zostaną 
wiernymi polityce na dnia wczorajszym 
objawionćj, a kiórą kraj potwierdza. 

Lord Palmerston uprzedził, że wkrótce 
złoży parlamentowi projekt uzbrojenia 
Anglji. 

W izbie wyższćj , lord Normanby o- 
świadczył , że wniesienie swoje со do 
Sabaudji, ponowi dopiero po świętach. 

W dzienniku Daily News powie- 
dziano: Francja już dziś nie jest aljantką 
Anglji, mimo to wszakże to ostatnie pań- 
stwo niemyśli spiskować z preiendentami 
francuzkimi, ponieważ traktat handlowy 
wiąże oba narody. 

Madryt, d. 26 marca. 

Wczoraj podpisano umowę przedugodną 
o pokój między Marokkiem a Hiszpanją. 

adryt, 4. 27 "marca. 

Prawdopodbne warunki pokoju są na- 
stępne: zwrót nakładów wojennych 400 
miljonów realów, zatrzymanie Tetuanu ай 
do wypłaty rzeczonćj ilości, powiększenie 
terrytorjalne około Melilla, Korzyści han- 
dlowe, opieka: nad missjoliarzami i rezy- 
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dencja hiszpańskiego dyplomatycznego 
ajenta w Fez. 
Turyn 27 marca. 


P. Nigra mianowany został ministrem 
rezydentem w Paryżu. 

$ ` Genua, d. 27 marca. 

Eskadra przeznaczona na przewóz wojsk 
Sardyńskich udała się do Toskanji. 

Rzym, 24 marca. 

Wezoraj Ojciec św. miał na konsysto- 
rzu allokucję. Tajemnica najściślejsza nie- 
dozwala dowiedzieć się о jéj treści; wia- 
domo tylko, że ex-komunika króla sardyń- 
skiego nie została jeszcze wyrzeczoną. 
Wezoraj domniemani hersztowie ostatnićj 
demonstracji wsadzeni zostali na okręt 
w Civita Vecchia, dla wysłania ich na 
wygnanie; zaszło około 20 uwięzień. 
Między rannymi znajduje się jeden z du- 
chownych angielskich. Wczoraj miała 
miejsce spokojna manifestacja na rzecz 
Ojca św., zebrała się wielka liczba osób 
do kościoła św. Piotra, w którym Pius IX 
modlił się. Niezmierna тос pojazdów za- 
legała plac przed kościołem. 

Jeden z urzędników przekonany о kra- 
dzież grosza publicznego skazany został 
na 20 lat więzienia. 

Zurich, d. 25 marca. 

Amdassador szwajcarski złożył refu- 
tacją noty p. Thouvenel. Komitet sabaud- 
ski zebrany w Genewie wysyła adressy do 
Paryża i Turynu z żądaniem przyłączenia 
obwodów północnych do Szwajcarji. Agen- 
ci tego komitetu przebiegają Sabaudję dla 
zbierania podpisów na prośbie żądającćj 
złączenia Faucigny i Chablais z Genewą. 

Bern, d. 27 marca. 

Francja radzi, aby zastrzeżenia trakta- 
tów 1815 odnoszące się do zneutralizo- 
wanych obwodów Sabaudji, poddać kon- 


gresowi mocarstw, które też ЫЧ 
podpisały. Szwajcarja ma być do tegoż 
kongresu przypuszezona. 

Rada związkowa otrzymała dwie noty | 
słowne Francji i Sardynji. Ostatnia z tych 
not wyraża, że Szwajcarja powinna roko- 
wać w przedmiocie swoich dopominków 
względem Sabaudji wprost z Francją. 

Nota francuzka oświadcza, że jeśli 
Szwajcarja przedsięweźmie środki wojen- 
ne, t. j. osadzi żołnierzami szwajcarskimi 
obwody zneutralizowane, Francja toż samo 
uczyni. 

Chambery, d. 28 marca. 

Dwie roty 80-tego półku linjowego dziś 
zrana weszły do Chambéry i przyjęto je 
powszechnemi okrzykami: Niech żyjeľ ran- 
cja; niech żyje Cesarz! Straż narodowa 
przybrała francuzką kokardę. Wieczorem 
miasto będzie oświecone. 

Wszystkie gminy głosować będą za złą- 
czeniem. 

Berlin, 25 marca. 

Rokowania z Anglją odnowiono. Anglja 
zgadza się rozpocząć kroki dyplomatyczne 
łącznie z Prusami, aby ocalić prawa za- 
ręczone Szwajcarji. 

Odpowiedź Prus na ostatnią notę pana 
Thouvenel zawiera zastrzeżenia prawa da- 
ша późnićj ostatecznćj odpowiedzi w tym 
przedmiocie, wszakże najusilnićj przema- 
wia za wymaganiami Szwajcarji. 

Frankfurt, d. 27 marca. 

Dziś przyjęto jednomyślnie wniesienie 
prawodawczćj sejmowćj kommissji, aby 
każdy z pełnomocników zażądał od dworu 
swojego instrukcji co do ustanowienia 
przy sejmie władzy centralnćj w połącze- 
niu z reprezentantami ludów. Za przyczy- 
nę do 16] uchwały służy zagrażająca po- 
stawa Francji. 


00 REDAKCJI. 


KURYER WILEŃSKI 


wychodzić będzie w następującym kwartale г. b., t.j. od 1 kwietnia, w téj sa- 


mćj formie, nakładzie i treści. 


Redakcja z prawdziwą pociechą wyznać może, że Pismo to zjednało w tak krót- 
kim czasie współczucie i uznanie głównie w gubernjach WILEŃSKIEJ i KOWIEN- 
SKIEJ. Możemy zapewnić czytelników naszych i w dalszych gubernjach dawnej 
LITWY, dla których wyłącznie Kurjer przeznaczony, że nieomieszkamy czuwać nad 


wzrostem i rozwojem pisma naszego. 
Cena Kuryera Wileńskiego : 


W Wilnie: w biurze redakcji, w Warszawie ul.J. Okońskiego, w Ком- 
nie u Mrongowiusa, w Mińsku u Waliekiego, w St Petersburgu u Krasze- 


ninnikowa, w Kijowie u Idzikowskiego, w 


Żytomierzu w księgarni obywa- 


telskićj. 
roczna w Wilnie 10 r. — z przesyłką 12 r. 
półroczna — 5 — = = 6 — 
kwartalna — 2 — К. 50 — Ore 
miesięczna —  — — — 84 — 1 — 


Za ogłoszenia, od wiersza 17 kop. sr. 


Redakcja najregularnićj i zawsze tegoż samego dnia kiedy Kurjer wychodzi, od- 
daje do ekspedycyi poeztowćj egzemplarze dla wszystkich swoich prenumeratorów, 
w nagłucho zaklejonych kopertach. Uprzedzamy więc, że nieregularne odbieranie 


Numerów nie 2 winy naszćj pochodzi. 


Przekłady celniejszych utworów zagranicznych dodawane będą od czasu do czasu 
w miarę możnose! Wszystkim prenumeratorom rocznym ipółrocznym. 


RÓŻNA DOLA PIOSNEE 


Piosnka wciąż po ludziach śpiewa, 
Lecz nie z każdéj dla nich plon, 
Jedna serca im Owiewa, 
Druga w sobie niesie skon. 
Ta rozwija lot sokoli, 
` Jcalutka niebem tchnie! 
Tamta pełza mimo woli, 

Choć się gwałtem w górę рше! 
Czemuż ?— pomyślałem sobie;— 
Taki różny piosnek los ?.... 

Aż mi zaraz, w tejże dobie, 
Odrzekł tajny ducha głos: 

— Gdy opiewasz ludzi dzieła, 
Musisz święte prawo Znać, 

Że piosnka, by niebem tchnęła; 
Trzeba piosnkę z nieba brać ! 


D 
_——— 


Mówią, że dawne nasze zwyczaje, 

Że cnoty nasze znikły 216] ziemi— 

Żeśmy zaznawszy obce gdzieś kraje, 

Ojców tradycje od nas wygnali, 

Z ich obyczajem już się rozstali, 
Niechcąc być sobą samemi. 

Ja tego jednak wyrzec nie mogę, 

Dotąd pamiątki mamy wiekowe— 

A chociaż innąśmy wzięli drogę, 


Redaktor A. H. KIRKOR. 


I od pradziadów bardzo skarleli, 
І ciałem, duchem, sercem zmniejszeli, 
Chowamy cnoty ojcowe. 
Weźmy naprzykład gościnność starą, 
Co to witała serdecznie, szezerze— 
Byle brat szlachcic, — z jednaką wiarą, 
Z sercem otwartóm, czy on bogaty, 
Czy wytartemi przyodzian szaty, — 
W dobrćj witany był wierze. 


Dawna gościnność i dzisiaj żyje, 

A chociaż w formie nieco zmieniona, 

Choć strzemiennego nikt już nie pije, 

Jednakże w gruncie zawsze to dawna, 

To staropolska gościnność sławna, 
Zmieniona lecz nie zmniejszona. 


Teraz się zowie już Panem-Bratem, 
Nie ten co tarczą herbową świeci, 
Co swym klejnotem błyszczy przed światem; 
Lecz ten, co serce wzniósł nieco wyżćj, 
Со myślą sięgnął do niebios bliżej, 

Co iskrę w duszy roznieci. 
I pan Przyjmujesz w ramy Kuriera, 
(Skoro myś].klejnot świeci na czele) 
Wszystkich gościnnie— czy się zawiera, 
W skr omnycn sukienkach serca wymowy, 
Rzewnej байы z litewska głowy, 

Czy leśnćj Paproci ziele. 

Paproć, 
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WILNO. 
NEKROLOGIA. 

O godzinie 9 z rana, 22 marca, oddał Bogu 
ducha $. p. Adam Jocher, b. professor b. uni- 
wersytetu Wileńskiego. Strata ta boleśnym 
jest ciosem dla kraju. — Ź nielicznego już grona, 


Nabożeństwo za duszę jego odbędzie się 
w kościele Wszystkich Świętych na dnia 26 
marca o godzinie 10 zrana, a pogrzeb na cmen- 
tarzu, zwanym Rosa, obok grobów jego rodzi- 
ców. 

Wypełniając wolą ostatnią $. p. Adama Jo- 
chera , wypisujemy tu wiersz z Hieronima 


pozostałego z czasów owych,kiedy z Wilna, jak | Morsztyna , który znalezlismy wpisany ręką 


z ogniska światła, rozchodziły się zbawienne 
promienie na różne strony kraju, podobało się 
Panu powołać jeszcze jednego do swćj Chwały. 

Wola Jego Święta! — ale nam pozostałym 
wolno zaboleć, wolno zapłakać, nad zgonem 
męża, który od lat tyla wierny prawdzie i nau- 
ce jak dawny wajdelota przy zniczu ogniska, 
stał na straży mowy i wiedzy ojezystćj, i zgasł 
przy pracy, w myśl owćj dewizy professorów 
dawnćj wszechnicy krakowskićj : in cathedra 
mori (umrzeć nauczając); а gdy już nie mógł 
nauczać słowem żywem, nauczał pismem, da- 
jąc ogółowi współbraci, owoce prae długolet- 
nich i badań sumiemnych. 

S. p. Adam Benedykt Jocher, herbu Nałęcz, 
urodził się 11 (23) grudnia 1791 roku, w Wil- 
nie, pierwsze nauki pobierał w gimnazjum Wi- 
leńskiem, które ukończył chłubnie w r. 1807. 
i tegoż roku w miesiącu wrześniu zapisał się 
do Album uniwersyteckiego, na oddział filozo- 
ficzny. Po roku stadjów w uniwersytecie tak 
się odznaczył w naukach, iż otrzymał stopień 
kandydata filozofji na dniu 25 czerwca. 

Następnie w roku 1811 po ścisłych egzami- 
nach i obronie rozprawy został zaszczycony 
stopniem magistra filozofji na dniu 14 września. 

Pierwsze lata swego naukowego zawodu, po- 
święcił nauczycielstwu w domach prywatnych 
i ogólne pozyskał uwielbienie jako mąż nauce 
oddany, a żyjący prawdą i poświęceniem. 

W r. 1827 został powołany na urząd po- 
mocnika bibljotekarza w b. uniwersytecie Wi- 
leńskim. 04 owćj epoki można datować po- 
czątek jego badań naukowych nad starożytnemi 
językami i bibliografiją krajową. 

Owoce prac długoletnich wydał na widok pu- 
bliczny już w latach późniejszych; świadezą 
one dowodnie jak głęboko przeznał $. p. Adam 
Jocher wszystkie tajnie nauki, którą z zamiło- 
waniem wzorowem uprawiał. 

W tymże roku 1827, został uznany 
przez zwierzchność wszechniey Wileńskićj, za 
najzdolniejszego, do zrobienia szczegółowego 
opisu bogatego zbioru medali i monet, znajdu- 
jącego się naówezas przy uniwersytecie. 

W r. 1828 mianowany sekretarzem fakul- 
tetu literackiego. 

W r. 1830 wykładał język łaciński w uni- 
wersytecie Wileńskim. 

W r. 1832 mianowany konserwatorem bi- 
bljoteki przy Cesarskićj medyko-chirurgicznćj 
akademji Wileńskićj. 

W r. 1541 w miesiącu kwietniu uwolniony 
od obowiązku z powodu przeniesienia akademji 
do Kijowa. 

Wolny od zajęć publicznych, oddał się cały 
nauce, i kilkanaście lat ostatnich upamiętniły 
na wieki imie jego w nauce. 7 prac pozosta- 
łych ро $.p. Adamie Jocherze, wymienimy tyl- 
ko te , które nam się udało zebrać naprędce, 
nim ktos napisze godną zasług zmarłego 
męża biografją, wykazując wpływ dzieł jego 
na rozwoj wiedzy w kraju naszym. 

1) Biografja Szymona Żukowskiego, profes- 
sora języka hebrajskiego i greckiego w b. uni- 
wersytecie Wileńskim (w Zniczu). 

2) О Turze, podłag badań sławnego Верга, 
(w Wizer. nauk.). 

3) Obraz bibliograficzno-historyczny literatu- 
ry polskićj, t. 3, stanowiących cząstkę, wieko- 


pomnego dzieła, odznaczającego się bogactwem | 


wiadomości, umieszczonych szczególnie w przy- 
pisach. Jeżeli dzieło to za życia autora ше z0- 
stało ukończonem, nie jego w tém wina, prze- 
konały nas o tóm liczne jego odezwy w pismach 
czasowych polskich, w których tłumaczy się, że 
З ан wydawnictwa nie od niego zale- 
zało. 

4) Pelasgia (w języku łacińskim), о związku 
języka greckiego z polskim. 1851. 

5) Pisma pośmiertne Stanisława Łubień- 
skiego biskupa Podkanelerzego Ror., z łaciń. 
oryginału przełoż. z dodat. А. В. Jocher, Pe- 
tersburg 1855, 

6) Pogląd na kierunek a bieg umysłów i nauk 
w przedmiotach wiary świętćj, po krajach daw- 
nej Polski. 1857. 

7) Harmonja mów, czyli zlanie ich w jedną 
polską, za pośrednietwem feniekićj; jest to wy- 
kład monologu komedji Plauta: Poenulus, 
z ciągłym komentarzem. 1859. 

8) Epilog historji mowy pierwotnej 1859, 

Kto znał jego czystą i poetyczną duszę, jego 
miłość dla kraju i nauki, jego umysł wzniosły 
i szlachetny, jego poświęcenie się dla rodziny, 
jego pobożność, skromność, delikatność, uczyn- 
ność i grzeczność, ten wespół z nami łzę żalu 
uroni, nad grobem męża co całe swe życie ро- 
święcił dla dobra ogólnego, 


zmarłego na książce do nabożeństwa. $. p. 
Adam Jocher pragnał,by wiersz ten posłużył mu 
za napis grobowy. 


Gzynimy zadość jego woli. 
„Nie to mąż, który żołdem rycerskim się bawi, 
„Nie ten, który nad błaznem pomstą ręce krwawi, 
„Nie to, który dość serca ma i wielkość siły, 
„Ani też to, któremu i żywot nie miły, 
„Nie to, który postronki targa, a podkowy 
„Zelazne w ręku łama, nie to kto stalowy 
„(Goźdź kręci, albo młyńskie zastanawia koło, 
„Albo talerz dębowy rozbija o czoło, 
„Nie to, który swą głową cudze drzwi wybija, 
„Ani to, który garnków kilka duszkiem pija, 
„Nie to, który duż w ręku, albo na raz trwały, 
„Nie to, który szwank może wytrzymać niemały: 
„Ale ten, który mężnie fortuny skaranie 
„I swe frasunki nosi, a żadnćj odmianie, 
„Tak w złem, jako i dobrem niepodległ, takiego 
„Mężem zową i dank mu dają męztwa swego. 


Wiersz ten jest najlepszym obrazem zasad, 
któremi się w życiu kierował $. p. Adam Jocher. 
Sit ei terra laevis ! (x) 


ljeszcze jedna mogiła! Na dniu 11-m bie- 
żącego miesiąca zgasł w kwiecie wieku 5. p. 
Konstanty Wołłotowicz, nauczyciel języka pol-- 
skiego w Grodnie. 

Znaliśmy go młodym chłopakiem,śledziliśmy 
bacznie jego pierwsze kroki na drodze ducho- 
wego rozwoju i cieszyliśmy się w duszy z plonu, 
jaki dla kraju mógł przynieść młodzieniec silny 
wiarą w przyszłość, głęboko przeświadczony 
o swem powołaniu na ziemi, ido ofiar dla ogól- 
nego dobra zawsze gotowy.  Cieszyliśmy się 
powtarzam,bośmy pielęgnowali tę młodą latorośl, 
а dzis nam właśnie przyszło, z bolem w piersi 
ze łzą w oku kreślić te kilka słów ostatnićj po- 
sługi. Pokój twym cieniom młody pracowniku! 
Wy wszyscy coście ręka w rękę, pierś przy 
piersi, szli ze 5. p. Konstantym po ścieżkach 
życiowych, westchnijcie społem z nami, i nie 
wstydżeie się łzę uronić, bo nad stratą taką, 
eo caly ogół ludzi dobrćj woli dotyka,można za- 
płakać. (x) 


ZARYSY FILOZOFJI KATOLICKIEJ 
PRZEZ 
ELEONORĘ ZIEMIĘCKĄ. 
Warszawa nakład i druk $ Orgelbranda. 
Artykuł A. Tyszyńskiego. 


Filozofja którćj pierwotniem zadaniem było: docie- 
kać co jest ten Świat? a stąd: jaka być winna re- 
guła życia? w krajach pierwszego swego wzrostu 
(Grecji i Rzymie) ше była zgodna z religją.„—ŻZna- 
komitsi filozofowie tych krajów , zastanawiając się 
nad całością Świata, harmonją w świecie, dochodzi- 
li i nauczali: że pierwiastkiem i Койсеш wszystkiego 
jest jeden Bóg, religje zaś nauczały o wielu bogach. 
W 4-szym wieku Chrześcijaństwa filozofowie 2 i 3 
rzędu nauczający filozofji po szkołach w Grecji i pań- 
stwie Rzymskiem rozsianych, odkładając religją na 
bok, nauczali, iż dla człowieka, początkiem i końcem 
wszystkiego, jest człowiek sam (Epikurowie i ów- 
cześni Stoicy). Stąd też Apostoł Paweł pisząc list 
do nowonawróconych mieszkańców Frygji (kołos- 
sów) między innemi wyraził: »patrzcie, aby was kto 
nie oszukał przez Filozolję» 44. 8. W wieku drugim, 
umysły filozoficzne wyższe, uznając konieczność re- 
ligji takićj lub innćj, a nie mogąc się zgodzić z kra- 
jową, po poznaniu pism i zasad Chrześcijańskićj, za- 
częli z całą gorliwością przyjmować Chrześcijaństwo 
(takimi np. byli: 5. Justyn. męczennik, Athina- 
goras doktor, 5. Pantenus założyciel szkoły Ale- 
суе dla Chrześcijan, $. Kłemens Aleksan- 
dryjski, wszyscy filozofowie pogańsey z samego 
przekonania nawróceni). W walce która się rozwi- 
nęła wkrótce (głównie w samejże Aleksaadrji) między 
filozofami stronnikami Chrześcijaństwa, a stronni. 
kami nauki platońskićj, albo pogaństwa, w walce 
prowadzonćj z całą swobodą, zwłaszcza przez tych 
ostatnich, z tryumfem wyszło chrześcijaństwo. Filo- 
zolja stała się odtąd i była przez kilkanaście wieków 
przyjaciółką i główną pomocniczką chrześcijaństwa *). 
Zmieniło, się tylko z czasem lekko znaczenie wyra- 
zów ; filozofja odniesiona do tręści i wykładu chrze- 
ścijaństwa otrzymała nazwisko teołogje; za filozo- 
Це zaś miano głównie sztukę rozumowania, czyli pra- 
wie wyłącznie Logikę.—W wieku XVI, którego g0- 
dłem była reforma, obeznanie się bliższe z treścią 
pism filozofów dawnych wpłynęło na reformę i filo- 
zolji.—Dociekanie rozumem istoty rzeczy, Zaczęło 
znowu bieg nowy, і па obszerniejszą niż megdyś 
skalę,—obszerniejszą о tyle, о ile ludzkość w tych 
wiekach była już улес] rozrosła, i witcćj podro- 
słą. Filozofja ta zacząwszy 0d obserwacji, 7а cel 
główny miała zrazu tylko metodę, Szukanie meto- 
dy (Bakon i i)i odpowiadała rzec można w ten spo- 
500, pod religijnym względem, pierwoinemu pogań- 
Stwu ludzkości. Następnie od Dekarta do Fich- 
tego była żydowską;04 Fichtego **) do Hegla 
i jego szkoły: chrześcijańską, ale protestantcko 


*) Nauka doktora wieku drugiego Tertuljana iż 
filozofja: jest dziełem djabła wypłynęła wpraw- 
dzie na opinie tćj treści niektórych teologów 
chrześcijańskich, co do zasady jednak uwa- 
żaną była zawsze, tak jak i inne niektóre 
CZĘŚCI nauki Tertuljana, za odstępną od ро- 

„a, Wszechnéj chrześcijańskićj. 

) Mianowicie od pisma jego Anweisung an se- 


ligen Leben. 
2 


chrześcijańską.—Pićrwszy z tych kierunków ma- 
jąc na celu dowodzenie i nauczanie: że Вод, nie- 
śmiertelność dusz ludzkich, cnota, to rozumo- 
we prawdy (Kartezjusz, Spinosa, Lock , Kant 
it. p.) *) miał wprawdzie piękne zadanie ; — ale 
w prawdach tych widząc „Już cały zakres prawd re- 
ligijnych, z poznania spółezesnego wytrącał , rzec 
można, pół świata ;—drugi, wychodząc 2 uznania 
prawd Ewangelji, lecz odtrącając wykład ich trady- 
cyjny i uznając zbawienie tylko w nóiuce (nie woso- 
bie i czynie) Zbawcy, zamiast dać nowy chrystija- 
nizm, dał w ostatecznym wypadku: stary stoicyzm. 
Wyglądanym jest więc dzisiaj powszechnie nowy 
zwrót w filozofji.—A ten zwrót jakiź tylko być mo- 
że? jaki być winien? Doskonała nauka filozoficzna 
jest ta, która daje doskonałą regułę chwili; —dosko- 
nałą zaś regułę chwili daje nauka ta, która nie tyl- 
ko uczy o związku człowieka 2, przeszłością lub obe- 
enością , lecz i z przyszłością. — Aby przyszłość 
taką lub inną uznawać, trzeba w nią wierzyć, to 
jest z przekonania uznawać ; — aby tę przyszłość 
zbliżać, do nićj skutecznie dążyć, trzeba z przeko- 
nania do nićj się zbliżać i z przekonania dążyć. Trzeba 
iść z twierdzenia nie protestacji; obejmować całość 
nie cząstki.—ldąc drogą chrześcijańską iść powsze- 
chną chrześcijańską, któraby się przeciągała bez przer- 
wy od pićrwszych dni (за oto ja jestem z wami przez 
wszystkie dni» Math. ost:), ше wyjątkami.—Nowy 
zwrót w filozofji który być może, który być winien, 
jeśli ma być żywotnym , musi więc być, nie tylko 
Chrześcijańskim,alekatolicko-chrzescijanskim. (Fi- 
1020[}а katolicko-chrześcijańska, budowana tylko na 
innych zasadach niż w wiekach średnich). Źwrót ten 
nowy zaręcza sama potrzeba rzeczy, i zaręcza ja- 
wny bieg rzeczy, t. j. powstawanie i ukazywanie się 
natchnionych w tym kierunku jednostek. —Jak było 
w wieku IVtym chrześcijaństwa, (t. j. kiedy po pokona- 
niu nieprzyjaciół zewnątrz zaczęły się spory we- 
wnątrz) tak jest i dzisiaj. Najżywotniejsze i naj- 
powszechniejszego wpływu pisma idą z pod piór pi- 
sarzy kierunku katolickiego. Literatury hiszpan- 
ska, włoska, niemiecka, nawet angielska (JFi- 
seman, Newman) wydały w tym czasie pisarzy te- 
go kierunku, których pisma na wszystkie prawie ję- 
zyki świata są przekładane. Kraj zaś, którego język 
jakby z przeznaczenia stał się językiem całego świa- 
ta (Francja), nad inne bogactwem tém błysnął. — 
Niemówiąc już o tych wielotomowych pracach w tym 
kraju, które najgorliwićj wskrzeszają pisma ojców 
kościoła, określają szczegółowie dzieje kościoła, zaj- 
тија się wszystkięmi szczegółami nauki powszech- 
nćj kościoła, które w ten sposób wskazują gdzie się 
przeciąga żywot tego kościoła,—ani o znanych po- 
wszęchnie, a tak licznych od początku wieku tego 
apologetach , wspomnimy tu tylko о naukach szęze- 
gólnego bogactwa, spółczesnych nam, a Śmiało rzec 
można wielkich mówcow kościelnych Lacórdatre'a, 
Ventury iojca Felixa. Przedmioń tych nauk, mó: 
wiący w sposób tak nowy i niespodziany о. $40500: 
ku chrześcijaństwa i wszelkich prawd katolickich do 
życia jednostek, dziejów, urządzeń społecznych, 
sztuk, naak, postępu, przynosi wyraźnie do nauk, 
naukę nową, zapowiada dla nauk tak zwanych świe: 
ckich (mówiąc wyrazem świeckim) nowy system 
filozoficzny. System ten niema wprawdzie jeszcze 
swego sformułowania, ale daje już przewidywać swą 
treść; daje poznać potrzebę zmiany z gruntu drogi 
poznania, natury logiki, metod, obszaru nauki i t. p. 

Przybywająca dzisiaj ną kolćj w rozwiciu litera- 
tury ogólnój literatura polska, żywioł także katolicki 
z sobą przynosi; w pismach jćj najcelniejszych pi- 
sarzy w gałęzi filozoficznćj (Libelt Kremer, Ciesz- 
kowski Aug. i i:) żywioł katolieko-chrześcijański wy- 
raźnie i coraz wyraźnićj przemaga. Do gałęzi tćj wła- 
śnie przybyła też w tym czasie i ta książeczka о któ- 
гё) rzec mamy. 

Prace autorki Zarysów oddawna już są znane 
w literaturze.—Pani Ziemięcka w początkach swego 
piśmiennego zawodu była stronniczką Hegla, (arty- 
kuł jéj z tego czasu noszący napis, jeżeli do- 
brze przypominamy, Szełling i Hegel drukowa- 
nym był w nowóroczniku z r. 1839 Pierwiosnek 
obejmującym artykuły wyłącznie kobićt).-— Odstą- 
piwszy następnie wcześrićj niż inni **) swojego mi- 
surza, zaczęła w literaturze naszćj gorliwą walkę 
przeciw następstwom tego systemu. — W tym celu 
drukowała Rzecz o Filozofji (w 'Bibtjotece ar- 
szawskićj z r. 1841), a następnie redagowała prze z 
lat kilka pismo czasowe miesięczne р. n. Piełyrzym 
temuż celowi poświęcone ***). Czas 16) walki ukształ- 
cit w namyśle autorki pewien własny system po- 
glądu na całość poznania, i w piśmie obeenćm wy- 
raziła właśnie jego zarysy. х 

Całość tego poglądu rozwinęła autorka w cztćrech 
oddzielnych. Pićrwszy z nich obejmuje świat przy- 
rody, 2-gi świat rozumu i woli, 3-ci świat objawio- 
ny, A-ty świat społeczny. 

Pogląd 1-y zajęty jest wykazaniem: iż natura 
Czyli świat cały zewnętrzny jest dziełem woli Boga, 
nie cząstką Boga, i że w prawach rozwicia jćj istną 
częścią konieczność (czyli ogólny cel Boga) częścią 
dobrowolność (udzielona przyczynom drugim). 


— 


*) Nie mówimy ta już o tym odcieniu filozofj 
z końca XVIII-g0 wieku, którćj np. we Fran- 
cji głównym reprezentantem był bar, Hołbach 
(a mianowicie sławny jego system natury), 
nauka ta podając za jedyną prawdę tylko to 
о czem świadczy, pięć zmysłów, czyli chwiłę 
i punkt materjalny, i ścieśniając w ten sposób 
obszar poznania ludzkiego do stanowiska źwie- 
rząt, nie może nawet właściwie nazwiska mieć 
filozofji. "= АНУ 

'*) Mówimy wcześnićj niż inni, mie tylko bowiem 
gorliwi stronnicy Hegla u nas, lecz też i w Niem- 
czech (podzieleni zrazu na stronę prawą, le- 
wą, i środek), nie mogąc zgodzić następstw 
do których dochodzili, z głównemi zasadami sy- 
stemu Hegla t.j. jego Logiką, odstąpili dziś 

rawie wszyscy swojego mistrza. — System 

egla, który po токи 1830 był zasadą wykła- 
dów „więcój niż 50-u katedr w uniwersytetach 
śr alieekich, obecnie niewiemy czyli jest tre- 
= ев. — Dzisiejsi pisarze filozofiezni 
Niemczech przeszli częścią do pierwotnych 
systematów Kanta albo Fichtego, inni do fi- 
lozofji objawienia Ke ема 
: tow ау czysty zaś racjonalizm 
(nowy) ma głównych reprezentantów w filo- 
zofach materjalistach zacząwszy od Feuer- 
bacha Lud. (ex heglisty) до Moleschot, Bue- 
cher i t. p. ME: ? 

***) Do tego czasu należy pedagogiczne pi С 

ki Z. 0 wychowaniu kobiet. maj pa 
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W 2-gim autorka 04 rozumu i woli w naturze | пр. takie: iż »całość poznania nieleży w Bogu“ 


przechodzi do rozumu i woli w człowieku; uważa 
iż podstawą wszelkićj nauki, źródłem świata umy- 
słowego ludzkiego jest ów rozum ogólny który się 
znajduje rownie w prostaczkach jak mędrcach, któ- 
ry łączy zdania ludzi i wieków, »a który jak słońce 
świecąc ludzkości, równie jak ono już uwagi niezwra- 
ca i podziwienia nieobudza;»—mówiąc o woli, przy- 
puszcza i samodziełność ludzkićj i bytność Bożćj 
»bo tylko Bóg może mieć wiedzę potrzeb wszystkich 
ludzi i wszystkich wieków.» 

W 3-cim mówi o prawdzie nauki objawionćj wcho- 
dzącćj w naturalną i o sposobach, któremi wpływa 
na ukształcenie rozumu ludzkiego i woli ludzkićj. 

W 4-tym wreście mówiąc о świecie społecznym, 
uważa iż ten jest wypływem trzech pierwszych, iż wy- 
razem biegu jego jest postęp, i że ten postęp 
społeczności, dzisiejszćj od dawnćj, czyli chrze- 
ścijańskićj od pogańskićj zależy na tem, iż dziś nie 
tyle ma znaczenia dana społeczność , ile raczćj 
jednostki tćj społeczności, iż te dążą stopniowię 
do téj przewagi, oraz iż nowością dzisićjszych wie- 
ków nieznaną dawnym jest prawo narodów ; do- 
daje przy tém uwagę: iż fakt dziejowy wiełora- 
kość narodów i krajów, odpowiada (zdaniem au- 
torki), dwóm podstawom świata przyrody dowoł- 
ności | konieczności, jest skutkiem postanowienia 
Bożego »i żadna idea humanitarna pochłonąć go nie- 
zdoła.» 

W takich ramach rozwinięte są poglądy autorki, 
Celem, widzimy, ich jest: stosowanie chrześcijańskich 
prawd do wykładu biegu natury, lnb jaśnićj: objaśnia- 
nie praw tego biegu ze stanowiska chrześcijańskich 
prawd. Przedmiot ten со do ogólnćj swćj treści nie 
jest zapewne nowością; w naszćj nawet literaturze 
też prawie objęły kwestje pisma: J. Kozłowskiego 
Początki filozofji chrześcijańskiej i ks. Walerjana 
Serwatowskiego: Pierworys filozofji ze stanowi- 
ska chrześctjanskie до pojętej, i wykładały je nawet 
może systematycznićj i pewnićj ;— całe to pismo je- 
dnak jest ręki własnćj aatorki,—ożywia je niejedna 
myśl z gruntu nowa, łączenie się ze zdaniami spółcze- 
snych nam katolickich pisarzy i pamięć na potrzeby 
krajowe w obranćj drodze ; stąd z jednćj strony wal- 
czy tu autorka z racjonalizmem domowym (którego 
źródło widzi w Heglizmie), z drugićj znów z kwiety- 
zmem niektórych katolickich pisarzy i dobitnićj po- 
piera uznania takie:sjak samodzielność woli, uprawa 
rozumu, postęp it. p. 

Jesteśmy pewni, iż nie jedna z uwag autorki Za- 
rysów wpłynąć może żywotnie na kształcące się 
u nas zlanie pojęć filozoficznych i religijnych. Jeżeli 
jednak książkę podobnćj treści nie mamy równie lek- 
ko przyjmować jak dzieło sztoki, gdzie „drobne nie 
powinny obrażać skazye, jeśli po piórze i usposo- 
bieniu takiem jak jest autorki Zarysów mamy pra- 
wo spodziewać się stanowczych dla literatury korzy- 
ści, tedy wypada nam dodać: iż nie sądzimy, aby 
skutek podobny miały uwagi jéj wszystkie, a nawet 


przyczyna zaś tego. jest ta: iż zdaniem naszém, 
tyle zasłużona skądinąd autorka, do łoicznego zlania 
powyższych pojęć sama jeszcze nie doszła *) 

daniem naszem. pani Ziemięcka niektóre szcze- 
góły racjonalne nie dość trafnie ocenia ze stanowiska 
religijnego, I nawzajem niektóre szczegóły: religijne 
niedość racjonalnie wykłada. 

Dajemy tu kilku przykładów a zaczynamy najprzód 
od tych ostatnich. 

Filozofowie starożytni nie opierając swych prawd 
na nauce religji trudnili się wynajdywaniem Krite- 
riów prawdy, czyli środków po którychby poznać 
można, iż dane zdanie jest prawdą ; dla katolickićj 
autorki jedynem Kriterium prawdy byćby powinno: 
»zgodność z nauką kościołac„— Pani Ziemięcka za 
jedyne Kriterium prawdy podaje jednak łogikę 
przyrodzoną (str. 49, 127 i i.) ; piękne są myśli 
autorki o rozumie powszechnym, i istnienie jego nie 
może być zaprzeczonem, lecz podawane przez nią 
Kriterium już przez {0 samo jest mylne, iż jest nie 
jasne. Każdy twórca nowego systemu, każdy filo- 
zof oświadcza, iż on pierwszy wychodzi z logiki 
przyrodzonćj. Ta loika przyrodzona (bon sens) 
było to właśnie między innemi kriterium szkoły ma- 
terjalnćj ateistycznćj z wieku zeszłęgo, a za dni na- 
szych, między innemi, Łamenais*go i powiodło go 
następnie do twierdzeń niezgodnych z nauką chrze- 
ścijańską. - 

W poglądzie p.n. Świat objawiony autorka na- 
der długo mówi о objawieniu, nieokreśla jednak 
i niedaje jasno zrozumieć jego znaczenia. Objawie- 
nie w znaczeniu racjonalnem jest to ogłoszenie ja- 
kowejś prawdy, która właśnie samym zwykłym ro- 
zumem ludzkim nie mogłaby być docieczoną (jak np. 
oznajmienie to w Ewangelii: że złość świata »już 
osądzonae, i że się »przybliżyto królestwo Bożec), 
w znaczeniu religijnem przez objawienie rozumie się 
zwykle »wszelka prawda bezpośrednio od Boga idą- 
са«.— W którem z tych znaczeń, albo w jakiem 
trzeciem, używa autorka tego wyrazu, nie może 
zgadnąć czytelnik. Na str. 102 mówi np.: „,Czło* 
wiek może przeczuć objawienie ale stworzyć go nie- 
zdoła;s—w znaczeniu racjonalnem jest to uwaga zbyt- 
nia, to bowiem co człowiek umysłem tworzy nazywa 
się pomysłem nie objawieniem; — w znaczeniu zaś 
religijnem jest to uwaga mylna, nauki bowiem np. 
10-ciu Przykazań mieszczą księgi i innych staro- 
żytnych religij i filozofów. Objaśniając bliżćj swój 
przedmiot autorka mówi, iż objawienie jest nie tyl- 
ko słowem ale i faktem. i faktów tych liczy 4-ry: 
Stan pierwotny człowieka, grzech, kara i mi- 
tosierdzie. Zwracamy uwagę, iż fakta te są to 
[akta dziejowe jak wszystkie inne, lub raczćj iż są 
to szczegóły nauki chrześcijańskićj nie fakta obja- 
wienia. Zdaniem powszechnem chrześcijańskiem 
faktem objawiającym Boga jest cały świat; wyraził 
to bowiem już św. Paweł, gdy pisząc do Rzymian 
mówił: Bóg siebie objawił — przez te rzeczy które 
są uczynione od stworzenia śŚwiata.« 
1. 19, 20. 

Pomimo niepodejrzanych i ciągłych uwielbień, au- 
torki dla prawd katolickich chrześcijańskich, nie zda- 
ją się nam być w zupełnćj zgodzie z temi wyrażenia 


Rzym. 


*) To niezlanie się zasad widne już jest nawet 
w samym napisie książki.—Prawda jedną jest, 
więc filozofja rzetelna i religja rzetelne to 
jedno.  Dostatecznym, i zdaniem naszem sku- 
teczniejszym byłby więc jednorodny napis: za- 
rysy панкі chrześcijańskiej, albo też wprost 
Zarysy Filozofji.—Dodajmy że przymiotnik 
ten katolicki nie określa naukowie przedmio- 
ta itreści książki, znaczy bowiem tylko uni- 
werssalny. 


iżby i te lub inne licznych zwolenników znalazły;— 
у А 
+] 


str. 49. („W nim skryte są wszystkie skarby umie- 
jętności*', mówi Ewangelja, tym więcćj więc całość 
poznania), iż „prawy i czysty chrystijanizm stoi mię- 
dzy ascetyzmem świętych pańskich, a pychą rozumu« 
str. 131. „Każdy kształci swój dar*',—i wyrażenie 
autorki jest w części paralogizmem chrześciańskim); 
równie też przesądzania zamiarów Bożych, np. ta- 
kie: „stan dzisiejszy nie był pierwotnym Вора za- 
miarem** 459 albo: „pierwszy człowiek przed grze- 
chem nie miał pozostać wiecznie na ziemi“, 488 


t. p. 


— 


(dokończenie nastąpi.) 


PRZEGLĄD WSZECHSTRONNY. 


Postępy,okazywane przez uczących się w szko- 
łach niedzielnych dla chłopców, w Kijowie, na- 
tchnęły myśl otworzenia tam szkołek tego ro- 
dzaju dla dziewcząt. _ Instytutorka jednego 
z pensjonów Kijowskich, p. Nelgowska postano- 
wiła jak najrychlćj urządzić taką szkółkę, gdzie 
31 stycznia miała się już rozpocząć nauka czy- 
tania. 

— W gubernji Rijowskiéj we wsi Mosty- 
szezach , po przeczytaniu ukazu synodalnego 
o wstrzemiężliwości , włościanie tameczni jed- 
nomyślne ślubowali, iż'nadal całkiem zarzekają 
się używać wódki; tameczni agenci odkupu 
wódczanego , natychmiast zaczęli przedawać 
wiadro wódki o pół rubla tanićj niż zwykle , 
atoli ten krok zachęty do używania znowu 
wódki, dotychczas pozostał bez skutku. 

— Kommissja, którćj minister skarbu pole- 
cił szezegółowe rozpatrzenie kwestji pienięż- 
пеј, część swćj czynności już ukończyła i wkrót- 
ce oczekują zaradczych środków zpowodu da- 
jącego się czuć wszędzie braku monety zdaw- 
kowej. 

— W ostatnich czasach, tak w niektórych 


pismach perjodycznych, jako też w osóbnych, 


broszurach powstawano z oburzeniem na zarząd 
głównego towarzystwa dróg żelaznych, zarzuca- 
jąc mu przedewszystkićm , iż rzeczywiste ko- 
szta wybudowania całćj sieci rossyjskich dróg 
elaznych, ponieważ uczynią 348,100,000 rub. 
na przestrzeni 4,127 wiorst, przewyższą za- 
tém summę zagwarantowanego przez rząd Кари: 
tału. 

Zarząd tego towarzystwa w jednym z ostat 


nich numerów gazety dla akcjonaryuszów, zbi- 


Jając mylność wyliczanych wyżćj kosztów bu- 
dowy dróg żelaznych , a nawet ilości wiorst do 
budowania, powiada między innemi : 

Widoczną jest rzeczą, że znaczna ilość ro- 
bót ziemnych, konieczność budowania znacz- 
nych mostów, przekopywania tunnelów i t.d., 
muszą mieć wpływ bezpośredni na wysokość 
kosztów każdćj wiorsty budującćj się zachodnićj 
linji drogi żelaznej. Sam rząd to przyznał, 
skoro zagwarantował kapitał nie jednostajnćj 
dla wszystkich linij wysokości, lecz owszem 
według oszacowania uprzednich kosztorysów, 
a mianowicie : 

Na drogę Warszawską 85,000,000 rubli 
(prócz wydanych przez skarb na dokonane przez 
się roboty 18,000,000 rub.), eo stosownie do 
ilości wiorst (1042) czyni na jedną wiorstę 
około 81,500 rub. Na odnogę ku granicy pru- 
skićj na wiorstę 69,000 rub. Na wszystkie zaś 
inne linje, również na wiorstę 62,500 rubli. 

Te to właśnie eyfry urzędowe mogą jedynie 
służyć do wszelkich kombinacij i wyliczeń przy- 
bliżonych tak ze strony zarządu, jak również 
i akcjonarjuszów. Do nich zwraca się zawsze 
kompanja, ilekroć zajdzie potrzeba sprawdze- 
nia stanu swego, jest to bowiem rama, w któ- 
rej się mieszczą wszelkie jéj rachuby , z nićj 
zatćm nie wykraczając łacno się każdy przeko- 
na, że kompanja najniezawodnićj zabezpiecza 
swój dochód 5 proc. 

Trzy wydziały, składające petersbursko- 
warszawską i niżegorodzką drogę żelazną (na 
przestrzeni 1,612 wiorst), z prawem poręcze- 
ma 121,600,000 rub., wciągu dwóch lat będą 
całkiem ukończone , i ze względu na pomyślny 
bieg wszystkich robót, pomimo nawet drożyzny 
robotników i żywności lat ostatnich, zarząd 
drogi żelaznćj zapewnia szanownych akcjona- 
IJuSzów, że ani na warszawskićj, ani na niże- 
gorodzkićj linji rzeczywiste koszta nie przewyż- 
szą wyżćj przytoczonych rozmiarów, jakie właś- 
nie rząd przyjął za zasadę przy swóm poręcze- 
niu, 17е należy owszem oczekiwać, iż w ogól- 
пут wypadku kosztów okaże się znaczna oszczę- 
dność, tak iż kapitał zagwarantowany przewyż- 
szy 0 wiele ogólną summę wydatków. 

Nadto zarząd zwraca uwagę, że korzystając 
z pomyślnego stanu rynku pieniężnego, kompa- 
Djà W roku 1858 wypuściła w óbieg swych 
obligacij na 35 milionów po 44, procenta, со 
także zmacznie ulepsza warunki przedsięwzięcia, 
które zrazu opierano na rachubach wyłącznie 
5 proc. zaręczonych. 

Obecny stan finansowy kompanji jest nader 
pomyślny: do 1 stycznia 1860 roku w kassie 
$.-Petersburskićj znajdowało się 244444,777 
r. 61 k. sr., prócz sammy 5,500,000 rubli, zło- 
żonćj W ministerstwie skarbu 'w sposobie ewik- 
cji , którćj część, na mocy $ 4 ustawy 26 stycz- 


duński wydał wyłączny na lat 100 | 
Croskey i comp. na urządzenie wielkiego północ- 
nego atlantyckiego telegrafu który ma połączyć 
Europę 2 $tanami-Zjednoczonemi Ameryki, 


nia 1857 roku, wtym roku będzie powrócona. 


Nadto, podług ostatniego rachunku, na desłanego 
tu z komitetu paryzkiego, w kassach zagranicz- 
nych kompanji do 30 listopada (12 grudnia) 


1859 roku było gotówki 3,180,000 rubli. 


— Towarzystwowstrzemięźliwości coraz się bar- 
dzićj upowszechnia w powieciekijowskim.Ksiądz 
Rakitin w liście swoim do Telegrafu Kijow- 
skiego, pisze о tém co następuje: „Ро przeczy- 
taniu ukazu Synodu Św. z dnia 7 sierpnia zeszł. 
1859 roku za N. 171, w którym z powodu po- 
strzeżonćj w niektórych miejscach dążności ku 
powstrzymaniu się od użycia gorzałki, powie- 
dziano: że kapłani, jako pasterze і nauczy- 
ciele powierzonego sobie w winnicy pańskićj 
ludu, któremu ze wszelką gotowością na dro- 
dze ku moralnemu doskonaleniu się przod! 2- 
wać są obowiązani, żywym przykładem własn - 
go życia i częstćm opowiadaniem słowa Bożego 
powinni koniecznie dopomagać chwalebnćj chęci 
wstrzymania się od użycia trunków upajają- 
cych, jaka w niektórych gminach miejskich 
i na wsi zaczyna się objawiać, — po przeczyta - 
niu mówię owego ukazu, przyjąłem sobie 
za prawidło: pod żadnym pozorem, ani w domu, 
ani u parafjan nieużywać wcale wódki i wierną 
trzodkę swoją napominać i oświecać o pożyt- 
kach wstrzemiężliwości i о dobru,jakie wstrze- 
miężliwość pociąga za sobą. I oto postępo- 
wanie moje w tym duchu, wkrótce najpomyśl- 
niejsze wydało owoce. 

Pewnego dnia,w czasie przeszłych świąt Bo- 
żego Narodzenia, znajduję w domu swoim kar- 
teczkę, podpisaną przez jednego. z kmiotków 
wioski Starych Piotrowiec, w mojćj parafji po- 
łożonćj, w którćj wyczytałem te krótkie, ręką 
wprawdzie nieumiejętną, ale szezeróm sercem 
nakreślone słowa: „Księże dobrodzieju! nasłu- 
chałem się ja w wiosce naszćj , jak kobietki 
dziękują mu za to, żeś dobrodzieju pijatykę 
wykorzenił, bo oto 4218 tam i obrazy Bozkićj 
mnićj widać, i jakoś wszystko się sporzy, że 
aż radość bierze. Pierwszych dni Bożego Na- 
rodzenia wszyscy gospodarze przebyli w domu, 
do karczmy nikt nie chodził i do siebie wódki 
nikt a nikt nie brał. A wszystko to nie komu 
innemu , jeno twoim naukom winniśmy do- 
ргойліеја, że ani pijatyki, ani swarów i bija- 
tyk, ani zniszczenia gospodarki i marnowania 
ciężko zapracowanego grosza u nas więcćj nie- 
ma, za co od nas wszystkich najczulsze podzię- 
kowanie wyrażając it. d. S. Bądarenko. 

Jakoż w samćj rzeczy, dnia 25 i 26 gradnia, 
według obyczaju chrześcijańskiego obchodząc 
domy parafjan z krzyżem świętym, nie spotka- 
łem już, jak dawnićj ani jednego pijanego, me 
zdarzyło się widzieć żadnćj sceny tragicznćj, 
jakich zwykle pełno bywało między ćzeicielami 
bachusa. Lud był wesoły i trzezwy, а szcze- 
gólnićj kobiety żegnając się pobożnie dziękowały 
Bogu,że raczył oświecić i na drogę chrześcijań- 
ski lud naprowadzić. 

W Starych Piotrowcach szynk w dni tak 
uroczyste zwykle pełen wrzawy i pjanćj ochoty, 
i teraz stał spokojny i całkiem samotny. Mija- 


jąc go zajrzał do okna tuż za mną idący czło- 


wiek, ale i wewnątrz mieszkania panowała ci- 
sza grobowa, niekiedy tylko pokaszliwaniem 
odpoczywającego na piecu szynkarza przery- 
wana. 

Straż gorzałczana nie mogąc pojąć tak nie- 
spodzianćj odmiany w kmiotkach, przeszukała 
w kilku domach wszystkie kryjówki, spodzie- 
wając się znależć wódkę zkądinąd przemycaną, 
ale zawiódłszy się i na tćj rachubie, probo- 
wała zniżyć cenę wódki z 3 r. 60 К. na З r. rs. 

Byli wprawdzie tacy parafjanie, którzy nie 
mogli wytrzymać, żeby nie nalać do czubka 
w dni zwłaszcza Świąteczne, ale nałogowi te- 


mu oddawali się skrycie, i ze wstydem usiło- 
wali ukryć przedemną ślady grzesznego opil- 
stwa, tylko że niestety swąd wódczany zdra- 
dzał ich niewstrzemiężliwość. 
zaprawdę znak dobry, kiedy się już zaczynają 
wstydzić czynów, któremi się tak niedawno 
jeszcze chełpili powszechnie. 
i w przyległych wioskach obywatelskich zaczy- 
nają włościanie pojmować własne dobro w tak 
potrzebnćj im епосіе wstrzemięźliwości. Рау 
Bóg, iżby to przekonanie jak największą liczbę 
chętnych naśladowców znalazło! Są wszelako 
na nieszczęście ludzie, na których systemat 


A jest to 


Głoszą, że też 


odkupowy przeważny wpływ wywiera: ci to 


właśnie osobistym widokom zaprzedani krzyka- 
cze głoszą zgrozą przejęci, że prawidła wstrze- 
miężliwości życia narażają skarb państwa na 
straty,niepomni mędrcy w zbytecznćj swój gor- 
liwości 16] prawdy, że skarb państwa ze słabo- 
$ci i zguby moralnćj ludu ciągnąć zysków nie 
lubi. * 


PRZEGLĄD PISM CZASOWYCH, 


Czytamy w Bell's Weekly Messenger, że rząd 
0 Przywilćj рр. 


Linja telegraficzna ma pójść przez Szkocję, Wy- 
spy Ferro, Islandję, Grenlandję i Labrador do 
Kanady i Stanów-Zjednoczonych, i będzie się 
składać z krótkich stosunkowo ogniw liny, zanu- 
rzonćj w głębokościach oceanu. Praktyczność 
tego kierunku została wykazaną przez półkowni- 
ka Ѕсһа пега, który wszystkie warunki osobiście 
na miejscu zbadał. Ciekawi jesteśmy czy tok 
galwaniczny będzie mu posłuszniejszy niż w o- 
statnićj próbie z olbrzymią liną rzuconą z Anglji 
przez New-Foundland , która przedsiębierców 
angielskich na tak ogromne naraziła straty. 

— Веёз Weekly Messenger podaje wiado- 
mość о rozbiciu się żelaznego szrubowego pa- 
rowca „Hungarian* na d. 19 lutego na zachod- 
nich brzegach Anglji. 48 passażerów płynących 
do Kanady i 99 osady— wszyscy znaleźli śmierć 
w falach morskich. Słuszną odrazę do morza 
miał Horacjusz, kiedy dziś mimo udoskonalonćj 
za pomocą pary żeglugi tyle jeszcze ofiar ludz- 
kich corok pochłania. 

— Towarzystwo sztuk pięknych w Londynie, 
pod prezydencją księcia Alberta , postanowiło 
zebrać kapitał 250,000 f. szterl. na urządzenie 
drugićj międzynarodowćj wystawy w r. 1862. 

— Wiadomo jak wielki wpływ na dobroć że- 
laza wywiera obecność w nim fosforu, szczegól- 
nićj jeżeli surowiec ma być przerobiony na że- 
lazo sztabowe lub stal. W takim razie mała na- 
wet ilość fosforu robi surowiec mało zdatnym do 
46) fabrykacji, i daje żelazo i stal podlejszego 
gatunku. W Bulletin de V Académie Imperiale 
des Sciences de St. Petersbourg znajdujemy 
w interesującym artykule p. Henryka Struve, 
chemiczny rozbior żelaza z rozmaitych miej- 
scowości w kraju i zagranicą, a w téj liczbie i 
żelaza wyrabianego w Nalibokach, majętności 
hr. Wittgensteina w powiecie Mińskim. Wydo- 
bywana tam z błot ruda żelazna zawiera w sobie 
według analizy p. Struve 62, 91 °% niedokwasu 
żelaza i 3, 19% kwasu fosfornego. Otrzy- 
many z tego surowiec zawiera 91, 54 0, żelaza, 
3, 26%, fosforu, i trochę krzemionki, grafitu 
i węgla. Dopiero przez dwukrotne fryszowanie 
otrzymuje się zeń czyste żelazo sztabowe tylku 
z 2144 0% fosforu (0,55). Angielski surowiec naj- 
lepszego gatunku przeciwnie składa się z 94,58 
0% żelaza, 2,95 %, węgla, 1,16 °% krzemionki i 
0,71% tylko fosforu. Dla tego też i otrzymy- 
wana ztąd stal angielska tak jest doskonałą. 

— Wielka ilość aktów w języku tatarskim, 
tyczących się stosunków chanów krymskich 
z Rossją, Litwą i Polską, i przechowujących się 
w archiwum głównem w Moskwie, była dotych- 
czas dla historji martwym skarbem. Dowiaduje- 
my się, że akademja nauk w St. Petersburgu za 
zgodą ministra spraw zagranicznych, postanowi- 
ła zdjąć z nich wierzytelne kopje i w tłumacze- 
niu je ogłosić. Redakcję tego nowego diploma- 
tarjusza przyjął na siebie p. Veljaminow-Zer- 
now, adjunkt katedry języków wschodnich. Bę- 
dzie to świetny przyczynek do dziejów Litwy i 
Polski, które przez tyle wieków były przedmu- 
rzem chrześcijaństwa w Europie, i piersiami sy- 
nów swoich odpierać musiały gwałtowne napady 
dzikich hord tatarskich i tureckich. 

— Na ostatniem posiedzeniu królewskiego geo- 
graficznego Towarzystwa w Londynie, pod prze- 
wodnictwem sir Roderyka Murchisson, odczytany 
był projekt p. Wheelwright o przerznięciu koleją 
żelazną łańcucha gór Andów w południowćj Ame- 
ryce. P. Wheelwright, znany już z uwieńczo- 
nych pomyślnym skutkiem usiłowah w rzeczy 
ustalenia parowćj żeglugi na zachodnich brze- 
gach południowćj Ameryki i z śmiałych projek- 
tów dróg żelaznych w Chili, zamierza tam po- 
prowadzić kolej żelazną od Morro de Copiapo, 
pod 279 szerokości południowćj na zachodnim 
brzegu południowćj Ameryki, aż do Rossario nad 
Rio Plata. Tym sposobem kolej połączyłaby 
miasta o 1000 przeszło mil od siebie odległe i 
przerznęłaby Andy na wysokości niezwyczajnćj 
dotąd 16,000 stop nad powierzchnią morza. 
Przesmyk w górach do rzucenia przezeń kolei 
żelaznój wybrany , chociaż wyższy od innych 
przejść 0 2, 0 stop, posiada tę wielką dogod- 
ność, że nigdy nie bywa zasypany przez śniegi, 
i na stoku wschodnim. pochyłość łagodna niena- 
stręcza żadnych prawie trudności do pokonania. 
Za to stok zachodni tak jest spadzisty, że przy 
budowie drogi żelaznćj, nie obeszłoby się bez 
wielu przykrych bardzo pochyłych płaszczyzn, 
z których jedna od San Francisco miałaby 450 
stop spadku na milę. Wageny naładowane mi- 
nerałami, któremi się prowadzi główny handel 
z zachodnim brzegiem Ameryki południowej, sta- 
czałyby się siłą własnćj ciężkości, a transporta 
od brzegu składające się z lżejszych towarów 
mogłyby być wciągane na tak znaczne pochyłości 
za pomocą silnych lokomotyw. Та linja kolei 
żelaznej ułatwiłaby szczególnićj kommunikację 
Europy z Australją. Licząc 28 dni na podróż 
z Anglji do m. Rossario 1 tyleż na podróż od za- 
chodniego brzegu do Australji— kommunikacja 
między Anglja 1 Australją" pogiaby się odbyć 
w przeciągu 48 dni, ponieważ = dni zajęłaby je- 
szcze podróż koleją żelazną przez południową 
Amerykę. Państwa południowej Ameryki roku- 
ją wielkie z tego korzyści, 1 o R таеся- 
pospolita wyraziła już 54 6997 ay ustąpić pasy 
ziemi na pięć mil szerokości ро 0 = ырдо са- 
lej drogi, gdyby tylko to przedsięwzięcie miało 
przyjść do skutku. Koszta budowy R mialéj 
drogi obliczone są przez p. Wheelwright na 6000 
f. szt. na milę. 

— Czytamy w Веі? Weekly 
sanie olbrzymiego mostu, który ma być TZucony 
na obu rękawach ujścia Elby między Harburgiem 
i Hamburgiem, i którego całkowita długość © Ja 
nosić będzie 3300 stóp angielskich. Most na le- 
wym rękawie będzie 2000 stop długi, stanie па 
sześciu arkadach, tak, że napięcie luku każdćj 
wyniesie 3331 stop. Drugi na prawym rękawie 
rzekibędzie na 180) stop dlugi, o pięciu arka- 
dach, z rzutem łuku na 325 stop, Na każdym 
moście będą ułożone dwie pary relsów, a takoż 
dróżka dla pieszych. Wysokość mostu ma być 
18 stóp nad powierzchnią przy zwyczajnym sta- 
nie wody. - 


Messenger opi- 


szytach w przeciągu tyluż miesięcy i sprzedawać 
je pojedyhczo w miarę wychodzenia po kop. 20, 
zostawiając zupełną swobodę kupującym. Za- 


u nas pojawiać jedne po drugich większe przed- 
sięwzięcia w wydawnictwie; o jednóćm z nich ma- 
my dziś do powiedzenia naszym czytelnikom. 
P. Maurycy Orgelbrand, zaraz po ukończeniu 
„Słownika języka polskiego“ , со za kilka mie- 
sięcy nastąpi, zamierza uskutecznić niedrogie 
wydanie Biblji, uznanego przez kościoł katolicki 
przekładu Wujka , i poczynił już w tym celu 
przedwstępne starania. Oglądaliśmy udzieloną 
nam próbkę druku jednćj z najznakomitszych 
zagranicznych typografji, którćj p. Orgelbrand 
ma powierzyć odbicie, — i należy przyznać, że 
pod względem piękności i czytelności, druk nie 
ustąpi najlepszym w swoim rodzaju. Co do wy- 
boru wydania, z którego ma nastąpić przedruk, 
sądzimy, iż p. Orgelbrand drukować będzie Biblję 
z wydania wrocławskiego 1740 r., uznanego po- 
wszechnie za najlepsze pod względem popraw- 
ności ; ścisłe zachowanie starćj pisowni i nawe 

akcentów nad głoskami, uważamy za rzecz po- 
trzebną pod względem filologicznym, i to za- 
pewnie pominiętćm nie będzie; o potrzebie zaś 
bardzo starannćj korrekty, sam wydawca 1481 
wiedzieć aż nadto. Dzieło obejmujące górą sto 
arkuszy dobrym drukiem i na białym papierze, 
ma kosztować rub. sr. trzy, co jest ceną dotąd 
u nas niesłychaną, bo nawet obrzydliwie „ozdo- 
bione* jakiemiś dziwnemi rysunkami, niepo- 
prawne i dość niezgrabne wydanie stereotypowe 
lipskie kosztuje rub. siedm, a cóż mówić о lep- 
szych dawniejszych. Dla ułatwienia nabycia, 
p. Orgelbrand chce całe dzieło wydać w 15 ze- 


rzucano nam piszącym, iż nieznając stosunków 
księgarskich, krzyczymy bezzasadnie na drożyz- 
nę książek polskich: otoż dowód oczywisty, że 
te krzyki niesą bezzasadne,— i 2 tém większą 
przyjemnością podajemy ten fakt naszym czytel- 
nikom, iż możemy przezeń okazać, że wszędzie 
miłujemy oddać każdemu wedle spraw jego. 


WINCENTY TYSZKIEWICZ 


Referendarz W. Ks. L. 
(Dokończenie, ob. N. 24). 

Wypadki krajowe, chęć spokojnego życia, 
nie tak wiek jak potrzeba wygod i odpoczynku, 
wszystko to spowodowało, że zamknął się na 
wsi, dostatków dla familji naihojnićj używał, 
czas swój na ulepszenie bytu włościan i cele 
dobroczynne rozdzielając. Jakim był panem 
dla włościan, dostatecznie świadczy szczegół, że 
pewien rządca wniósł mu więcćj intraty zma- 
jatku niż zwykle: „to łzy i ucisk moich podda- 
nych* rzekł pan Referendarz, i natychmiast 
wypowiedział miejsce zarządzającemu a pienią- 
dze naddane do kassy włościańskićj wnieść ka- 
zał. W testamencie swoim wyraźnie zastrzegł, 
ażeby nikt z sukcessorów jego nie ważył się 
podnosić intratę w majątkach, w przekonaniu 
że dochód ten zawsze na klassie pracującćj się 
opierał. Religja była w nim gruntownie za- 
szezepioną, dla tego też kościoły w Łohojsku, 
Swisłoczy i Białopolu wymurował i hojnie opa- 
trzył. Nie lubił otaczać się pochlebcami і dar- 
mozjadami, zamiłowanie miał w towarzystwie 
ludzi światłych i zacnych. Franciszek Karpiń- 
ski przebywał często we Swisłoczy i miłym był 
zawsze u niego gościem. Niebyło nikogo z krew- 
nych, któregoby hojnym podarunkiem nie wzbo- 
gacił; wśród klęsk wojny 1812 roku spokrew- 
nieni z nim, w marszach przez dobra jego z pod 
jakichkolwiek chorągwi, jak swoi witani byli i 
zaopatrzeni we wszystkie potrzeby. Litwini wra- 
cający po roku 1815 nieomijali Świsłoczy a los 
każdego z nich był osłodzony ojcowskićm przyję- 
ciem i wsparciem pana Referendarza. Jarmar- 
ki świsłockie podtrzymywał, przyjezdnych oby- 
wateli gościnnie podejmował, dobremi tylko i 
szlachetnemi uczynkami przypominał ubóższym, 
że był od nich bogatszy, jednćm słowem miły 
Bogu i ludziom wiódł żywot. Dla tego też je- 
dyną śmieszność jaką posiadał, to jest zbytecz- 
ną i nieznośną dla innych regularność, tolero- 
wano mu zawsze i wszędzie, — Wynikła ona 
z ciągłego dogadzania paniczowi, który w nie- 
zależnym swym bycie, chciał zawsze, ażeby 
nie czas nim, lecz on czasem rządził. Možna- 
by było tysiące szczegółów dziwactw jego przy- 


toczyć: naprzykład, kupiony na nowy rok ka- gniemy przedewszystkićm obok chwilowych, 
| przemijająco awydatniających się draperyj w u- | 


lendarz oznaczał i zapisywał, gdzie przez cały 
rok i u kogo będzie, со też najregularnićj wy- 
konywał. Jeżeli zupełna była bezdroż, woły 
kazał do pojazdu zaprzęgać, jeżeli o pół go- 
dziny wprzódy przyjechał do miejsca przezna- 
czonego, to przed bramą czekał, patrząc na ze- 
garek i wjechał na dziedziniec о naznaczonćj 
godzinie. Z Warszawy wracał do Świsłoczy 
na obiad i nigdy się nie spóźnił. Taki kalen- 
darz był wiadomy wszystkim, i każdy wiedział 
kiedy miał czekać pana Referendarza. W in- 


Rażden więc 2, przyjeż- 
oznaczyć с2аѕ 
=, 


‘j ze Świsłoczy 
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kazał, i często w przedpokoju, wchodzący gość, 
znalazł kilku lokajów, ale wszystkich klęczą- 
cych, tak, że drzwi otworzyć nie było komu. 
Znieść niemógł sukień poplamionych, raz po- 
strzegł plamę u lokaja podającego mu półmisek, 
natychmiast kazał potrawę oddać drugiemu lo- 
kajowi, a stary 2 siwemi wąsami kredenserz 
musiał u stołu klęczeć do końca obiadu. Wszy- 
stko to jednak, jakeśmy rzekli, nie odwracało 
serc ludzkich od niego, a on pędził swoje lata 
szczęśliwie, otoczony zawsze ludźmi dobrze 
mu życzącemi. 

Wśród życia tak na pozor nieczynnego, nad- 
szedł rok 1504, rok reformy uniwersytetu 
Wileńskiego. Jan Śniadecki przybył do Litwy, 
znajomość jego z Referendarzem Tyszkiewi- 
czem zamieniła się w przyjaźń opartą na wza- 
jemnym szacunku. Śniadecki został następnie 
rektorem, a cele i myśli jego pojmował dobrze 
Tyszkiewicz. Rektor chciał działać skutecznie 
i pożytecznie w rozwijaniu oświaty, szukał 
więc Środków ku temu. Рап Referendarz miał 
Środki i najlepsze chęci , ale ich na wiatr 
i słowa lekkomyślne, ubarwiane dobrem ogółu 
nie puszczał, wierzył więc Sniadeckiemu, zau- 
fał jego sereu i zupełnie w kierunku swych 
czynności jemu się oddał.  Gubernja Grodzień- 
ska wówczas posiadała ośm wyższych zakła- 
dów naukowych, sprawowanych przez zgroma- 
dzenia zakonne *). Zaszczyt to duchowieństwu 
przynosi, że w okręgu naukowym Wileńskim 
aż do roku 1852, dwadziescie jedna szkoła 
była w ręku cywilnych nauczycieli, a siedm- 
dziesiąt sześć zakonnicy bezpłatnie utrzymy- 
wali. Ale przy ogólnćj reformie zwrócono na 
to uwagę, i dla tego Śniadecki w gubernji Gro- 
dzieńskićj za korzystne uważał założenie 
świeckiego gimnazjum. Те. właśnie potrzebę 
krajową ułatwił pan Wincenty Tyszkiewicz, 
zakładając gimnazjum we Ńwisłoczy i dając 
kapitał 10,000 czerwonych złotych, na jego 
potrzeby. Nastąpiły czasy ciężkie dla pismien- 
nietwa polskiego. Szczęk oręża nie sprzyjał 
muzom, monumentalna praca Lindego dla braku 
znacznych funduszów , niemogła być dokoń- 
стопа. Śniadecki przełożył tę potrzebę Tysz- 
kiewiczowi. Jakie było tego następstwo, kraj 
wie ze sprawozdania Lindego, a skromność 
uawet imie szezodrobliwego mecenasa ukryte 
mieć chciała. Gdzie duch twój zacny і szla- 


i publicznych.  Smieszności osobiste nie prze- 
ważały szali zalet tego człowieka, we wszyst- 
kich jego czynnościach wpływ początkowego 
ukształcenia odzwierciedlał się żawsze. Так 
używać swoich dostatkow, z tego punktu zapa- 
trywać się na potrzeby krajowe, jest to bez za- 
przeczenia, najpiękniejszym cclem życia oświe- 
conego człowieka i obywatela.  Referendarz 
Tyszkiewicz umarł nagle w 1816 roku, w po- 
wiecie Pińskim w Duboi , dobrach krewnéj 
swojćj kasztelanowćj kurzenieckićj. Pochowany 
w sklepach familijnych w Łohojsku, w nogach 
rodziców swoich, w grobie wzniesionym przez 
niegoż samego, z tym skromnym napisem „syn 
Wincenty.“ 
(Е. Т.) 
211шего 1860. 
Wilno. 


KORRESPONDENCJA KURYERA 
WILEŃSKIEGO. 


Z Warszawy. 
d. 19 marca 1860 r. 


Inter fructus folia, 


Słówko o rzemieślnikach, cechach 
i gospodach. Nowe zakłady i stowa- 
rzyszenia. Uwagi nad konkursem Zółko- 
wskiego. Chaos iteracki. Teatra; Rau- 
ty. Prelekcje. Najnowsze dzieła i Hra- 
bina. 


Pisząc do was, bracia, o Warszawie, pra- 


stroju 16] pani miast naszych, wglądać w głąb’ 
jéj duszy starannie i odzwierciedlać te objawy 
jéj wewnętrznego światła, które tam stale ist- 
niejąc, albo nurtują rdzeń jéj życia lub też ku 
jego bujności dopomódz są w stanie, zkąd zno- 
wu rozpromieniając się na zewnątrz, toż samo 
życie dziatwie całego kraju udzielają. Maca- 
jąc 16] pulsów, zawyrokować możemy о stanie 
jej zdrowia, bez czego, jak bez terapji w medy- 
суше, środków leczenia zapisywać niepodobna. 
By więc i listom tym nadać dłuższe nad jeden 
dzień życie, nie można pomijać poglądu na wa- 
¿niejsze warstwy społeczeństwa tutejszego; je- 
dno ziarenko na dobry grut rzucone, wydaje 


+) W Grodnie przez. XX. Dominikanów, w Ły- 
skowie przez XX. Missjonarzy, w Brześciu przez 
XX. Bazyljanów , w Szczuczynie przez XX. Pija- 
rów, W Lidzie przez XX. Pijarów, w Słonimie 
rzez XX kanoników Lateraneńskich, w Żyrowe- 
cach przez XX. Bazyljanów i w Nowogródku przez 
XX. Dominikanów. ; 


— Od nienazbyt dawnego czasu zaczęły Się | wyjechać.. Służącym za przewinienia klęczeć | może sowite owoce, —a listy te przez fatum 


szezęśliwe może z powrótem tu w rękach się 
takich obaczą,— którzy albo są głównemi czyn- 
nikami tutejszego życia lub tóż na kierunek je- 
go z dobrćj woli wiele wpłynąć mogą. 

Dla tego to posyłaliśmy wam ustępy о litera- 
tach i artystach naszych, o młodzieży szezegól- 
nićj biurowćj, następnie pogląd na klassę kobiet 
utrzymujących się u nas z szycia, których los 
smutny, tak jak i położenie rzemieślników kra- 
ju naszego, są dowodem, jak jeszcze mało wy- * 
magania ekonomji publicznej mają tu zastosowa- 
nia, nad którem właśnie głowy władz krajowych 
pomyśleć mógłyby sumiennie, zacząwszy na- 
przykład od zreformowania przepisów fachowych 
jakie jeszeze anachronizmem klassy rzemieśl- 
nicze pętają. Zwrócenie uwagi па to uważamy 
na dobie, bo to świat nasz intellektualny þar- 
dzo tu zajmuje i pobudza do dysput wprawdzie 
ustnych nad kulawemi formami socjalnemi klas- 
sy przemysłowców, których w samćj Warsza- 
wie według cyfr urzędowych 14,000 niemal 
się znajduje. U nas nikt prawie z młodzieży 
kończącećj szkoły krajowe na drogę rzemieślni- 
сла nie wchodzi, i każdy ma słuszność, bo tylko 
człowieka bez uczucia i o słoniowćj skórze za- 
chęcić może stan, gdzie zacząwszy od pana maj- 
stra, żony jego i czeladników, kazdy ma prawo 
po zwierzęcemu obchodzić się z uczniem, który 
z pięciu lat terminu połowę prawie traci na ob- 
sługę dzieci pani majstrowćj, i posyłki czeladzi. 
Winić znowu majstrów i czeladników о postę- 
powanie takie niepodobna, bo nieoświeconym 
ich oczom wydaje się ono rzeczą najsłuszniej- 
szą w świecie,bo tak zresztą przywileje cechów 
i terminów czynić ich zniewalają.  Rzemieśl- 
nicze cechy, które za dawniejszych czasów, 
z chorągwiami na czele, przysługiwały się spra- 
wom krajowym, w położeniu dzisiejszćm słu- 
żą tylko za nieprzyjazne obozy względem siebie 
i zamiast jednoczyć rozdwajają braci, nigdy zaś 
podnieść godności ezłowieczćj ani rozwinąć rze- 
miosł nie mogą, boto tylko wolna konkurrencja 
uczynić jest wstanie. Uprzywilejowane gospody 
rzemieślnicze, pierwszy zły wyraz cechów, gdzie 
każdy wyzwalający się musi najmniej 100 zło- 
tych na upojenie drugich stracić, stają się ja- 
skiniami nałogowych skłonności, których tole- 
rować nie należy, a które nie dziw, że 706 tu- 
tćjszych szynków wódki i piwa, prócz kilkudzie- 
sięciu bawarji, na stopę niezwykłego powodze- 
nia stawiają. Wszakżeż zniesienie cechów i 
terminów, a w miejscu nich założenie formal- 
nych szkół rzemieślniczych, złe naprawićby mo- 
gło, i to tém więcćj, gdyby gospody pijacze 
zastąpiono rzemieślniczemi resursami, których 
projekt podawał tu ksiądz Stecki, mając na celu 
podwyższenie moralności i oświaty tćj klassy 
licznćj, godnćj w imie postępu i pożytku krajo- 
wego lepszego stanowiska w społeczeństwie na- 
szćm. 


Gospodarstwo rolne ma już przed sobą pię- 
kniejsze niż kunszta i rzemiosła nadzieje; To- 
warzystwo rolnicze wszedłszy raz na chwale- 
bną działań drogę, zachęca i gotuje materjały 
do okwitszćj niż dzisiaj $piżarni kraju. Prócz 
poprzednio wymienianych rezultatów, notujemy 
tu założenie z początkiem roku bieżącego przez 
akcjonarjuszów Fabryki chemicznych 
nawozów pod Warszawą z kapitałem zakła- 
dowym 400,000 złp, rocznie, a to przez wydanie 
1200 sztuk obligów udziałowych, z których ka- 
zdy na zł. 333 gr. 10 jest wystawiony. Spół- 
ka ta, pod firmą Bieczyńskiego, Toblera 
i Spółki, którćj podobne istnieją już w An- 
gji, Francji, Belgji i Niemczech, ma zakreślo- 
ny czas trwania na lat 50.— Spółka kilku oby- 
wateli z Płockiego, zawiązana w celu wybudo- 
wania Młyna parowego w Plochu za sum- 
mę 500,000 złp. oraz nowo zaprowadzona 
w Mokotowie рой Warszawą na wielką skalę, 
fabryka eegieł na sposób walloński, pod 
firmą Wład. Zdzitowiecki i spółka, są dalsze- 
mi dowodami działalności krajowćj na gospodar- 
czem polu. Sposób walloński, różniący się od 
praktykowanćj dotąd metody, wypalania cegieł 
na węglu, nadzwyczaj zaoszezędza drzewo: na 
wypalenie bowiem 1000 sztuk cegieł wyma” 
ga tylko kosztu pół dwónasta złotego, gdy da- 
wnićj zużywano drzewa za zł 30. Dodajemy tu 
jeszeze zawiązanie się spółki z 30-u obywateli 
w Podlaskim i Stanisławowskiem W celu zało- 
żenia składu machininarzędzi gospo- 
darskich, oraz zbywania ich za Cenę kupna i 
koszt kommissowego; W Konen założenie Cu- 
krowni na podstawie spółki w Płockiem i po- 
dobneż organizujące Sie W Czerskiem, 

Przyklaskująe wszystkim stowarzyszeniom 
jednoczącym siły mater jalne 1 moralne, oraz za- 
wiązującym 916 W celu wyższym i szlachetniej- 
szym niż indywidualne opędzanie potrzeb, notu- 
jemy tu Jeszcze uorganizowanie w dniu 18 lu- 
tego r. b. kassy wsparć dla podupa- 
dłych farmaceutów oraz wdów i sierot 
po farmaeeutach pozostałych. Będzie ona ís- 
tmieć przy Radzie lekarskićj i pod jéj nadzorem, 
a ubodzy, odznaczający się młodzi farmaceuci 
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na kształcenie się dalsze w nićj znajdą zasoby. 
Członkowie składają datek jednorazowy w ilo- 
ści zł. 6 gr, 20, a następnie najmniej tyleż co 
kwartał wnosić są obowiązani, lecz to tylko 
właściciele aptek, niewłaściciele za$ połowę te- 
go. Do podobnie zawiązanych Towarzystw liczy- 
my w Warszawie: Towarzystwo wsparcia pod- 
upadłych lekarzy, Towarzystwo wsparcia ar- 
tystów muzycznych i w części od kilkuset lat 
istniejące Arcybractwo literackie. 1 

Idąc za prądem umysłowego życia "R 
potrącimy tu o rezultat konkursu Zół- 
kowskiego, którego sprawozdanie ogłosiły 
nam pisma miejscowe. Dowiedzieliśmy się, że 
z 41 złożonych do ocenienia komedji za najle- 
psze uznano: Dzieje Serca, Po naszemu 
iSuknię balową; wszystkie trzy komedje 
mają swe zalety w czytaniu, dramatyczność ich 
bowiem uwydatnić nam ma dopiero teatr ama- 
torski w celu dobroczynnym odegrać się wkrót- 
ce mający, bo Dyrekcja teatrów warszawskich 
ta spleśniała staruszka, najwięcćj graniu i tań- 
com hołduje, i tém tylko wyróżnia się od pro- 
winejonalnych naszych lub za granicą kraju ist- 
niejących teatrów, które szybkiem przedsta- 
wianiem rodzinnych utworów na większą wdzię- 
czność ziomków zasługują.  Ztąd też myśl za- 
łożenia u nas stałego teatru amatorskiego, któ- 
ra niestety w zawiązku upadła, rokowała nam 
wyręczenie pod tym względem chorującćj na nie- 
moe dramatycznej sceny teatrów warszawskich. 
Wprawdzie mieliśmy niedawno przedstawioną 
komedję oryginalną p. Pieńkowskiego p. n. se e- 
na za sceną, napisaną z małą zaletą seeni- 
czną ale za to błyszczącą prawdą, wielkićm u- 
czuciem i ogniem, oraz przepolszczony obra- 
zek dramatyczny Obiaduję z matką, go- 
dny lepszego przyjęcia od tego, jakie mu publi- 
ezność wymierzyła; ale gdzie jest premjowana 
komedja Majątek albo Imię, gdzie jest 
List Żelazny, Barbara Radziwiłłó- 
w na, lub tyle komedji oddawna przez Dyrek- 
сја przyjętych, — doprawdy, oswobodzenie z nie- 
woli dyrekcyjnćj tych kilkunastu dzieci komi- 
cznćj muzy pilnejszćm być powinno niż ubiega- 
nie się o nowe konkursowe prace. Dziwi także 
wielu, jakim sposobem sędziowie konkursowi 
mogli ocenić należycie 40 komedyj przez czas 
miesiąca jednego? Wprawdzie oznajmiano nam, 
że w hurtownych ezęściach prace te oddawano 
do przejrzenia pojedyńczym sędziom, lecz w ta- 
kim razie, po cóż 8-iu sędziow stanowiono, 
kiedy pojedyńcze zdania stanowiły o war- 
tości utworów? Sądząc chłopskim rozumem, 
wszystkie komedje powinny być odezytywane 
w obee całego kompletu sędziów, a nietylko czte- 
ry według zdań pojedyńczych wybrane, bo przez 
to samo sąd na razie wydany nie rodziłby nie- 
potrzebnych może myśli.—7Z óśmiu tych sę- 
dziów uważają tu zgodnie 1 z naszém zdaniem 
za prawdziwie kompetentnych: pp, Jasińskiego, 
dyrektora tetarów warszawskich, Fr. hr. Skarb- 
ka, I. J. Kraszewskiego K. Kaszewskiego zdol- 
nego recenzenta i belletrystę, oraz Chęcińskie- 
go autora Szlachectwa duszy. Mnogość 
bowiem sędziów analoguje się z przysłowiem: 
gdzie wiele kucharzy, tam lichy obiad; z resztą 
mówili mędrcy Tres faciunt consilium, 
a pp. Kraszewski, Kaszewski, Jasiński lub Chę- 
ciński pod prezydencją np. hr. Skarbka rękoj- 
mię stanowczą światłego sądu do będących zno- 
wu w projekcie konkursów podobnych zapewnić 
nam mogą. 

Znaczna część publiczności warszawskiej 
a nawet kraja całego, śledząc bieg i poży- 
tek prassy perjodycznćj , w obecnych cza- 
sach wprost przeciwne sobie о nićj uformowała 
zdania, dzieląc się głównie na dwa obozy, z któ- 
rych jeden wyłącznie za godło Gazetę War- 
szawską sobie przybiera, а drugi mnićj li- 
czny, nie ganiąc pierwszćj, Gazetę Codzien- 
na сеш. Rozdwojenie tego poglądu widoczne 
tu jest wszędzie: w domach, prywatnych, lite- 
rackich zebraniach i dorywczych artykułach 
НИ 


КАЗЕННЫЯ ОБЪЯВЛЕНИЯ. 


1. Канцелярія r. Виленскаго военнаго, Гроднен- 
скаго и Ковенскаго генералъ-губернатора объяв- 
ляетъ, что Прусский подданный Германъ Ширва- 
генг (Schierwagen) возвращается за границу. 

Тит. Сов. Зубовича. (188) 


—— НИЕ 
ЧАСТНЫЯ ОБЪЯВЛЕНИЯ. 


1. Въ дом коллежскаго ассесора Семковскаго 
на Лукишкахъ при рЪкЪ Вили отдается въ наемъ 
помьщеше изъ семи комнатъ со вефми выгодами п 
сей же домъ каменный съ другимъ деревяннымъ на 
TOMB же дворф и каменными сутеренами по случаю 
отъЪзда назначень въ продажу. О условіяхъ Mox- 
HO УЗНать у г. чиновника казенной палаты Гедройца. 


(183) 
ест __ M a Е 


1. Книжный магазинь Маврикия Оргельбранда 
получиль слЪдующее сочинеще: ПРАКТИЧЕСКИ 
УЧЕБНИКЪ для vororpasin по новфйшимъ ея усо- 
BepuieHCTBOBAHIAM5 и upuwbaeni 


MANB; составленный 
1. К. Murypcktw». Одесса, 1859, эт p. сер. 6. 


(185) 


pism naszych. Zapatrując się na tę rzecz bez- 
stronnie, nie można innego do dzisiaj wyrzec 
zdania jak że tak jedna jak i druga gazeta ku 
dobru krajowemu dąży, że emulacja ich na dro- 
dze postępu rozdrażniając tylko redakcje, ko- 
rzyść widoczną dla czytającćj publiczności przy- 
nosi, oraz że szkodliwych nam tendencji nie 
dojrzeliśmy nigdzie, a indywidualne wyrażania 
się częstokroć próżnością tchnące ze stron za- 
paśników, żadnych nam smutnych myśli nie ro- 
dzą; bo błądzić jest rzeczą łudzką, i błąd zapo- 
minać się godzi, czyny ohydne tylko godne są 
wzgardy i Кагу. — Jednak śród tego chaosu li- 
terackiego, z którego się przecięż myśl jasna 
wydobyć musi, są tu literaci, którzy dobro na- 
uki stawiając wyżćj niż schlebianie przemien- 
nym okolicznościom, nie upatrują tam złego, 
gdzie go się dopatrzeć niepodobna i przez to nie 
pomagają do zawikłania drogi prawdy i poczci- 
wych dążności. Liczba wszakże prawdziwie 
zaenych literatów, którzy życie swoje z piórem 
godzą, bardzo jest szczupła; niektórzy z nich 
dar boży władania piórem zamienili w rzemio- 
sło, czyniąc z niego podnóżek dla światowych 
względów, inni znowu mieniąc się w oczach 
swoich za prometeuszów piśmiennictwa, na mło- 
de zdolności i talenta z nadętą protekcjonalno- 
ścią, niewiarą lub zazdrością patrzą i stają się 
zawałami na drodze postępu, a są i tacy ze sta- 
rych weteranów, którzy о każdej części litera- 
tury sąd sobie ze zdań napływowych, obcych 
urobiwszy, łokciem rutyny prace świeże prze- 
mierzać zwykli. — Sympatyczne ogółowi pióro 
przedstawia się tu w świeżych pracach pism 
czasowych: Bartoszewicza, Kaszewskiego, Ed- 
warda Siwińskiego, bardzo summiennego nowe- 
go recenzenta, dalćj Zmorskiego, Wolskiego, 
Wieniarskiego, Niewiarowskiego (mianowicie 
mozaikowa forma  feljetonowa wychodzącćj 
Gwiazdki w poglądach na życie warszawskie), 
w końcu p. Ilniekićj (poezje) i Przybysławskie- 
go (powiastki w Kronice). 


(Dokończenie nastąpi.) 


Marca, 24 d. 1860 r. 


Szanowny redaktorze ! 

Z artykułów czytanych widzimy, że ogłoszenie 
pięknego czynu, znajdzie zawsze miejsce w szpal- 
tach Kurjera. Niech mi więc wolno będzie przez 
organ ten złożyć najżywsze dzięki księdzu Pu- 
lejce, wikarjuszowi parafjalnego kościoła muro- 
wanćj Oszmianki (w pow. Osz.), za cierpliwość 
chrześciańską i gorliwość wzorową, w pracy nad 
ludem w celu wyrwania go 2 najstraszniejszego 
nałogu pijaństwa, który się rozszerzył do takiego 
stopnia, że spotkać pijanego było faktem codzien- 
nym. Przestrogi, groźby panów, napomnienia 
kapłanów, okropne i widoczne skutki tego nało- 
gu, nie mogły ich z jego więzów uwolnić. 

Skoro doleciała do ich parafji wieść o zawią- 
zującem się bractwie wstrzemięźliwości, z począt- 
ku śmieli się z tego, lecz przykład zbawienny, 
łagodne a przemawiające do pojęć ich nauki ks. 
Pulejki, który im przedstawił w najohydniejszym 
świetle nałog ten, pomału wpłynęły na rozkrze- 
wienie wstrzemięźliwości, do czego przyłożył się 
trochę przykład ościennych wiosek. Jednak gdy 
sąsiedzi na nowo pić zaczęli, ks. P. obronił od tego 
swe owieczki, a w parafji jego nie tylko, że obrzy- 
dzili wódkę i do ust jćj nie biorą, ale nawet 
w karczmie swćj nikomu pić nie pozwalają. 

Byly przykłady gorliwości ich, w wykorzenie- 
niu zła tego, posunięte aż do popierania swych 
zasad siłą pięści, od czego odwiódł ich kapłan 
pobożny, w imie miłości bliźniego, wychodząc 
z zasady: nauczajcie własnym przykładem braci 
waszych. 

Daj Boże, aby przykład ten zachęcił i innych 
do pilnego czuwania, nad stroną moralną wło- 
ścian naszych, tém bardzićj gdy byt dobry i mo- 
ralność jest jedyną podstawą przyszłości w obec 
dzisiejszych reform. Kochajcie ich tylko, pra- 
cujcie nad tém, aby nie pijąc wódki oddali się 
z zamiłowaniem pracy, a zaspokoiwszy oszczę- 
dzonym groszem nie jedną domowę potrzebę, 
otarli łzy niedoli, i poczuli w sobie siłę dźwi- 
gnięcia się ze stanu obecnego odrętwienia. Pra- 
cujcie, a błogosławieństwo ludu i łzy wdzięczno- 
ści będą nagrodą za trudy, któreście dla nich 
ponieśli. 


Gal ија. 


A 
OGŁOSZENIA SKARBOWE. 


1. Kancellarja p. Wileńskiego wojennego, Gro- 
dzieńskiego i Kowieńskiego jenerał-gubernatora 
ogłasza, iż Pruski poddany Herman Schierwagen 
powraca za granicę. 

Radzca Honorowy Zubowicz. (188) 


S 
OGŁOSZENIA PRYWATNE. 


1. W domu assesora kollegialne go Semkow- 
skiego na Łukiszkach nad Wilią, wypuszcza się 
w arendę mieszkanie z siedmiu pokojów ze wszel- 
kiemi wygodami, i tenże dom murowany z drugim 
drewnianym na jednym dziedzińcu z murowanemi 
suterenami, z powodu wyjazdu dziedzica przedaje 
się. О warunkach mozna się dowiedzieć u urzę- 
dnika izby skarbowej Giedrojcia. (188) 


NL nA 


1. Za pozwoleniem naukowego okręgu Wileńskie- 
80, odkryłam powiatowy żeński pensjon dla szla- 
checkich panien w Lidzie, o trzech „klassach; о czem 
mam honor zawiadomić potrzebujących, polecając 
516 względom świetnćj publiczności. 

Elżbieta Tabeńska. 


(189) 
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Księgarnia p. f. RUBENA RAFAŁOWICZA 
w Wilnie przy ulicy Zamkowćj, naprzeciw Wiel- 
kićj remizy, otrzymała między innemi następują- 
ce dzieła: 

IF rażenia Pielgrzyma l swojćj ziemi poemat 
Władysława Syrokomli część 1. Wilno 1860 
(nakładem autora). . rs. 4. 

Miesiąc Czerwiec poświęcony czci najsłodszego 
serca Jezusowego. Warszawa . . 52⁄4 k 

Nabożeństwo na cześć Niepok. poczęcia Najśw. 
Maryi Panny. Wilno 1859... „ . 75k 

Godziny Rozmyślania czyli rady i przestrogi 
dla młodzieńców, z francuzkiego. Warszawa 
ЗӨ к. asa поо зоа аа а 

Powiastki morałno-fantastyczne podług Duń- 
skiego Н. С. Andersona naśladował fr. W. Le- 
westam z 48 drzeworytami. Warszawa 1859. 

rs. 1 k. 50. 

Praktyczna Nauka hodowania drzew owocowych 
z osobliwszym względem na włościan i mło- 
dzież szkolną, po wsiach i miasteczkach przez 
Е. W. Wricha. Bochnia 1859. . Е 

Nauka uprawy łąk, z niemieckiego pz Frie- 
sa wydał L. Ląkowski, z 220 drzeworytami 
w tekscie. Warszawa 1860. . rs. 1 К. 50. 

Pamiętnik dla gospodarzy wiejskich wydany na- 
kładem tow. rolniczego w króles. polskiem 
w oprawie. Warszawa 1860. 60 k. 

Anatomia opisowa ciała ludzkiego przez D-ra 
Lud. Ad. Neugebauera. Warszawa 1860, dotąd 
znajdują się już na składzie 3 zeszyty. 

Księgarnia, przyjmuje także jeszcze prenumeratę 
na najtańsze pismo robót i mód damskich w ję- 
туки polskim p. t.: »PENELOPE« wychodzą- 
ce; cena na miejscu wynosi rs. 2 К. 25 z prze- 
syłką zaś еги. A rs. 2 k. 70. 
Powyższe dzieła jako też wszelkie inne jakim- 

kolwiek bądź katalogiem ogłoszone, na żądania 

jak najśpiesznićj pocztą księgarnia wysyłać nie- 

omieszka. 1. (175) 


Do WW. księgarzy: 7. Zawadzkiego w Wilnie, 
G. Gebethnera i sp. w Warszawie, i L. Idzikow- 
skiego w Kijowie, oddano na GŁÓWNY SKŁAD 


następujące wydane w Petersburgu dwa dzieła: 
ZASADY ERONOMJI POLITYCZNEJ, 
J. S. Milla, tłum. z angielskiego, 2 t., str. 428 i 
559, cena rs. 2 К. 40; i 

LITOŚĆ W STOSUNKU DO CYWILIZACJI, 


Dra Pernera, tłum. z niemieckiego , str. 150, 
cena kop. 25. М (187) 


ВЪ МАГАЗИНЪ 


ИВАНА ГУБАРЕВА, 


вновь получень свЪжій транспортъ товаровъ, а 
именно: СЕМГИ высшй сортъ, ИКРА, МУКИ 
ЕЛЕЦКОЙ высший сортъ, турецкій рахатъ лукумъ, 
айва, разныя кухонныя припасы, и много другихъ 
товаровъ. (178) 
1. Главная контора сооруженя желфзной nopo- 
ги отъ Динабурга до Прусской границы объявля- 
етъ о вы®здБ заграницу Французскаго подданнаго 
Жонголовича. (184) 


ВИЛЕНСКИЙ ДНЕВНИК, 


ПрІъХАВШІЕ въВильно. 
Со 21-20 по 24-го марта. 


ГОСТИННИЦА НИШКОВСКІЙ. 


Изъ Вил. губ.: uom.: Каминекій. Ходзько. Гра- 
бовскій. нада. сов. Смуховскій. пом. Янушкевичв. 
ротм. улан. полка Cekajoykiić. — Изъ Ков. губ.: 
пом.: Янкевиче. Яеюкевичв.— Изъ Гродна: учит. 
Munud. куп.: Роза. Фидлерг. 


Изъ Вил. губ.: пом.: Карлъ Томашевекій. гр. А. 
Храповицкій. nox.: А. Карлович. пом. К. Довгял- 
ло. князь Пузына.—Изъ Мин. туб.: пор. артилл. 
Б. Статинемій.— Изъ Гродна: маюръ Ворож- 
битв. —Изъ Москвы: поруч. Штраух»з. 

ВыБхлли изъ Вильна. 
бв 21-го по 24-20 марта. 

Bs Bua. губ.: nom.: Каз. Нарвойшв. В. Гедройцв. 
С. Богдановича. oror. штабсъ-ротм. Швыковекій. 
OTET. пор. А. Ольшевскій. штабсъ-кап. артил. И. 
Одаховекй. д. ст. сов.: Г лушановскій. Стефано- 
вич. Бялоцкй. Ержсивицкій. Въ Ков. губ.: отст. 
pors. Козаковскй. поруч. Әнгельгардв.—Въ Hos- 
город. губ.: начачь. 1-й резерв. дивизіи, генералъ- 
лейтнанть К. Тыбе. 


МЕТЕОРОЛОГИЧЕСКІЯ НАбЛЮДЕНЯ НА ВИЛЕНСКОЙ 
ОБСЕРВАТОРИИ. 


Мояцъ и число, Баром. по разд. Англ, 


Miesiąc i dzień, Barom. podł. podz. Ang. | Termometr 
22 Марта 6 час. утра. 29 1,2 
22 Marca 6 5. z rana. 

2 час. по пол. 29 1,5 
2 g. ро poł. 
10 час. вечера 99 3,0 
10 g. wiecz. 
23 Марта 6 час. утра. 29 3,1 
28 Marca 6 g. z rana, 
2 час. по пол. 29 3,2 
2 g. ро poł. 
10 час, вечера 99 4,4 
10 g. wiecz, 
zę Марта 6 час. утра. 29 6,2 

Marca 6 g.z rana. 

2 час. по пол. 29 6,8 
2 g. po poł, р 
10 час. вечера 29 6,7 

10 g. wiecz. 


ЦБНЫ въ Вильн на базарахъ и рынкахъ.__СЕХҮ w Wilnie 


od 21 do 24 marca Пшеницы (прив. 40 


Гороху (прив. 
aprowe1a.—Kartofli . 
bua пуль (500).—Siana 


° 


Льна пудъ.—1ли pud. . . 
Масла пудъ.— Маз pud , . 


Термометръ Peoxiopa. 


рай. (500). m 
оломы (прив. 45 пудъ.)— łomy (przyw. 


1. Виленскій дворянскй клубъ, считающий ны- 
Hb болфе трехсотъ членовъ, вызываетъ желаю- 
щихъ взять на содержаніе съ 23 числа апръля mb- 
сяца сего года, клубный трактиръ, на сл%дующихъ 
условїяхъ: 1) столовая, буфетъ и кухня, какъ при- 
надлежащіе клубу, отдаются содержателю безплат- 
но: 2) отопленіе m освЪщенїе столовой u буфета, 
а также выдача жалованья прислуг$, производится 
на счетъ клуба, З) за содержаніе въ kay6% трак- 
тира и продажу различныхъ закусокъ, напитковъ 
п проч. никакой особенной пошлины не взимается. 
4) содержатель трактира долженъ имфть собствен. 
ную кухонную и столовую посуду, столовое бфлье 
и приборы; 5) онъ долженъ готовить хорошій 
столъ для членовъ клуба и доставлять BCE nonse- 
нованные выше предметы хорошаго качества и по 
цБнамъ, существующим» въ другихъ трактирахъ 
города Вильна. Сверхъ того дозволяется ему, со- 
держателю трактира, въ особомъ nowkmenin при 
клуб, пить столь и для постороннихъ пос®ти- 
телей. 

Желающіе получить подробяфйшія евЪдВнія бла- 
говолятъ обратиться къ директору хозяину князю 
Апольу Гедройцю, квартирующему при nepey1kb 
Скоповка, въ домф Вагперовой, прежд® Бартоше- 
вича. 1860 года марта 20 дня. 

За вице-предефдателя rp. Иванъ Гышкевиче. 
Секретарь Юраго. (186) 

1. Klub szlachecki w Wilnie, liczący obecnie 
trzystu kilkudziesieciu członków, wzywa życzą- 
cych wziąść na siebie od 23 kwietnia ter. roku, 
utrzymanie klubowćj restauracji, na następnych 
warunkach: 1) sala stołowa, bufet i kuchnia, ja- 
ko należące do klubu, oddają się restauratorowi 
bez płatnie, 2) opał i oświecenie sali stołowej i 
bufetu, oraz wypłata pensji posłudze, załatwia 
się kosztem klubu, 3) za restaurację klubową i 
przedaż rozmaitych zakąsek , trunków, napojów 
1 t. d. żadnćj rządowćj opłaty nie pobiera się, 
4) restaurator obowiązany mieć własne kuchenne 
i stołowe naczynie, stołową bieliznę i serwisy, 
5) obowiązany też dawać dobry stół dla członków 
klubu i dostarczać wyżćj wymienione szczegóły, 
w dobrym gatunku, i po cenach jakie praktykują 
się w innych restauracjach miasta Wilna, Nadto 
pozwala się restauratorowi, w osóbnym przy klu- 
bie, lokalu, utrzymywać stół dla postronnych gości. 

Zyczący powziąść bliższą informację , raczą 
udać się do dyrektora gospodarza Xięcia Adolfa 
Giedrojcia; mieszkającego przy zaułku Skopówka 
w domu Wagnerowćj, dawnićj Bartoszewicza.— 
Dnia 20 marca 1860 roku. 

Zastępca wice-prezesa Jan hr. Tyszkiewicz. 
Sekretarz Juraho. (186) 
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otrzymał świeży transport następujących artyku- 
tów: SIEMGI najlepszym gatunku, KAWIORU, 
MĄKI JELECKIEJ najlepszćj, tureckiego ra- 
hat-łukum, ajwy, różnych kuchennych artykułów 
i innych towarów. (178) 
1. Główne bióro budowy drosi żelaznćj 
Dynaburga do granicy Prasskićj, zawiadamia а 
wyjeżdzie za granicę francuzkiego poddanego 
(184) 


Zągqołowicza. 
DZIENNIK WILEŃSKI. 


PRZYJECHALI 


DO WILNA. 
od 21-go do 24-go marca. 


HOTEL NISZKOWSKI. 


Z gub. Wileń.: ob.: Kamiński. Chodźko. Gra- 
bowski. rad. dw. Smukowski. ob. Januszkiewicz- 
rotm. pułku ułan. Siekłucki.—Z gub. Kow.: ob.: 
Jankiewicz. Jusiukowicz.—Z Grodna : nauczyc- 
Szmid. kupiec Roza. Fidler. 


Z gub. Wil.: ob. Karol Tomaszewski. hr. Ad. 
Chrapowicki. ob.: Karłowicz. Kaz. Dow зао. 
książę Puzyna.—Z gub. Mińsk.: por. artyl. Bol. 
Statynski. — 2 Grodno: major Worożbit. —7, 
Moskwy: porucz. Sztrauch. 


WYJECHALI z WILNA. 
od 21-00 do 24-99 marca. 


Do gub. Wil.: ob.: Kaz. Narwojsz. Wit. Gie- 
drojć. St. Bohdanowicz. dym. sztab-rotm. Szwy- 
kowski. dym. porucz. Al. Olszewski. sztabs-kap. 
artyl. Jul. Odachowski. rz. radzca stanu: Htłusza- 
nowski. Stefanowicz, Biatoeki. Krzywicki.— 
Do gub. Kow.: dym. rotm. Kozakowski. porucz. 
Engelkard.—Do gub. Nowgorod.: naczel. 1-ćj 
rezerw. dywizji Jenerał-lejtnant Kar. Tybe. 


POSTRZEŻENIA METEOROLOGICZNE МА OBSERWATO- 
RYUM WILENSKIEM. 


HanpaB. и сила Bbrpa. 


Kierunek i siła wiatru 


Cocroanie неба. 
Reaumura. 


Stan nieba. 


—— 
40,0 


> Умфрен. дождь. 
че umiar, leszcz. 
14 p ум рен. лепо. 
. umiar Jasno. 
4,7 10. слабый. облачио. 
Р; słaby, * pochmur , 
4,0 103. Умфрен, Дождь. 
n PZ, umiar, deszcz, 
6,9 3. ухфрен. облачно, 
25 z umiar. pochmur 
2, ў. умфрен. пасмурно. 
4 3: umiar. pochmur, 
Si 7. умЪрен. облачно. 
k k umiar, pochm ur 
1,5 е слабый. acno. 
Б słaby- asno, 
0,0 103. слабый. ен 
PZ. słaby. pochmur. 


‚ na targach i rynkach. 


отъ 21 qo24 марта. Ржи (привезено 120 четв.)—у{а, (przywieziono 120 czetw.) по 5 p-T-— к, 
1€TB.)—pPszenicy (przyw. 40 czet.). 
Ячменя (прив. 60 чет.) — Jęczmienia (przyw. 60czet.) . 
Гречихи (прив. 20 16TB.)—Gryki (przyw. 20czet.) . . . 
Osca (прив. 100 serB.)—Owsa (przyw. 100 czet.) . . . · 
16 1erB.)—Grochu (przyw. 16 czet.) |. 29 


нь: а 
45 pudów). . - 


. 
. . . 


Е от Жека 


КАЗЕННЫЯ ОБЪЯВЛЕНИЯ. 


3. По неисправности въ платежф дохода настоящихъ содержателей оброчныхъ статей, въ Ви- 
ленекой палат государственныхъ имуществъ 11 апрфая 1860r., будетъ производиться торгъ съ уза- 
коненною переторжкою, на отдачу въ новое содержаніе нижеозначенныхъ оброчныхъ статей съ 1-го 
января 1860 года впредь ло ловЪрочной люстраци. Желающие явиться къ торгамъ, обязаны пред- 
ставить законные залоги на половину годовой арендной суммы и особо также на третью часть оцнки 
строепій. Въ случаф представлешя въ залогъ имущества другихъ лиць, должно быть прилагаемо удо- 
стовфренше о соглаёіи ловЪрителей на подверженіе ихъ имущества въ залогъ съ обращенісмъ на оный 
прямо взысканія при пеисправномъ платежф съемщикомъ дохода. Торги будуть производиться изует- 
HO съ принятіемъ при TOMb и запечатаннныхъ объявленій по существующимь на сей предметъ зако- 
намъ. Условія отдачи ихъ въ содержаніе, будутъ предъявлены желающимъ въ палатЪ во всф присут- 
ственные дни OTD 8 часовъ утра до 4 часовъ по полудни. 


B.B 400 « OC ОЪ 


к азенныма оброҹнымә статьямг предлалаемымг кә торгамә 66 присутстви Виленской палаты 
государственных имущество 11 апръля 1860 года для отдачи во содержаніе. 


OGŁOSZENIA SKARBOWE. 


3. Z powodu nieakuratnego opłacania dochodu przez obecnych dzierżawców artykułów 
czynszowych, w Wileńskiej izbie dóbr państwa dnia 11 kwietnia 1860 roku będzie się odbywał 
targ, ze zwykłym we trzy dni przetargiem, na oddanie w nową dzierżawę niżej wymienionych 
artykułów czynszowych od 1 stycznia 1860 roku aż do lustracji weryfikacyjnej. Życzący przy- 
być na targi, mają złożyć ewikcje prawem przepisane na połowę rocznój summy arendownćj i 
osóbno także na trzecią część szacunkowćj summy zabudowań. W razie złożenia na ewikcję 
własności innych osób, ma być załączone poświadczenie, że wierzyciele zgadzają się na przed- 
stawienie ich funduszu na ewikcję, z narażeniem na odpowiedzialność w razie nieakuratnćj opłaty 
dochodu przez dzierżawcę. Targi będą się odbywały słównie, z przyjmowaniem przytóm zapie- 
czętowanych deklaracyj, podług istniejących w tym celu przepisów. Warunki dzierżawy, będą 
życzącym okazywane w izbie przez wszystkie dni zwykłych posiedzeń od godziny 8-ćj zrana do 
4-6) po południu. 
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skarbowych artykułów czynszowych , które w Wileńskiej izbie dóbr państwa oddają się 
w dzierżawę z targów w dniu 11-m kwietnia 1860 r. odbyć się mających. 


Исчисленный Платимый Оцфнка 


ВЫ z з gz = KOTA = Шосһой жу. Dochodpła- Ocenie- 
= = 1 б b CT z . -© mienienie artykułów czynszo- © A ie zabu- 
FO- Е Назваше оброчныхь статей по 3 = көрд: ów отроеній. 5 b SĘ y y y Ж liczony. cony. а 
е 7. жн уфздамъ. 5 8 9 “а wych w powiatach. E 
z z = Руб. К. Руб. К. Руб. К. = ZE = Rub. K. Rub. K. Rub. K, 
БИЛЕНСКОМУ. W WILEŃSKIM. 
Казенныд. Skarbowe. 
Въ им. Интурки. W maj. Inturki. 
1: = Ферма Интурки f ; -.._317,68 290 1614 ) goan Ferma Inturki А 5 - 317,68 990 16% ( 
Рыболовство na 21 озерахъ . 97752 „120 — 547 16% 562 — Połów ryb na 21 jeziorach = 093,92... 190... 547 76%, 562 — 
Запасныя земли ; ; . 30,08 ‘55 23% ) Zapasne grunta - - - 39,58 55 93%, ( 
Въ им. Шешоле. W maj. Szeszole. р 
2 — Сънокосы по дер. требующе ocym- 2 — Łąki po wsiach potrzebujące osu- 
ки и расчистки . к . 1361,97 177 10 177 10 pa szenia i oczyszczenia - - 1861,97 177 10 177 10 — — 
Приходекя. : Parafialne. 
Въ им. Сангунишки. W maj. Sanguniszki Mej- 
Мейшагольской плебаши. szagolskićj plebanii. 
3 2% С%нокосы при м. Ширвинтеляхъ . 5,22 2 — а = — | 8 25 акі przy miast. Szyrwintelach - 5,22 2 — 1, -éan ыйл 
Отдъльныя статьи. Artykuły osóbne. 
4 — Ненаселенный участокъ Некрашуны 11,00 5 55 5 55 — | 4 — Міеовіайіу poletek Niekraszuny - 11,00 5 55 5 55 Же: 
ОШМЯНОКОМУ. W OSZMIAŃSKIM. 
Подуховныл. Poduchowne. 
1 жЕ, «на. So Kasie lee zee! 
логскую почтовую станцію  . 4,00 3 65 20 50 - —|1 "Жл. eg өз ой 4,00 3 65 20 50 — — 
Въ им. Лоскъ. W maj. Łosk. 
2 46 Запасныя земли б. ©. Сокольники, 2 46 7аразпе grunta b. folw. Sokolniki, 
и по пер. Лоскъ 274 участка, i we wsiach' Losk 2/4 poletki, 
въ дер. Великое Запрудзе 8%, we wsi Wielkie Zaprudzie 81/3 
участковъ, въ дер. Слободка 2 poletków, we wsi Słobodka 2 
участка, въ лер. Кощеличе 2/4 poletki, we wsi Koszczelicze 2%4 
участка, въ дер. Старжинки Уз poletki, we wsi Starzynki У 
участка, въ дер. Бобрувка 1 oletka, we wsi Bobrówka 1 po- 
участокъ и въ дер, Осиповце etek i we wsi Osipowce 1-е 
1-е одинъ участокъ A . 131415 292 24 252 24 — — jeden poletek  - - - 374,15 959 94 252 94 ВЕТ Д5 
Ilpuzodckia. Parafialne. 
Въ им. Ощоклиново Вишневской W majątku Oszczoklinowo 
плебаши. Wiszniewskićj plebanii. 
$ — Запасныя земли быв. Фольв. А 13,67 14 39 14 39 = > a Zapasne grunta był. folw. - 18,67 14 39 14 39 Бс 
Еонфискованныя. Konfiskowane. 
Въ им. Сморгоне. W maj. Smorgonie. 
całko Лавки въ мст · Сморгоняхъ : — 49 95 49 95 ==... — ой ро. Krama w miast. Smorgoniae - — 49 95 49 95 h 
1 Бани тамъ xe A A А — ДО... 10 „— — — Cieplice tamże 2 - - — 10 — 10 — 22255 
Помонастырскія. Poklasztorne. 
‚ Въ им. Tyqorab Островецъ. W maj. Gudogaje Ostro- 
wiec. 
5 — Запасныя земли : к . _ 82,21 41 92 45 — — >| 5 — © Zapasne grunta sz: 78 219698 44 92 Аб. ыл ТИРЕҢ, 
Въ им. Плебанце. W maj. Plebańce. 
6 — Запасныя земли при дер. Зноски 71,26 57. 53% 60 7% —  —| 6 — Яараѕпе grunta we wsi Znoski - 77,96 57 583, 60 75 ы 
Пропинащя въ частномъ м®стечк® Ргоріпасуа; w prywatnem miast. 
Ольшанахъ ę . 4 — 45 — 45 — А lszanach -. ст 7 - — #6. "Ph Аў: zał” 
Въ им. Вейкшишки. „W maj. Wejkszyszki. 
7 — Вакантныя земли быв. Фольварка 1 —  Wakujące grunta był. folw. imłyn 174,91 137 80 137 80 372 — 
и мельница i » . 17491 137 80 137 80 372 — | 
Отдљльныя статьи. Artykuly osóbne. 
ес Ненаселенный участокъ Клевки . 20,04 15 66% 15 66% — —| 8 — Міеозіайу poletek Klewki - - 20,04 15 66% ;, 45,669, — — 
ә — Вылфлъ изъ им. Яхимовщизва  . 6,17 4 80 4 80 — -—| 9 — Wydział z maj. Jachimowszczyzna 6,17 4 80 4 80 е. ы 
ТРОКСКОМУ. W TROCKIM. 
Казенныя. Skarbowe. 
‚Въ им. Пуне. W maj. Рише. 


I m Запаеныя земли по дерев.: Пузан- 


1 57  Zapasne grunta we wsiach: Puzań- 
цы, Войтышки, Жегары, Hap- 


ce, Wojtyszki, Zegary, Nargie- 


гелишки, Роубанцы u Пушаны 223,35 128 65 128 65 п: = liszki, Roubańce i Puszany - 993,35 198 65 128 65 — = 
‚ Въ им. Кружунце. W maj. Krużuńce. 
2 — Запасныя земли б. oomssapka . 6411 44 34 44 34 — —| 2 —  Zapasne grunta b. folwarku - 6411 44 34 44 34 выч sb 


Въ им. Немонайцњ. w maj. Niemonajcie. 


M mę << = Бальники 203 43 299 —| 3 47 Folwark Balniki - - ( 203 43 299 — 
Частокъ при м. НемонайцЬ t 274,00 8 — жй” ‚  Poletek przy wsi Niemonajcie 274,00 8 — = — 
5 при застЪнкЪ Больники 55 66 е — przy zaścianku Bolniki ( 55 66 — — 
195 Рыбная яовля на 6 озерахъ . 192,43 15 — 376 25 = = 195 Роб ryb na jeziorach - - 129,43 15 — 376 35 — — 
146 Мельница при м. Немонайцф Ё 0,02 25 — „= 146 Młyn przy miast. Niemonajcie Ё 0,02 DO ta 
Ин Два лома въ м. Немонайць А 1,35 : = „ЭБ Ae Dwa domy w miast. Niemonajcie - - 1,85 72 — 10: X 
Въ им. Меречь. w maj. Merecz. 
4 = — 13-ть 1aBOKb въ м. Меречи A == 130 — 81 25 300 —| 1 — 13 kram w m. г, авн - - — 130 — 81 25 300 — 
Подутовныд. Poduchowne. 
Въ им. Сераонншки, w maj. Serafiniszki. 
тш Принятые по замъну отъ Трок- 5 — Przyjęte w zamian od Trockiego 
скаго Венедиктынскаго mopa- klasztoru Benedyktynów, zapa- 
стыря, запасныя земли быв. о. sne grunta b. fol. Serafiniszki · 150,00 90 64 90 64 — — 
Серафинишки a , . 150,00 90 64 90 64 — — j 
Въ им. Михнишки- w maj. Michniszki. 
6 — Участокъ земли при дер. Кондишки 18,04 11 89 11 89 — —| 6 —  Poletek grunta we wsi Konciszki - 18,04 11 89 11 89 z 
Въ им. Ковенская Baka.  , w maj, Waka Kowieńska. 
1 — Запасныя земли б. Фольварка '’ 9930 115 82 115 82 18 —| 7 ~. Zapasne grunta b. folwarku - 92,30 115 82 115 82 p 


Въ им. Сулвоишки. 
8 75 Запаеныя земли при лер. Судво- 
ишки и Сабово и при застЪнк% 


w maj. Sudwoiszki. A 
8 75 Zapasne grunta we wsi Sudwoiszki 
i Sabowo i przy zaścianku Sa- 


CaóoBo . . Г : 34,25 47 48 47 48 — = bowo - ae _ 34,25 47 48 47 48 Hin me 
Приходскія. 1 Parafialne. =. 
Въ им. Бучаны Гегужинокой w maj. Buczany Giegużyń- 
плебаніи. skićj plebanii. 
9 = Участокъ земли при дер. Бучанахь 12,08 13 31 13 31 — —| 9 —  Poletek gruntu we wsi Buczanach 12,08 13 31 13 31 Foe 
Въ им. Подворжишки Пувьской w maj. dem Puńskiej 
плебаніи. plebanii. 
10 — Запасныя земли е Подворжишки 87,02 58 4 58 4 жамыл, ч 10 = Zapasne grunta b. fol. Podworzyszki 87,02 58 4 58 .4 z! TĄ. 
Запасныя земли при мет. Пуне . 13436 80 18 80 18 ай т przy miast. Punie 134,36 80 18 80 18 BADA 
е ЛИДСКОМУ. W LIDZKIM, 
Казенныл. Skarbowe. 
Въ им. Лида. | W majątku Lidzie. | 
1 —  danacuwa земли б. Фольв. Горне . 158,30 81 44 86 36 194 —| 1 — Zapasne grunta b. folw. Górne - 158,30 81 44 86 36 194 — 


Запасныя земли быв. Фольв. Лида 
tocroamiA въ люстраціонномъ 
инвентар :утвержденномъ ми- 
нистерствомь въ 26 день мая 


Zapasne grunta był, folwarku Lida 
zostające w inwentarzu lustra- 
cyjnym zatwierdzonym przez 
ministerstwo 4, 26 maja 1859 г. 


1859 года подъ NN. 5, 6, 7,8, 
9 O заключающихь усадеб- 
Irta i Ж) 


H0 ., Пахатной, по- 
с енной 3,00 qec. хубй 


ной, худой, 16,00 дес. и паст-, 
бищной, луговой 7,50. у. 
4%, участка еврейской колоніи Ma- 
|. Лайковщизна . . 
Въ nw. Мядзюше. 
Запасныя земли быв. Фольварка 
Мадзюше е . : 
Въ им, Борцяны или, Палашки, 
Запасныя. земли, б..Фольв. Минан- 
товичъ . . « 
Въ им. Острына. 
Водяная мукомольная медьн. (изъ 
выстройки Ha счетъ съемщика) 
"е Въ им. Новый. Дворъ. › 
Мельница при быв. хольв. Новый-. з 
Лворъ х у А : 
Таковаяжь въ урочище Крупичев- 
щизна Е ч 
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Подуховиыя. 
Часть им. Лиды Поставщизна. 
Водяная мукомольная мельница при 
быв. Фольв. Поставщизна 
Притодекія. 
Въ им. Дейново Эйшишской 
| плебаніи. 
Запасныя земли б. Фольв. Эйшиш- 
_ ской плебанти я 
Копфиеховатныл. 
Въ mx. ижма: 
Фермерныя земли 
Фруктовый садъ ukleja: 
{Не лъйствующія по разрушенйо) 
Мукомольная мельница 4 
Молотильня ‚ è 
СВЕНЦЯНСКОМУ. 
Казенныл. 
Въ им. Будраны Тропщаны. 
Запасныя земли б. хольварка 
Въ им. Свиры Свирской плеб. 
Рыболовство на рЪкЪ Свиржица и 
на берегахъ вступнаго озера 
Свиры ; - 5 
Конфискованныя. 
Въ им. Стегуляны. 
Рыболовство на озерахъ 
Въ им. Войстомъ. 
Фермы: Войстомъ 
Рацевичи 
Шостаки 
Завел 
Замосць 
Погоржельщизна 
Фруктовый садъ 
Рыбная ловля ~ 
ВИЛЕЙСКОМУ. 
Казенныя. 
Въ им. Красисселье. 
Запасная земли быв. Фольв. Kpa- 
совщизна і : 
Въ им=Радошковичи: 
Вакантная земля быв. Фольв. Pa- 
Дошковичь à à i 
Запасные участки по деревнямъ ( 
ДвЪ мейьницы ^^ |. . ( 
Отд®льное урочище Декшнянка 
` OO Въ им. Губы. | 
Ферма Губы . т › 
©buońochi требующіе yryamenia 
Запасные участки по деревнямъ: 
үк Михниче т 
Устиновичи У 
Оставшеся отъ уменьшенія обще- 
ственной ‹запашки: } { 
Водяная. мукомольная мельница въ 
mber. Р5чкахъ 
Въ им. Волколата. 
Запасныя земли быв. Фольв. Фир- 
ковщизна 4 4 8 ` 
Подутовныя. 


кер» им. Хожево, | 
Запасныя земли при быв. Фольвар. 
Мойсичи . h i 
Въ mw. Круки. 
Вакантныя земли при б. Фольвари 
оре Круки и участки no pep.: Куты, 
Коляги Бартөломвевцы 
Конфискованния. 
Въ им. Ilnia. 
Вакантныя (запасныя) земли при 
быв. Фольваркъ . к | 
CbHokoch въ особомь участкЪ 
надъ р%кою Maia ' : 
Ненаселенные участки” при дерев.: 
Старая Гута 
Милевичи 
Новая Гута 
При whereskk Илія н 
Водяная мукомдльная мельница HA 
‚ Pbrb Или при дер. Старая Гута 
Участокъ земли: въ им. Haia ocras- 
`лшеся nocrk крестьянина Aria- 
насіонка 


6 
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3. Канцелярія попечителя Виленскаго учебнаго 
округа симъ объявллетъ, что въ оной, 11 апр$ля 
сего 1860 года булутъ производиться торги, съ 
узаконенною чрёзъ три дня лереторжкою, Ha OT- 
дачу съ подряда капитальнаго исправлешя зданій 
Гродненской губернской гимназіи, согласно cwb- 
Там и чертежамъ, на сумму около 26 т. p. cep.; 
поеему желающе” участвовать BG ёихъ торрахъ, 
благоволятъ явиться въ назначенный ерокъ, съ 
олагоналежиными залогами, въ сію канцелярію, Ha- 
ХОДИШУЮ©й въ дом Управленй округа, на Замко- 
вой улиц, въ Ви. 8 | | | 

сень канцилярш Шульгин. 
_‘Оначальникь #нушевичв. (159) 

3. Бресть-Литовем городничий объявляет, 
что супруга инженеръ Лїтабеъ-кашр Nocą 
общенй Юля Купицка, съ дочерью [оёно oray- 
чаются за границу Bb Германию и Бельгію, ерокомъ 
на шесть мёсяцевъ. (166) 
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5 (153) 
КапсеЛагја kuratora Wileńskiego naukowego 
okręgu niniejszćm ogłasza, że w nićj 11 kwietnia 


1860 roku będą się odbywały targi, ze zwykłym 
we trzy dni przetargiem, na oddanie z podradu 
kapitalnój reperacji gmachów Grodzieńskiego 
gimnazjum gubernialnego, stosownie do koszto- 
rysów i planów, na summę około 26,000 rub. sr.; 
przeto *życzący uczestniczyć w tych targach, ze- 
cheą przybyć 'na'nie z dostatecznemi ewikcjami 
do tój kancellarji, znajdującćj się w domu zarzą- 
du okręgowego, na ulicy Zamkowćj w m. Wilnie. 
eRządzca kancellarji Szułgin, 
1 Nacz. StołuJanuszewicz. (152) 


_ 9. Horodniczy Brześcia Litewskiego ogłasza, 
iż żoną. sztabs-kapitana ой inżynierji dróg kom- 
munikacyjnych: ла, Kunicka, z córką Joanną, 
wyjeżdżają za granicę do Niemice i Belgii, na | | 
pot roku. (166) |. 
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pod N.5, 6, 7, 8, 9 i 10 za- 
wierającym pod siedziby, 4,90 
dz., oromego średnie 800) 
dz., 246) 75,00 dz., łąk, błota, 
złćj, 16,000 dz. i paszy, łąk 
4%, poletki żydowskiej Копи Má- 
łajkowszczyzna -4 z z 


w maj. Miadziosze. 
Zapasne ziemie b. f. Miadziosze - 


ro 


w maj. Borciany albo Pałaszki. 
Zapasne ziemie b. folw. Minanto- 
wicze - - - ~ 
w maj. Ostryń. 
Młyn wodny (za postawienie przez 
dzierżawcu - - - 
w maj. Nowy Dwor. 


Także w uroczysku Krupiczew- 


szczyzna  - + = - 


Poduchowne. 
Część maj. Lidy Postawszczyzna. 
Młyn wodny był. folw. Postaw- 
szczyzna T > 4 
Parafialne. 
w maj. Dejnowo Ejszyszkićj 
plebanii. 
Zapasne grunta b. folw. 
szkićj plebanii - 
„Konfiskowane. 
w maj. Zyżma. 
Ziemie fermy - - - 
Ogród owocowy - - - 
(Nie czynne z powodu zepsucia). 
Młyn - - - - - 
Młocarnia - = Š - 
W SWIĘCIAŃSKIM. 
Skarbowe. 
"W. maj. Budrany Troszczany. 
Zapasne ziemie b. folwarku - 
w maj. Swiry Świrskićj pleb.: 
Połów ryb na rzece i na brzegach 
wstępnego jeziora Swiry - 


97 Ejszy- 


Konfiskowane. 

w maj. Stegułany. 
Połów ryb na jeziorach - - 

w maj. Wojstom. 
Еегту: Wojstom - 
Pacewicze - 
Szostaki - 
Zawele - 
Zamość - 

— _ _ Pogorzelszczyzna 
Ogród owocowy - 
Połów ryb - т 
W WILEJSKIM. 

Skarbowe. iati 
w maj. Krasnosiele. 
Zapasne ziemie był. folw. Krasow- 

szcżyzna - - - - 
w maj. Radoszkowicze. 
Wakujące ziemie był. folw. Ra- 
doszkowicze Ж 
Zapasne poletki we wsi 
Dwa młyny -- L - 
Oddzielne uroczysko Deksznianka 
м maj. Huby. , 
Ferma. Huby - 
Łąki potrzebujące poprawy 
apasne poletki we wsiach: 
ichnicze - - 
Ustynowicze - 
Pozostałe po zmniejszeniu poletku 
gminowego < = + 
Młyn wodny w miast. Reczkach - 


3 


л 


ее èi 


Ło 
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w maj. Wołkołata. 
Zapasne ziemie b. folw. Firkow- 
szczyzna - - - - 
Poduchowne. 
„w maj. Chożewo. 
Zapasne grunta przy był. folwarku 
.„Mojsicze - = -. 
и w maj. Kruki. 
Wakujące ziemie przy b. folw. Kruki 
i poletki we wsi Kuty, Kolagi 
Bartołomiejewcy - - - 
Konfiskowane. 
w maj. Ilia. 
Wakujące (zapasne) ziemie przy b. 


folwarku | - - 
pna w osóbnym poletku nad rzeką 
< 1а Р) 3 np Е $ 
Nicosiadłe poletki przy wsiach: 
> Stara Huta - 
Milewicze ~ 
Nowa Нща 
Przy miasteczku Ilia - А 
Młyn wodny па rzece Пи we wsi 
Stara Huta - -' т 
Poletek ziemi w maj. Ilia pozostały 


{ po włościaninie Atanazjonce 


З. Or Burenckaro ryóepnckaro правленія объ- 


является, что въ елъдствіе постановленія его 22 
Февраля сего 1860 r. состоявщагося, на удовле- 
Твореніе долговъь еврея Айзика Волковыскаго Hà- 
пворному совфтнику Чижу 900 руб. и отставному 


маїору Виташеу Ольшевскому 421 pyó., а также 
казенныхъ 
публичную продажу деревянный одно-этажный домъ 
ф сарай родажу дер 
Meperb 
44 руб., и 
значенъ въ 
срокъ торгамь 6 числа мая месяца сего 1860 года, 
съ узаконенною посл онаго чрезъ три дня пере- 
Торжкою. Желающе разематривать бумаги отно- 
ЯЩІЯСЯ „КЪ таковой пролаж%, 
въ уло 


разнаго рода взысканй, подверженъ въ 


его Волковыскаго Трокскаго узда въ M. 
па казенной землЬ состоящий, оцфненный 
pia произведенїя таковой продажи на- 
присутствш Tpokckaro уЪзднаго суда 


| гутъ найти оныя 
Утомъ уфздномъ cyjrb. 9 марта 1860 r. 
овЪтникъ Гецолдд. 
Ис. п. Секретаря Комар. 
одоначальникъ Koao, 


(151) | 


Młyn przy był. folw. Nowy-Dwor. - 
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3. Wileński rząd gäbetnjalny авла, iż w sku- 


tek jego postanowienia w, dniu 


lutego ter. 1860 


roku nastałego, na zaspokojenie długów żyda 
Ajzika Wołkow ru Со 


900 rub. i odst 
szewskiemu 421 rub., oraz 


yskiego: radzcy dworu Czyżowi 


tawnemu majorowi Witalisowi Ol- 


skarbowych różnego 
f- 


rodzaju należności, „wystawiony zostaje na pub 
czną przedaż drewniany dom Jopiąkowy i wo- 


zownia tegoż W: ołkowyskiegó, w 

ereczu na skarbowej ziemi położony, 
oceniony 44 
daży, w Trockim sądzie powiatowym 
został termin targu dnia 6 maja ter. 1 
godz. 11 zrana, ze zwykł 


cie w m. 


rub. 


rockim powie- 


y і dla uskutecznienia tćj prze- 
naznaczony 

О roku, o 
n we trzy dni przetar- 


giem; życzący widzieć” dokumenta téj Przedaży 
tyczące się, mogą je widzieć WAS У sądzie 


powiatowym. : Dnia 9 marca 1860 roku, 
< Radzca Giecołd. ` 
ТИГ, „ob. Sekretarza Komar. 
„ae. Stolu Bądź. (151) 
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2. Съ paspbmenia его сіятельства, Князя Намфстника царства польскаго, —въ общемъ присут- 
єтвїи Бреств-Литовекой коммисаріатской коммисіи булутъ произведены 22 апр%ля сего года торгъ, 
a 96 числа того же м®елца переторжка, на продажу нижепоименованныхь, рекрутскихъ суконъ и не 
бывшихъ во все въ унотреблени шитыхъ вещей, раздЪленныхъ на два сорта: на тронутыя молью 60- 
rbe пли менфе значительно по ворс и насквозь, и на пофденныя молью до негодности на свое назна- 
чеше, хотя и Th, и другія въ частномъ унотреблени могутъ принести относительную пользу, Bb OCO- 
бенности предметы первой категории. 

Желающие купить эти сукна и вещи, — должны торговаться изустно, или прислать запечатанныя 
объявленія, съ соблюденіемъ устаповленныхъ законами правилъ, именно: о допущенш къ изустнымъ 
торгамъ подать въкоммисотю прошеше на гербовой бумагЪ третьяго разбора, а въ случаъ улержанія 
за собою послЬдней ц®ны,— представить залогъ наличными деньгами на десять процентовъ стоимости 
купленныхъ вещей; въ случа же подачи или присылки запечатаннаго объявленія, — представить при 
немъ, еверхъ такого же залога по соразмфрности предложенной цфны, и видъ о своемъ званіи, озна- 
чивъ мсто жительства, съ надписью на конверт: „Зв Брестг-Литовскую коммисаріатскую KOM- 
мисію обоявленіе ко переторжкт 26 апръля 1860 года, co unnaxu на рекрутекїл сукна u вещи. — 
Залогъ долженъ быть представленъ въ то же самое время, но въ особомъ конверт, при запискЪ на 
простой бумаг, съ означеніемъ количества денегъ и имени и фамиліи объявителя. Объявленія ДОЛЖНЫ 
быть поданы лично въ коммисіи, или присланы по почт съ такимъ разсчетомъ во времени, чтобы OHB 
были получены въ коммисіи отнюдь не позже исрсаго часа по полудни вг день nepemopo/cku; объйВле- 
нія же, поданныя лично, или полученныя съ почты позже означеннаго срока, будутъ оставлены безъ 
уваженія. 

Торговатьея изустно, или посредствомъ запечатанныхъ объявленй можно на все количество, на 
три четверти его, на половину, на одну четвертую и не менфе какъ на восьмую часть, по желанию 
каждаго; но съ тфмь непремфинымь условіемъ, чтобы въ покулаемомъ количествЪ заключалась одина- 
ковая пропорція каждаго звашя продаваемыхъ предметовъ обфихъ категорій, согласно расчету, ниже 
сего показанному. 

Утверждеше торговъ будетъ зависть отъ его сіятельства, князя Намфстника; въ случаЪ же 
отказа покупателю въ продаж ему вещей,-- - онъ претендовать не долженъ и залогъ свой получитъ 
обратно. Р 

Въ случаф утверждешя продажи, — покупатель долженъ представить въ коммисію слфдующи OTB 
него, за зачетомъ залога, деньги въ полномъ количеств и вывезти изъ магазиновъ купленные имъ 
предметы, собетвеннымъ своимъ распоряженіемъ непремфнно 66 течеще одного мљеяца со дня объяв- 
ленія ему объ утверждени продажи. 

До наступенія торговъ, все продаваемое можно видЪть въ магазинахъ коммисіи въ присут- 
ственные дни, а потому никакія претензш на счетъ качества купленныхъ предметовъ не будутъ имЪфть 
м®ста; при чемъ покупатели должны имфть въ вилу, что: 1) каждый безъ исключеня продаваемый 
предметъ имфетъ красное клеймо (маслянной краски) именно: предметы первой категоріи-—квалратное, 
съ надписью: 2-й сортъ, а второй категори— треугольное съ надписью: 3-й сортъ; 2) сукна нахо- 
дятся въ штукахъ, сложенныхъ пластами и въ сверткахъ; 3) шитыя вещи, какъ то: фуражки, Talb- 
стухи, панталоны, ранцы суконные и наушники имфютъ сплошную холщевую подкладку; шинели nwb- 
ютъ ее только подъ воротниками, въ рукавахъ и на труди; рукавицы же суконныя никакой подкладки 
не имБютъ; 4) шинели и панталоны шиты на три pocra,—u 5) Bch эти вещи, какъ вышесказано, — 
въ употреблени во все не были. 

Продаются слЪдующіе предметы: 


1-й категорія. 2-й категории. 


_ м b po w. Ą мфрою 
Е 2, 
= арш. верш. . Я арш. верш, 
СУКНА: 
Свраго шинельнаго - =. - о a  - 300 8,423 5 57 1,530 4 
Темнозеленаго - - - - - 3677525607 аш BŁ. щу ma 
Крестьянскаго 15 вершковой ширины - - 47 2,382 1 54 2,786 15 
Фуражекъ темнозеленаго сукна - - - 66 — з 13 BIE: ef 
шинелей спраго сукна: 
1-го роста - - 450 py NÈ 149 ME ке: 
2-го роста - - 192 — ie 55 шз шх 
3-го роста - - 256 — ШУ 64 E зу 
панталон зеленаго сукна: 
1-го роста - - 52 — dat „i Di AR 
2-го роста - - 23 шл s du А, А 
, 3-ro роста - - 18 — ж; щш ой: 
Галстуховъ темнозеленаго сукна - > d 34 rz ТТ 6 sky ch 
Ранцевъ крестьянскаго сукна z а ә 213 M — 130 z” Ый 
Наушниковъ темнозеленаго сукна - - - 190 25 lui 4 pr У" 
паръ 
22 — i A ma gr 


Рукавицъ темнозеленаго сукна z £ 2 
Не желающие торговаться на все количество, могутъ объявить цфны 


частей, безъ всякихь пругихъ раздробленій. 


на одну изъ слълующихъ 


14 часть 14 часть * части 5/ части 

Ki (TB) С т „той и 

1 2. С. 2. E 2. 1; 2. 

а р ш u H ы. 
Сукна chparo - - - - - 1052 197 2,104 394 4,208 788 6,319 1,186 
вершки 514/50 4 

Сукна темнозеленаго - - - 1457 314 — —_ 628 — 942 — 
Сукна крестьянскаго - Я - 2997 348 594 696 1,188 1,392 1,788 2,090 
вершки 1 15 

ш т K и. . 

TYPAR: ой и јар. дды] „одай 19000080 | „ті ШИОРИ sent wIAlniwież оп Ўн 
Шинелей 1-го роста ао" |. JA. AŻ... дбн + 238, ИЗ 

2-ro — - 24 6 48 12 96 24 144 43 

3то — 15/39 8.04 №’ 128. 3% 192 48 

Панталонъ 1-го сорта - 6 — 12 — 24 — 40 — 

2-го — 3 2] 8) 4. — 8. й 19: — 

3-10 — А ае с 8 1 Ар 

Галетуховъ = ? В - - 4 1 8 2 16 3 26 4 
Ранцевъ = А > - - 26 16 52 32 104 64 161 98 
Наушниковъ ~ А Z - - 23 — 46 — 92 — 144 — 

п а р ъ. 
Рукавицъ É Я - | — 4. — 8 — (ДЕЕ 


Ц%ны слфлуетъ ec Бы на сукна за аршинъ, а на шитыя вещи за штуку и пару (рукавицы), 
но не оптомъ, а Bb запечатанныхь объявленяхъ означать какъ количество покупаемыхъ вещей, такъ 
и цфны имъ цифрами и прописью. 

При равенств® 1bEb ada или нъсколькихъ соревнователей, преимущество будетъ дано тому, 
кто вызоветея на покупку Шаго количества продаваемыхъ предметовъ. КрЪпость Брестъ-Литов- 
ская, 5 марта 1860 года. 

Управляющий коммиссіею полковникъ Булянд. 


С. д. члена коммисш, колл. сов. Добужинскй. (148) 


2. Z rozstrzygnienia jaśnie oświeconego xięcia, namiestnika królestwa polskiego, w ogól- 
nym urzędzie kommisji kommisorjachićj Brześcia- Litewskiego będą obyte, 22 kwietnia ter. roku 
targi, a dnia 26 tegoż miesiąca przetarg, na przedaż niżćj wymienionego sukna rekruckiego i, 
nieużywanych wcale rzeczy szytych, podzielonych na dwa gatunki: na więcćj lub mniej dotknięte 
przez mol w kutnerze i wskroś, i na zjedzione przez mol w takim stopniu, że niemogą być użyte 
na pierwiastkowe swe przeznaczenie, chociaż tak te jako i owe mogą być jednak użyte nie bez- 
korzyści, szczególnićj rzeczy kategorji pierwszćj. H 

Życzący kupić te sukna i rzeczy, mogą uczestniczyć w targach słównych, lub przysłać ogło- 
szenia zapieczętowane, z zachowaniem przepisanych prawem prawideł, a mianowicie: o dopuszcze- 
nie do targów słównych podać do kommissji prośbę na papierze herbowym trzecićj klassy, a w ra- 
zie utrzymania przy sobie ceny ostatecznćj, złożyć na ewikcję gotówką dziesięć procentów wartości 
rzeczy kupionych; w razie zaś podania lub przysłania objawienia zapieczętowanego, założyć także. 
prócz rzeczonćj ewikcji w stosunku do ceny deklarowanćj, świadectwo о swym stanie, wymieni- 
wszy przytóm miejsce swego pobytu, zaadresowawszy konwert: »Do kommisjt kommisoryackiej 
Brześcia Litewskiego objawienie na przetarg 26 kwietnia 1860 roku, z ceną na sukno i rzeczy 
rekruckie.». Zarazem ma być także załączona ewikcja w osóbnym konwercie, wraz z pismem na 
papierze zwyczajnym, z wyrażeniem ilości pieniędzy i nazwiska objawiającego. Objawienia mają 
być podane osobiście w kommisji, lub przysłane przez pocztę z takim wyliczeniem czasu, iżby 
otrzymane były w kommissji najpóźnićj o godzinie po południu w dzień przetargu; objawienia 
paca podane osobiście lub z poczty otrzymane po zakreślonym już terminie, pozostawione będą 

ez uwagi. 

Targować słownie, lub przez objawienia zapieczętowane, można na całą ilość, na trzy części 
na połowę, na czwartą część i najmnićj na część osmą, podług życzenia każdego; z tym jednakże 
koniecznym warunkiem, ażeby w kupowanćj ilości objęta była jednostajna proporcja każdćj nazwy 
przedających się przedmiotów obu kategorji, stosownie do wymienionego niżćj wyliczenia. 


Zatwierdzenia targów będzie zależeć od jaśnie oświeconego xięcia namiestnika, w razie zaś 
jeżeli kupującemu odmówiona będzie przedaż rzeczy, nie powinien rościć za to pretensji i ewikcję 
swoję otrzyma napowrót. , 

W razie utwierdzenia przedaży, kupujący powinien złożyć w kommisji przypadające odeń, 
po zaliczeniu ewikcji, pieniądze całkowite i wynieść z magazynu kupione przezeń przedmioty, 
własnemi środkami i kosztem nie odmiennie w ciągu jednego miesiąsa od daty objawienia mu o 
utwierdzeniu przedaży. 

Przed rozpoczęciem targów, wszystko co się przedaje można widzieć w magazynach kommisji 
w dni istniejących posiedzeń, zatóm żadne pretensje со død jakości kupionych przedmiotów miejsca 
mieć nie będą; przyczem kupujący powinien widzieć, że: 1) każdy bez wyjątku przedmiot przeda- 
jący się, oznaczony jest czerwoną cechą (farbą olejną), mianowicie: przedmioty ketegorji pierwszćj— 
kwadratową z napisem: gatunek 2-gi, drugićj zaś kategorji—trójkątną z napisem: gatunek 3-ci; 
2) sukno znajduje się w sztukach złożonych w płytach i w skrętach; 3) rzeczy szyte, jako to: 
czapki, halsztuchy, spodnie, sukienne mantelzaki 1 nauszniki mają całkowitą podszewkę płotnianą; 
płaszcze mają podszewkę tylko pod kołnierzami, w rękawach i na piersiach; sukienne zaś rękawice 
podszewki żadnój nie mają; 4) płaszcze i spodnie uszyte są na trojakie urody, i 5) wszystkie te 
rzeczy, jak powiedziano wyżćj, w użyciu wcale nie były. 


Przedają się przedmioty następujące: 


kategorji 1-6). kategorji 2-6). 


iz miary. >| miary. 
в 
5 ar- у a ar- - 
szyn. cali. szyn. cali. 
SUKNA: 
Szaraczkowego płaszczowego - - - 800 8,498 54% 57 1,580 4 
Ciemnozielonego - - - - - 36 1,256 — — — = 
Samodziałowego szerokości 15 сай - - - 47 2,382 1 54 2,786 15 
Czapek z sukna ciemnozielonego ~ - : 66 = Es 18 sza кыз 
Płaszczów z sukna szaraczkowego: 
na urodę 1-szą - йо ут е — 149 = 
— 2-0 10.1092. — — 55 ы Ж, 
—  8-cią 2.7490 2 = 64 Ш ж 
Spodni z sukna ciemnozielonego. 
na urodę 1-szą - 52. oe A = c = 
—  2-gą - 23 — РЕ == е, = 
—  8-cią - 16 = а = = 4 
Halsztuków z sukna ciemnozielonego - - 34 — — 6 — = 
Mantelzaków z sukna samodziałowego - - о = л> 180 — — 
Nauszników z sukna ciemnozielonego - а. ZE: — — — — 
ar 
Rękawic sukna ciemnozielonego  - - - Poa — — 


Nie chcący targować całćj ilości, na jedną z części następujących, bez 


mogą objawić ceny 
żadnych dalszych rozdrabiań. ich” | 


Ув część 14 część % część 34 części 
k a t e 5 o tca i. 
1. 9. 42 2. 4; 2, 4 

a r 8 z у, п у. 
Sukna szarączkowego - - - 2,052 197 2,104 394 4,208 788 6,319 1,186 
514 cali 4 

Sukna ciemnozielonego - - - 157 — 3814 — 628 — 9% — 
Sukna samodziałowego - - - 297 348 594 696 1,188 1,392 1,788 2,090 
cali 1 15 

s z t u k © 

Czapek _ = - - - - 814018 46-922 V, -8@ „au 502520 
Płaszczów 1-6) urody - - gor 156 18 1142 36 224 72 388 113 
2-6] — - - + 24 6 48 12 96 24 144 43 

3-6) — - - ең 880 8 64 16 198 32 192 48 

Spodni 1-6j urody z - - 6. — 12 — 2 — 0 — 
9-6). — - - - - 9 q— 4 — 8. — 149 — 

3-6] — - - > - 2, — 4 — 8 — 14 — 
Halstuchów  - - - - - 4 1 872 16 3 9 4 
Mantelzaków. - - - - сн 96| .. 46...99. 32...08 „Өд 20-98 
Nauszników - - - - =* 203) „— „Аба. №. — 

r. 
Rękawice - - - - - 2 aw кет 8. — 18 sa 


„ Сепу mają być objawiane na sukno za arszyn, а na rzeczy szyte za sztukę i parę (ręka- 
wice), nie zaś ogółem, a w zapieczętowanych objawieniach należy wymieniać tak ilość kupowanych 
rzeczy, jako też ceny za nie cyframi i wyrazami. 

„ Jeżeli dwaj lub kilku współubiegających się objawią ceny równe, pierwszeństwo zostawione 
będzie temu, kto zgodzi się na kupienie znaczniejszćj ilości przedmiotów sprzedanych.— Twierdza 
Brześć Litewski. Dnia 5 marca 1860 roku. 

Zarządzający kommissją półkownik Bułan. 
Spr. ob. członka kommisji, radzca kollegialny Dobużyński, (148) 


2. Orp Виленскаго губернекаго правленя объ- 
является, что въ cnbqcTBie постановлешя ero 8 
февраля 1859 r. состоявшагося, на Уловлетвореще 
безепорной претензи дворяногъ loseom Явевиче- 
вой и Posadiu Дамецкой къ дворянамь Станиславу 
ӨадЪеву и жен его Emmin урожденной Бокщанинь 
Ясевичамъ, по двумъ заемнымъ письмамъ въ 1848 
году выданнымъ, каждое въ 226 р. 49 к. съ про- 
центами, подзерженъ въ публичную пролажу Hena- 
селенный Фольварокъ упомянутаго Ясевича, Hasbi- 

* ваемый Кушляны, соетоящій Ошмянскаго УЪЗла въ. 
1 стан, оцфненный по десяти-лЬтней сложности 
чистаго годоваго дохода вмъстБ съ строеніями 
805 руб., и для произведенія таковой продажи Ha- 
значенъ въ присутствіи Ошмянскаго уфзднаго суда 
торгъ 2 числа мая мЬСЯЦа сего 1860 r., въ 11 ча- 
совъ утра, съ узаконенною послф онаго чрезъ три 
дни переторжкою. Желающие разсматривать бума- 
ги, относящіяся къ этой публикащи и продаж, Mo- 
Tyr» найти оныя въ упомянутомъ уфздномъ суд. 
Февраля 29 дня 1860 года. 

Совфтникъ Гецолдд. 
He. д. Секретаря Комарг. 


Столоначальникъ Код, (130) 


2. Wileński rząd gubernialny ogłasza, iż w sku- 
tek jego postanowienia, w dniu 8 lutego ter. roku 
nastałego, na т Арача pretensji bezspornćj 
szlachcianek Józefy Jasiewiczowćj i Rozalii Da- 
meckićj do szlachty Stanisława i jego żony Emilii 
z Bokszczaninów Jasiewiczów, za dwóma obliga- 
mi w 1848 roku wydanemi, wystawiony zostaje 
na publiczną przedaż folwark nieosiadły rzeczo- 
nego Jasiewicza, Kuszlany nazwany; w Oszmiań- 

im pow. w 1 stanie położony, oceniony w sto- 
Sunku dziesięcioletniego czystego dochodu roczne- 
80 wraz z zabudowaniem 805 rub., i dla uskute- 
Cznienia tćj przedaży, w Oszmiańskim sądzie po- 
186% TYM będzie się odbywał targ d. 2 maja ter. 

60 roku, o godz. 11 zrana, ze zwykłym we trzy 

1 Przetąrgjem; życzący rozpatrywać papiery téj 
przecazy tyczące się, mogą je widzieć w tymże 
sądzie powiatowym. Dnia 29 lutego 1860 roku. 

‚1 Radzca Giecotd. 
Spr. ob. Sekretarza Komar. 
acz, Stołu Fodž. (130) 


2. Ors Виденскаго губернскаго правленїя объ- 
является, что въ елБдетвіе постановленія его, 11 
Февраля сего года состоявшагося, на удовлетворе- 
nie безспорной претензіи дворянки Каролины Xo- 
ецкой, по духовному завЪщанію Ивана Хоецкаго, 
въ 829 руб. съ процентами и особо по рехорма- 
ціонной едфлкЪ 2,100 р., подверженъ въ публич- 
ную продажу ненаселенный фольварокъ Нежелишки 
наслфднику упомянутато Хоецкаго Зенону Хоец- 
кому принадлежащій, Свенцянскаго у®зда въ 1-мъ 
станф состоящій, заключающій земли 58 деслтинъ, 
оцфиенный вмфетв съ строешями 779 руб., и лля 
произведенія таковой продажи, назначенъ въ при- 
сутствш Овенцянскаго уЪзднаго суда торгъ 13 yu- 
сла мая мЪсяца cero 1860 r., въ 11 часовъ утра, 
съ узаконенною MOCTK онаго чрезъ три дни пере- 
торжкою; желающие разсматривать бумаги, отно- 
сящяся къ этой публикащи и продажь, могутъ 
найти оныя въ упомянутом» уБздномъ суд. Марта 
11 дня 1860 года. 

Совфтникъ 740105, 
Ис. д. Секретаря Комаро. 


Столоначальникь K003%, (161) 


9, Wileński rząd gubernialny ogłasza, iż w sku- 
tek jego postanowienia w dniu 11 lutego 1860 r. 
nastałego, na zaspokojenie bezspornćj pretensji 
szlachcianki Karoliny Chojeckićj, za zapisem te- 
stamentowym Jana Chojeckiego, w ilości 825 Eo 
z procentami i osóbno za tranzaktem réformacyj- 
nym 2,100 rub., wystawiony zostaje na publiczną 
przedaż nieosiadły folwark Nieżeliszki do spad- 
kobiercy rzeczonego Chojeckiego, Zenona ho- 
jeckiego należący, w Swięciańskim powiecie w 1 
stanie położony, zawierający ziemi 58 dziesięcin, 
oceniony wraz z zabudowaniem 779 rub., i dla 
uskutecznienia tój przedaży w Swięciańskim są- 
dzie powiatowym będzie się odbywał targ d. 13 
maja ter. 1860 r., 0 godz. 11 zrana, ze zwykłym 
we trzy dni przetargiem; życzący rozpatrywać 
papiery #6) есы tyczące się, mogą je znaleźć 


w tymże sądzie powiatowym, Dnia 11 marca 1860 
roku. 
Radzca Giecołd. 
ob. Sekretarza Komar. 
Nacz. Stołu Kodź. (161) 


1. Канцелярія r. Виленскаго военнаго, Гроднен- 
скаго m Ковенскаго генералъ-губернатора объяв- 
ляетъ, что слЬлующія лица отправляются за rpa- 
ницу: Виленской губерши: 1) ректоръ римско-ка- 
толической духовной семинаріи каноникъ ксендзъ 
Симонъ Козловскїй, 2) титулярный совЪтиикъ rp. 
Игнат Чапскій, евреи: 3) юрбургскій Ицко Bep- 
бловекій съ сыномъ [онелемъ; Виленскіе: 4) Ицка 
Янкель Красносельскій, 5) Рубинъ Герцъ Гигезуяъ, 
6) Давилъ Яновъ, 7) Шмуль Редель; 8) Морлухъ- 
Вульфъ Блохъ. Гродненской: 9) жена полпоков- 
ника Анеля Яновская, помфщики: 10) Алекеапдръ 
Андржейковичь, 11) Алексанаръ Радовицкй, 12) 
i икторъ Буткевичъ съ женою Паулиною и служан- 
кою Евдокіею Качановскою, 13) Валерія Чеховская 
съ сыномъ Отепаномъ и д0черью Александрою, 14) 
Өеодора Ромеръ; дворянки: 15) Франциска Юрков- 
ская, 16) Пелагея Радовицкая, 17) Розалія Воль- 
бекъ, 18) БЪлостокскій 1-й гильдш купецъ, почет- 
ный гражданинъ Исаакъ Заблудовекій со служите- 
лемъ Іовелемъ Вайнштейномъ, сыновьями: Mee- 
ромъ, :Давидомъ и Овсеемъ, внуками Лейбою и 
Лейзеромъ Заблудовскими и прикащякомъ Лейзе- 
pow» Раузенблятомъ, 19) Гродненскій еврей Хаимъ 
Типографъ. Ковенской: 20) трахъ Александръ де 
Тулузъ-Лотрекъ съ дочерью Серахиною и служи- 
телемъ Матефемь Фронцкевичемъ, 21) графиня 
Сооія Грабовская, 22) помфщикъ Францъ Голке- 
вичъ съ женою Маріею, 23) жена Ковенскаго 1-й 
гильди купца Эта Кангисеръ; Россіенскіе 1 гиль- 
дш купцы: 24) Соломовъ Фейнберъ, 25) Авель 
Фейнбергъ съ женою Сорою-Эсеирею u дочерью 
Еленою, 26) Вержболовскій 1-й гильдіи купецъ 
Эммануилъ Леонардъ Розе; евреи: 27) Шоломъ 
Шмерковичь и 28) [ента Варшавчикова: съ дочерью 


Эсөлрею. 
Тит. Сов. Зу:бовичг. (173) 
1. Канцелярія г. Виленскаго военнаго, Гроднен- 
скаго и Ковенскаго генералъғгубернатора объяв- 
ляетъ, что Прусскій подданный Михаиль Швей- 
нертъ возвращается 3a границу. 
Тит. Сов. Зубовичг. (189) 
2. Канцелярія г. начальника Виленской губерніи 
объявляетъ о намфренш выфхать за границу еврея 
Ошмянскаго уфзда, Воложинскаго еврейскаго об- 
щесчва, Зелика Вульфовича Рогова, съ женою Эс- 
терою. (174) 
3. Отъ Свенцянскаго земскаго исправника объ- 
является, о вы®Ъзд® за границу въ Германію, Бель- 
rio и Францію поміщика Свенцянскаго узда Kon- 
стантина Александровича Скирмонта. (161) 


1. Kancellarja p. Wileńskiego wojennego, Gro- 
dzieńskiego i Kowieńskiego jenerał-gubernatora 
ogłasza, iż następujące osoby mają zamiar wyje- 
chać za granicę: (rubernji Wileńskiej: 1) rektor 
rzymsko-katolickiego seminarjum duchownego ka- 
nonik xiądz Symon Kozłowski, 2) radzca honoro- 
wy Ignacy hrabia Czapski; żydzi: 3) Jurbórgski 
leko Wierbłowski z synem Jochelem; Wileńscy: 
Icek Jankiel Krasnosielski, 5) Rubin Herc Gige- 
ип, 6) Dawid Janow, 7) Szmul Redel, 8) Mor- 
duch Wulf Błoch; Grodzieńskiej: 9) podpółkow- 
nikowa Aniela Janowska, obywatele: 10) Ale- 
xander Andrzejkowicz, 11, Alexander Radowieki, 
12) Wiktor Butkiewicz z żoną Pauliną i służącą 
Eudocyą Kaczanowską, 12) Walerja Czechowska 
2 synem Stefanem i córką Alexandrą, 14) Teo- 
dora Romerowa; szlachcianki: 15) Franciszką 
Jurkowska, 16) Pelagja Radowicka, 17) Rozalia 
Wolbek, 18) Białostocki kupiec 1-6) gildy, hraż- 
danin poczetny Izaak Zabludowski ze służącym 
Jowelem Wajnsztejnem, synami: Mejerem, Da- 
widem i Owsiejem, wnukami Lejbą i Lejzerem 
Zabłudowskimi i kommisantem Lejzerem Rouzen- 
blatem, 19) żyd Grodzieński Chaim Typograf;— 
Kowienskiej; 20) Alexander hrabia de Toulość 
Lautrec z córką Serafiną i służącym Mateuszem 
Fronckiewiczem, 24) Zofia brabinia Grabowska, 
22) obywatel Franciszek Gołkiewicz 2 żoną Ma- 
rją, 23) zona Kowieńskiego kupca 4-6] gildy Eta 
Kangiser; Rossieńscy kupcy 1-6] gildy: 24) Sa- 
lomon Feinberg, 25) Abel Feinberg z żoną Sorą- 
Esterą i córką Heleną, 26) Wierzbołowski kupiec 
1-6j gildy Emmanuel Leonard Roze, żydzi: 97) 
Szołom Szmerkowicz i 28) Jenta Warszawczyko- 
wa z córką Esterą. ў 

Rdzcaa Honorowy Zubowicz. (178) 


1. Kancellarja p. Wileńskiego wojennego, Gro- 
dzieńskiego i Kowieńskiego jenerał-gubernatora 
ogłasza, iż Pruski poddany Michał Szwejnert po- 
wraca za granicę. 

Radzca Honorowy Zubowiez. (189) 

2. КапсеПагја p. naczelnika gubernii Wileń- 
skićj ogłasza, iż ma zamiar wyjechać za granicę, 
żyd powiatu Oszmiańskiego, Wołożyńskićj gmi- 
ny żydowskićj Zelik Wolfowicz Rogow z żoną 
Esterą. (174) 

3. Swięciański sąd ziemski ogłasza, iż obywa- 
tel Swięciańskiego powiatu Konstanty Skirmont 
wyjeżdża zagranicę do niemiec, Belgii i a 

( 


ЧАСТНЫЯ ОБЪЯВЛЕНИЯ. 
ЛАВКА 


KIA А, ОЛЕШВЕВИИА 


1. Ниж ‹ 
явить, что въ домЬ его подъ №. 32 при 
Субочь улицъ противу дома гр. Ледуховскаго 
состоящемъ, съ 23 апрЪля cero T., откроются 
для прїБзжихъ лицъ гостинныя комнаты подъ 
назвашемь ЛИТОВСКІЙ ЗАЪЗЖШ ДОМЪ съ 
нужными для лошадей и экипажей сараями и 
бЪлою постфлью, и прочими выголамя; цфна 
квартирамъ отъ 30 к. до 2 р. сер. въ сутки. 
Кулецъ М. Гордона. 
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2; Nakładem М. ORGELBRANDA w 
dwie nowe publikacje; jedna p. t. 

SZRAPLERZ NAJSW. PANNY MARYI, 
druga nosi napis: 


RÓŻANIEC N. PANNY MARYI i Р. JEZUSA. 


Obie wydane są na oddzielnych arkuszach, w tym 
samym rodzaju, jak upowszechnione Błogostawien- 
stwo duchowne domu, t.j. w sposób taki, że naj- 
stosownićj zawieszać je na ścianie. Treść składa się 
z następujących przedmiotów: Początek bractwa, 
znaczenie Szkapłerza i Różańca, ustawa brac- 
twa, odpusty nadane przez 00. Swiętych, sposób 


odmawiania Szkaplerza i Różańca, modlitwy 


przed przyjęciem t po przyjęciu Szkaplerzai Ró- 
запса; do N. Panny Szkaplernćj i Różancowćj, do P. 
Jezusa, doserc Najśw. P. Jezusa i N. Panny. Arkusze 
pomienione ozdobione prześlicznemi stosownemi za 
granicą wykonanemi rycinami; a mianowicie: Szka- 
płerz, N. Panny tego nazwania, ukrzyżowanego P. 
Jezusa i sercami N. Panny i P. Jezusa; Różaniec zaś, 
N. Panny Róż:, 5. Dominika (ustanowiciela bractwa) 
ГР. Jeznsa w cierniowćj koronie z podpisem »Oto 
człowieke — Arkusze te, zdaniem wydawcy, znajdo- 
wać 516 powinny w rękach wszystkich do bractw po- 
mienionych wpisanych lub wpisać się pragnących.— 
Ze względu też na liczne ich rozpowszechnienie, 
cena zbyt umiarkowana oznaczoną została, bo 
tylko 7/0 k., czyli 45 groszy; nabywający 10 egz. 
na raz, otrzymują 11-ty w dodatku. 

Też same arkusze wydane 
litewsko-żmudzkim i za takąż cenę. 

Nakładem pomienionego wydawcy rozpoczęto druk 
książki mający się ukończyć około Wielkićj Nocy, 
Paka 
OŁTARZYK N. P.MARYI OSTROBRAMSKIEJ. 


zawierający modlitwy: poranne, przed cudownym 
obrazem, w czasie Mszy do N. Maryi Panny;— (ло. 
dzinki, Koronki, Litanje; modlitwy przed 5р0- 
wiedzą i po spowiedzi, przed i ро kommunii;— Ме. 
ki Nr modlitwy wieczorne. na uroczystości opie- 
i кь Магу! Panny;— Akty, Affekta, Różaniec, 
Szkaplerz; — modlitwy za umarłych i na każdy dzień 
tygodnia;— 7 Róż zdrowaś Marya, 42 nowenn na 
pravat i 516 do uroczystości N. Maryi Panny;— 
Pieśni | tymny па część і uwielbienie N. Maryi Pan- 
ny. Zbiór ten poprzedzi wstęp o czci i chwale N. 
Panny i wiadomość o nym. Ostrobramskim 
obrazie; opis dokładny kaplicy М. Panny; о cu- 
dach; sposób dobrze służenia ду. i Pannie 
Wydanie Ołtarzyka uskutecznia się Л 3 

у | ak ATRA na kilku gatun- 
kach papieru, a ceny Jak najumiarkowańsze ustano. 


wią się. (158) 


Печатать позволяется. ВИЛЬНО.—95 марта 1860 г. 


yszły 


zostały w języku |: 


OGŁOSZENIA PRYWATNE. 
W HANDLU 


KUPCA A. OLRSZKIEWICZA 


оос 


2 białemi pościelami і innemi wygo- Эф 
dami. Cena kwater od pory do pory od 30 k: & 
do 2 rubli sr. Kupiec M. Gordon. 


Nakładem księgarni р. f. JÓZEFA ZAWADZKIEGO 
w Wilnie wyszły w r. 1860. > 


i na większe uroczystości N. Maryi Panny. — 
1 tom in 8 str. 282. . . о. qs.1k. 20. 
4) Feltńska Ewa. Pamiętniki z Życia. Serya II 
2tomy in 12 str.826 . .— [55 С rs.3. 
5) Kraszewski I. J. Ніѕіогја kołka w Płocie. 1 
tomik in 12 str. 234 ._ . ...-../ К-90. 
6) Moniuszko Stanistaw. „Рап Chorąży » Polo- 

nez na fortepian,grany przed 3-cim aktem opery 
Нева CO dac, k. 80. 
р 2. (157) 
ЧЕРНА a ET a Eda айт 2, ЧТӨЗЦӨКӨ | 
2. Для прелупрежденія вс®хъ могущихъ BIO- 
слЪдетви возникнуть претензій, симъ объявляю, 
что за долги, участвующихь въ моемъ предпрїя- 
ти сооружешя желфзной дороги подрядчиковъ, 
поставщиковъ и вообще лицъ взявшихъ у меня pb- 
1a, равно вофхь моихъ елужащихъ, л ни въ ка- 
комъ случаъ отвЪтетвенности на себя не прини 
маю, такъ какъ BCh сш лица получаютъ плату 0тъ 
моихъ конторъ, однф въ срокахъ по условіям» 
контрактовъ еъ ними заключенныхъ, другіе pery- 
дярно и сполна по истечени каждаго мБсяца. 
АДЕЛЬСОНЪ. (168) 
2. Dla zapobieżenia wszelkim, mogącym w przy- 
szłości wyniknąć pretensjom, niniejszem oświad- 
ezam 1 zapowiadam, iż za długi uczestniczących 
w mojém przedsięwzięciu budowania drogi że- 
laznej—podradczyków, dostarczycieli i w ogól- 
ności osób, różne poruczenia odemnie otrzymują- 
cych, równie też wszystkich moich officjalistów 
w żadnym razie odpowiedzialności na siebie nie 
przyjmuję; wszystkie bowiem te osoby pobierają 
płacę zbiór moich, jedni w terminach warunkami 
zawartych z nimi kontraktów oznaczonych, ainni 
regularnie i całkowicie po upływie każdego mie- 
siąca, à ADELSON. (168) 
2. Oddaje się w dzierżawę na lat kilka, folwark 
Kozłowszczyzna, о mil 3 od Oszmiany, dziedzic- 
two WW. Niekraszów. Rocznćj arendy za kre- 
stenciję i siano 1,200 rub., a gotowego grosza 
(młyn, walusz, karczma, czynsz, ete.), jeżeli 
роззезог przyjmie go na siebie, 600 r.—Umówić 
się mozna z właścicielem, mieszkającym w tymże 


folwarku, albo z właścicielką—w Wilnie, przy 
ulicy Wileńskićj, w domu Czechowicza, b. Rejz- 
nera. (167) 
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ОБЪ ИЗДАНИ 


ГАЗЕТЫ КАВКАЗЪ 


въ 1860 ropy: 


Въ 1860 году газета „Кавказъ“ будетъ издаваться по той же npo- 
граму, съ которою постоянные читатели ся уже успЪли ознакомиться 
въ течени четырнадцати ътъ существовашя этого whernaro изданія 
въ краъ, korepowy суждена теперь столь отрадцая и блестящая Gy- 
дущность. 


Редакція этой газеты въ теченій послЪднихъ трехь Mith старалась 
дать своему изданио паправлеше болье сообразпое en современными 
потребностями общественной жизии, давая кавказским, евоимъ чита- 
теляхъ BCh политическія и прочая новости, А иногоро дцы, сообщая 
вее питереспое о Кавказ. Пвойствениая ца» эта достцраетел по 
возхожности, сообразно объему MAAMA, пе превышаюнуаго по положе- 
niio, ста листовъ, а доведеннаго теперешнею редавціеж» до ema сорока 
листовъ четкаго и убористаго шрифта, что влет почти что 
вдвое, сравнительно прежних годовъ издан/я. [Ъль эта достигпута 
нами не повышая ghn, и мы будемъ стараться вводить еще улучше- 
міл, сообразно съ ередетвами, которыми можетъ расцолагать редакція. 


По сосгаву своему: газета „Кавказ“ раздфаяется па восемь no- 
стояппыхъ отдВловъ: р 

1. Правительствениыя раепорлженія. Сюда же относятея ecn Высо- 
ЧАЙшЕ приказы ио Кавказской архи, а также по гражданскому в%- 
домству. И. Современная лЬтопись Кавказскаго и Закавказекаго Epas 
заглючатющая въ Ceb вЪсти изъ разныхъ городовъ и и%стиостей края. 
Ш. Извфетя о Pocciu. IV. Политическое обозрьше, ү, Учено-Лите- 
ратурный Отдфль, или: а) статьи учено-литературнаго содержашя, 
преимущественно (RO не исключитедьно) отпосянияея до. исторш, этпо- 
графі и статистики Кавказекаго и Закавказекаго крал; б) статьи по 
части изящной словеспости какъ-то: ‘овет. разсказы, стихотворе- 
шл, сцепы, очерки иравовъ, Giorpawin, военные анекдоты, путешествія, 
городемя замфтки, новости изъ міра наукъ, иекусствъ, вемледвлія и 
прохышяенности; театральная хроника, библюграамя и т. д. ҮІ. Deme- 
тонъ. IlaBbcria о зрЪлищахъ въ Тифлис. VII. Метеорологическія 
паблюдепія "Тифлисской Магнитлой Обеерваторіи, и Hakonen, ҮШ 
Pasubut объявленія ц извЪетія о пріБзжающихъ и отъфзжаящихт. x 


ПОДПИСКА ПРИНИМАЕТСЯ: 


.. Отг Тифлиескихв nodnuctukoc, ВЪ ТИФЛИС, исключительно въ Редакции, что па Александровской площади, 
: М 


= Отг иногородныхв подписчиковг, ВЪ ТИФЛИС“, въ Редакши газеты 


1 

2 . 
3. Bb С.-ПЕТЕРБУРГЪ, вт Газетной Экспедиции. 
4 

5 


„Кавказъ“. 


. Bb МОСКВЪ, въ Газетной Экепедиціи n у коххистюнера ШИПЕРАТОРСКАГО Московскаго Университета Ө. 0. Св1ипнпкова- 


Bo ве%хъ газетныхъ экепедицїяхъ, находящихся при почтамтахъ. 


ПОДПИСЫВАТЬСЯ ТАКЖЕ МОЖНО И BO ВОЂХЪ ГУБЕРНСКИХЬ ПОЧТОВЫХЪ КОНТОРАХЪ; 
но за исправное и своевременное доставленіе газеты Редакція принимаеть на себя отвётетвенноет, 


только передъ TBMM подписчиками, которые еъ требованіями своими адресовались: BB ТИФЛИС, 
A ВЪ РЕДАКЦІЮ ГАЗЕТЫ »KABKA3%.« r 


YCIOBIA ПОДПИСКИ: 


ГОДОВАЯ ЦЪНА: 


ПОЛУГОДОВАЯ IVBHA: 


+," Само собою разуметел, umo подписываться должно заблаговременно, дабы получать ве 
Ho независимо отд того, на газету „Кавказе“ можно подписываться всегда, сё тьма что 2006 будет считаться сё того 


H., предг которымг поступитв подписка. 


Редакторг Өедотв Кобылево. 
- НО ТИЛИМИ. OPANIA „PiE AMANDA M АМИНА LAN 7 ыкы... ч p 


3: Для cbybnia гг. помЪщиковъ, купечества и 
любителей растенй и ботаники; 

Помфщица царства польскаго Люблинской губ. 
Бяльскаго уЪзда имфнія Henau, вдова губернскаго 
предводителя дворянства Юлія Мержеевская объ- 
являетъ: 1) Wro вотчинное ея имфніе Нелли, отъ 
уБздныхь городовъ: Бреста Литовекаго (Грод- 
ненской губерніи) въ 10 верстахъ; а отъ Бялы 
(царства польскаго) въ 28 верстахъ, надъ судо- 
ходными рБками: Бугомъ и Крежсной расположен- 
ное, съ принадлежащими къ оному имфнію Фоль- 
варкомъ Самовичи и деревнею Кузавкою, лЬсами, 
со всфми дворными, экономическими и хозяйствен- 
ными строешями, оцфияемое въ 100,000 руб. сер. 
Желаетъ продать или отдать кому на н®сколько 
лътъ въ арендное содержаніе за 6,000 руб. въ 
годъ платежа. Въ семъ им®нїи земля плодородная 
лучшей доброты, а по близости къ оному воды 
и л®совъ, имфше cie удобно къ учреждению въ 
ономъ веякихъ Фабричныхъ и мануФактурныхъ за- 
веденій и 2) что, ‘въ парникахь сего же имфнія 
Непли имфется для продажи 1,940 штукъ разныхъ 
р®дкихъ растенїй u цвЪтовъ, а въ особенности: 
Камелїй, Азалїй, Ргододендроновъ, отличныхъ свой- 
ствомъ величиною и обьемомъ, подробно описан- 
ныхъ и оцБненныхъ распоряженіемъ г. начальника 
„Люблинской губернш на сумму 35,765 руб.— По 
обоимъ симъ предметамъ, какъ относительно BCA- 
кихъ условй по имфнйо, такъ и о оранжереи, гг. 
желающе могутъ алресоваться къ повфренному 
г-жи Мержеевской „Г. Б. Штейнбергу въ г. Брестъ- 
Литовскомъ жительствующему, посредствомъ KO- 
его будуть сообщены тг. контрагентамь подроб- 
ные планы, описи и документы къ соображенїю. 

Вдова Юлія Мержеевская. (137) 


ZAKOPANE, 


Dyrekcja wyrobu żniwiarek w Zakopanem 
(w Galicji Cyrkuł Sandecki poczta Nowy-targ 
Neumarkt) ро skommunikowaniu się z kantorem 
interesów Ziemiańskich J. K. Gregorowicza i 
Henryka Dębskiego w Warszawie, ogłasza że 
obstalunki na żniwiarki w tym kantorze będą 
przyjmowane i za pośrednictwem tegoż kantoru, 
dostawa do królestwa będzie się uskuteczniać. 


Źniwiarka w fabryce kosztuje pojedyńcza 35 


flo, reńskich czyli zł.pol. - - = 140. 
podwójna 70 fl. - - - - - 980. 
pod wózek 22 fl. - - - - - 88, 


Banknoty Rossyjskie lub polskie przyjmują się 
X. Stefan Podlaszecki dyrektor fabryki. 
Stosownie do powyższego własnoręcznie przez 
X. Podlaszeckiego napisanego ogłoszenia kantor 
interesów Ziemiańskich J. K. Gregorowicza i 
Henryka Dębskiego na Krakowskiem przedmie- 
u w pałacu hrabi Andrzeja Zamojskiego N. 
67 przyjmować będzie obstalunki na żniwiarki 
wynalazku X. Podlaszeckiego.— Żądający więc 
takowe mieć przed żniwami dostawione, raczą 
SIĘ Wcześnie zgłaszać z zamówieniami do po- 
mienionego kantoru. 2. (176) 


2. Na Antokolu i i i- 

i przeciw byłego letniego szpi- 

talu Jest dom do wynajęcia; o cenie dowiedzieć 
516 MOżno u właścicielki onego Hermanowskićj; 
mieszkającćj w klasztorze po missionarskim. (171) 


NAKŁADEM DRUKARNI 


A. SYRKINA 


w Wilnie, 


przy ulicy niemieckićj naprzeciw teatru wyszło: 
KUCHNIA i APTECZKA NARODOWA, za- 
wierającą 636 przepisów gospodarskich, dzieło 
a mlodych gospodyń; сепа exemplarza rs. 1 
op. 20. 


3. (172) 
3. Виленская контора по сооружению желфзной 


пороги объявляеть о выфздВ за границу Прусскаго 
подланнаго, работника Іосифа Видецкаго. (160) 


Ценсоръ, дЬйствительный статскій сов®Ътникъ и кавалеръ II, Кукольникъ. 


За газету „Кавказъ“ (безь „Вфетиика“ или казенныхт, 
За одни казенныя прибавленя (безъ газеты „Кавказъ“) ч 
За газету „Кавказъ“ съ казенными прибавленілми > М | 1 


За газету „Кавказъ“ (безъ казенныхъ прибавленїй). p 
За одни казенныл прибавлешя (безъ тазсты „Кавказъ“) 
За газету „Кавказъ“ съ казенными прибавленіями 


CE. доставкою 


Д Безъ доставки 
ii пересылкою. 


на домъ и перес 


Руб. Kon. Руб. Kon. 
upuGanaeniii) PAn: $ 50 
и 5. 50 Эма K 
° w 12 - 
5 се 4 50 
3 A 2 50 
6 w t а 
выгодлщіё ну-мера сг новаго года, 
только 
3. (120) 


З. Dla wiadomości pp. obywateli 
ARS roślin i botaniki: 4 
bywatelka królewstwa polskiego - 
belskićj, powiatu dą masie = 
wdowa po gubernjalnym marszałku, Julja Mie- 
rzejewska, ogłasza: 1) że dziedziczny jéj majątek 
Nepli, oddalony od miast powiatowych: Brześcia 
Litewskiego (w gub. Grodzieńskićj) wiorst 10,— 
od Białćj (w królewstwie polskiem) wiorst 28,— 
nad rzekami spławnemi: Bugiem i Kreźsno poło- 
żony, z należącemi do majątku tego, folwarkiem 
Samowicze, wsią Kuzawka, lasami i wszystkiemi 
dwornemi, administracyjnemi i gospodarskiemi 
zabudowaniami, sprzedaje się za cenę 100,000 
rub. sr., albo też wydzierżawia na lat kilka, licząe 
za rok dzierżawy 6,000 rub. sr. W majątku tym, 
ziemia urodzajna, w najlepszym gatunku, a że 
las i woda są blizko, to daje łatwość założenia 
wszelkich fabryk i rękodzieł; i 2) że, w cierplar- 
niach tegoż majątku Nepli jest do sprzedania 
1,940 sztuk rozmaitych rzadkich roślin i kwiatów, 
a mianowicie: Kamelje, Azalje, Rododendrony 
odznaczające się własnościami, wysokością i ob- 
Jętością;—wszystkie z rozporządzenia р. naczel- 
nika gubernii Lubelskiéj szczegółowie opisane i 
ocenione 85,765 rub. sr.— Ktoby życzył poznać 
bliżćj wszelkie warunki dotyczące majątku lub 
cieplarni, raczy zgłosić się do pełnomocnego pani 
Mierzejewskiej, pana Sztejnberg w Brześciu Li- 
tewskim mieszkającego, za pośrednictwem które- 
go, kontrahenci mogą sobie. mieć udzielonemi: 
plany, Rawa i dokumenta, 
Wdowa Julja Mierzejewska. 


kupiectwa, 


(137) 


+ Jest w ео dostarczać w пај- 
| 1 masę 70 WSZystkO, co żądane być może, 
i 4 м А. najświeższego z literatury бом. 
"Zymuje prenumeratę na Pisma erjodyczne 
wychodzące w kraju i za granicą—i ŁA całą 
нне, jak równie i 
кте 21е; tóremi zaszcz 1e— 
«Н; ме uskuteczniać. NY 
śięgarnia la przyjmuje przedpłatę na Kurjera Wileńskiego i 
А yera Wileńskiego i 
Jest zaopatrzoną we wszystkie dzieła па абое drukarni | I. 
Kirkora w Wilnie. (145) 


IŚ». KARBON „l 
KSIĘGARNIA ŻYTOMIRSKA 


w Wilnie, р. f. Hussarowskiego otrzy- 
mała znaczny transport najnówszych książek 
wyszłych w Warszawie, a mianowicie u рр. 
Nowoleckiego, Bernsztejna, Natansona, 5. Or- 
gelbranda i Michała Gliksberga. 3. (156) 


У соо оа OPAQAPA GPA 
2 DQ А 
/00)b 


"DO SPRZEDANI 
MAJĄTER MARKOW 


w pow. Oszmiańskim położony nad Wilja 9 
1, Zd—Tozległości 150 włok, chat osją- 7% 
dłych 30; dowiedzieć się o szczegółach ц Ф 
p. Niekraszewicza w domu Poznańskiego. 94 

) a 20 


TACE 
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3. Wileńskie  bióro budowly drogi żelaznej 
ogłasza, iż Pruski poddany, robotnik Józef Wi” 
detzki wyjeżdża za granicę. (160) 
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